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Trois francs de plus

Avez-vous pris le temps et la peine de suivre
les débats de la derniére session des Chambres
fédérales ? Nos députés ont dit se pencher sur de
multiples problémes et sont venus & bout d’un
ordre du jour trés chargé, réserve faite pour
deux ou trois objets qui prendront du poids avec
l'age.

En fin de session, une question s’est imposée
anotre attention: celle qui intéresse nos casinos
helvétiques, avec cette mise maximum de deux
francs dont I'alignement a cinq francs est de-
mandé par plusieurs députés des deux Cham-
bres. La Société suisse des hoteliers a eu 'occa-
sion de faire part de son opinion au cours des
séances d’une commission d’étude qui ont per-
nis 3 M. le Dr Franz Seiler et 2 M. Budliger
dexprimer clairement le sentiment de la corpo-
ntion.

Pour avoir assisté, cet été, a Berne, 4 1a confé-
rence d’information présidée par 'avocat Marti
et qui rassemblait quelque quatre-vingts députés
du National et des Etats, nous avions salué avec
satisfaction I’adhésion globale des participants.
Deux de ces derniers ont déposé une motion tra-
duisant ce sentiment et I'un d’eux — M. Frédé-
ric Fauquex, député vaudois au Conseil des
Etats — a développé vendredi 5 octobre les rai-
sons qui invitent le Conseil fédéral & examiner
le probléme. M. Feldmann, président de la Con-
fédération et chef du département intéressé, a
déclaré que IExécutif allait examiner la-motion.

Déja, les augures se prononcent. Le nombre
exceptionnel de signatures recueillies sous la
Coupole devrait inciter a I'optimisme intégral.
Mais ce que nous devons pressentir de réactions
qui ne se produisent pas ouvertement, mais dont
lacuité se devine, nous engage a quelque pru-
dence.

Aux Chambres, l'affaire passera. Mais, ail-
leurs, surgiront les éternels protagonistes de ceci
¢t de cela. La lutte sera dure, lorsque le peuple
devra se prononcer. Voudra-t-on, chez les op-
posants, prendre la peine de retenir la sollicitude
que témoignent envers la clientele helvétique les
casinos proches de la frontiére, en France, en
Allemagne et en Italie? Et admettre, en méme
temps, que les loteries et totos connaissent en
Suisse une vogue extraordinaire? Tant mieux
pour ceux qui bénéficient des élans voués au
hasard et au sport, dignes d’intérét assurément,
ettant pis pour ceux qui s’obstineraient a fermer
les yeux sur des réalités échelonnées 2 un rythme
connu,

Attendons le débat parlementaire. Le Conseil
des Etats aura sans doute la priorité. Et I'on peut
Sattendre  ce que ses membres admettent que
Cette adaptation, purement technique — nous
Sommes tentés de dire automatique — d’une mise
Qui n’était point désastreuse avant la dévaluation
de 1936, a sa raison d’étre.

La logique

A cet égard, saluons avec satisfaction le com-
muniqué du Département fédéral des postes et
chemins de fer au sujet de plusieurs demandes
de concessions visant la création de services
2utomobiles réguliers entre Zurich et Constance.
H]S’agissait manifestement, dit le texte officiel,
' trafic d’apport au Casino de jeu de Cons-

de nous

tance. D’entente avec les gouvernements canto-
naux intéressés, le Département a rejeté les de-
mandes de concessions.

L’an dernier, une requéte analogue, concer-
nant P'établissement d’un service bi-quotidien
d’autobus entre Lausanne et le Casino de Di-
vonne, avait été rejetée par la méme autorité,
pour les mémes motifs; saisi d’'un recours, le
Conseil fédéral a confirmé cette décision.

Le Département des postes et chemins de fer
vient maintenant de charger ’administration des
postes d’intervenir contre les entreprises de
transport automobiles qui, en violation de la
régale des postes, effectuent sans concession des
courses réguliéres a destination de casinos de jeu
étrangers.

Evian et Campione ont la chance d’étre reliées
a la Suisse, ou gitent des clients au portefeuille
débonnaire, par des entreprises de navigation
qui ont leur part, réduite mais bienvenue, a ces
exportations de devises.

Dix pour cent

Depuis le ler octobre, la Travel Tax pergue
par le gouvernement des Etats-Unis sur les frais
de transport engagés dans des voyages d’agré-
ment, est supprimée, a I'avantage des centres
touristiques situés en Alaska et Hawai en Amé-
rique centrale, au Mexique et au Canada. Un
minimum de 225 miles est prévu.

Les voyages en Europe étaient fort heureuse-
ment exonérés de ces 109 qui furent imposés
pendant la guerre, dans le but d’éviter des dé-
placements n’ayant pas de justification. La taxe
subsiste donc en Amérique du Nord et cette per-
ception est jugée saugrenue dans les milieux des
agences de voyages et des entreprises de trans-
port.

La presse réagit a son tour et un titre d’'une
ironie directe s’est imposé, l'autre jour, sur
quatre colonnes : See America last.

11 ne nous appartient pas d’intervenir dans un
secteur d’ordre interne, mais on peut souhaiter
que I'’heure d’une libération intégrale s’inscrive
bient6t Outre-Atlantique, aux cadrans de mon-
tres suisses point trop chargées de taxes d’im-
portation, pour le profit de la clientéle et pour
la satisfaction des travel agents, nos bons amis
de TASTA. Travel

Die Einsicht bricht sich Bahn!

Zur Frage der Erh6hung des Spieleinsatzes in den schweizerischen Kursilen

Motion Fauquex vom Stinderat
angenommen

In der Sitzung des Sténderates vom 4. Okto-
ber reichte Stinderat Fauquex (Riex) folgende
Motion ein:

«Der Bundesrat wird eingeladen, der Bundes-

versammlung Bericht und Antrag zu unterbreiten zur
Anpassung des 1928 auf 2 Franken festgesetzten

ziffernmissige Festsetzung der Hohe des Spiel-
einsatzes in unserem Staatsgrundgesetz eine Ano-
malie bilde, deren Beseitigung die angestrebte
Revision des Verfassungsartikels in erster Linie
zu dienen hitte. Der Bundesrat sei daher bereit,
der Bundesversammlung eine Revision des Ar-
tikels 25 der Bundesverfassung vorzulegen, wel-
che auf eine Fixierung der Hohe der Einsitze
bei den Kursaalspielen verzichtet, und dies einem

Hochsteinsatzes bei dem in den sct ischen Kur-
silen iiblichen Unterhaltungsspiel an den heutigen
Geldwert, um dadurch zusitzliche Mittel zur For-
derung des Fremdenverkehrs und fiir die Hilfe-
leistung an Opfer von Elementarschiiden zu schaffen.»

In der Begriindung seiner Motion stellte Stinde-
rat Fauquex laut Berichterstattung der «Basler
Nachrichten» fest, «dass er selber noch nie ge-
spielt habe und dass er auch keinerlei Interessen
in Kursilen investiert habe. Aber es sei einfach
eine Tatsache, dass eine Fixierung des Hochst-
einsatzes dieser Spiele, wie sie im Jahre 1928
angebracht war, heute iiberholt sei. Sie stehe auch
in krassem Gegensatz zur Behandlung anderer
Gliicksspiele, wie des Sporttotos und der Lotte-
rien, wo Beschrinkungen des Einsatzes nicht
existieren. Endlich erinnerte der Motionir an
den guten Zweck der Kursaalspiele, deren Rein-
gewinn einmal zur Forderung des Fremdenver-
kehrs (Kurkapellen und Unterhaltung der Giste)
und im iibrigen fiir wohltitige Zwecke eingesetzt
wird, indem ein Viertel der Roheinnahmen jedes
Jahr der Hilfe fiir die durch Elementarschiden
Geschidigten zugefiihrt wird».

Bundesprisident Dr. M. Feldmann verwies in
seiner Antwort auf die vielumstrittene Gesetz-
gebung iiber das Spielbank- und Lotteriewesen.
Eine grundsatzliche Revision des Verfassungs-
artikels ist nach ihm nicht erforderlich. Der sei-
nerzeitige, beim Erlass des Verfassungsartikels
massgebende Grundgedanke miisse auch in Zu-
kunft wegleitend bleiben, d. h. die Hohe der
Spieleinsitze diirfe nicht durch die Bediirfnisse
der Kursile bestimmt werden, sondern sie miisse
ihren harmlosen Charakter bewahren. Ander-
seits gab Bundesprisident Feldmann zu, dass die

refer pflichtigen Ausfithrungsgesetz vor-
behalte.
In diesem Sinne hiess der Stinderat die Mo-

tion Fauquex mit 25:5 Stimmen gut.

Die Kaufkraft des Frankens
hat sich verindert!

Damit ist nun die Revision des Kursaal-
artikels eingeleitet, und wir wollen nur hoffen,
dass sie nun zu gutem Ende gefiihrt werde. Ge-
rade der Umstand, dass es um diesen Verfas-
sungsartikel nie zur Ruhe kommen wollte, be-
weist, dass etwas mit ihm nicht in Ordnung war
und ist. Worauf griindet sich das bestehende Ma-
laise?

" Um seine Ursache zu erkennen, ist es ratsam,
einige Tatsachen in Erinnerung zu rufen. Im
Jahre 1920 ist eine Volksinitiative angenommen
worden, durch welche das Spielbankenverbot
auch auf die Kursiile ausgedehnt worden ist. Sehr
bald erwies sich, dass man mit diesem generellen
Verbot jeglichen Geldspiels iiber das Ziel hinaus-
geschossen hatte. Die Kursiile als Triger des ge-
sellschaftlichen Lebens, als Unterhaltungszen-
tren der Fremdenverkehrsmetropolen erlitten
grosse Einnahmenausfille und waren nicht mehr
in der Lage, gute Unterhaltungsprogramme zu
finanzieren. So begannen sich Gegenkrifte zu
regen, die darauf hintendierten, wenigstens in
beschrinktem Masse Kursaalspiele wieder zuzu-
lassen. So kam es zu einer neuen Volksinitiative,
die trotz dem erbitterten Widerstand der Gegner
jeglicher Gliicksspiele 1928 von Volk und Stin-
den gutgeheissen wurde. Im neuen Verfassungs-

GUIDE SUISSE DES HOTELS 1957/58

Dernier délai pour
signaler les corrections
20 octobre 1956

Les membres des sections sont priés d’annon-
cer leurs corrections aux présidents des sections
qui ont recu récemment une circulaire au sujet
du nouveau guide des hétels. Les membres in-
dividuels voudront bien adresser leurs correc-
tions éventuelles directement au bureau central
de la SSH. a Bale.

Comme le Guide Suisse des Hotels 1957/58
doit paraitre quelques semaines plutét que d’ha-
bitude, nous vous prions instamment de respec-
ter en tous cas le délai ci-dessus. Nous vous en
remercions d’avance,

Lesprixforfaitaires doivent étrere-
calculés, car a partir du printemps 1957, la
taxe de service pour les séjours de trois
jours et plus ne sera plus de 10, mais de 129/,
en raison de 'accord intervenu ces derniers jours
entre les parties contractantes du réglement des
taxes de service. Pour les séjours de un et
deuxjours,le taux de la taxe sera uniformé-
ment de 15 %,.

artikel, der heute noch Giiltigkeit hat, war der
Maximaleinsatz bei dem in der Schweiz einzig
zuldssigen Boulespiel auf 2 Franken festgesetzt.

Dieser Verfassungsartikel wire sicher unan-
gefochten geblieben, wenn sich inzwischen nicht
der Geldwert grundlegend verindert hitte, eine
Entwicklung, die vom Gesetzgeber nicht voraus-
gesehen worden ist und auch nicht vorausgesehen
werden konnte. Mit der Begrenzung des Hochst-
einsatzes auf zwei Franken war es der feste Wille
des Gesetzgebers, im Interesse des Fremdenver-
kehrs die frither in Kursilen iiblichen Unterhal-
tungsspiele wieder zuzulassen, und niemand
dachte damals, dass der Franken kein Franken
bleiben wiirde. Im Gegenteil, bei der damaligen
deflationistischen Einstellung neigte man eher
zur Ansicht, dass sich die Kaufkraft des Geldes
zum mindesten nicht vermindern wiirde. Eine
solche Verminderung ist denn auch in der Pe-
riode von 1928 bis 1936 nicht eingetreten, und
erst die Frankenabwertung vom Jahre 1936
brachte einen ersten Umschwung. Der starke
Kaufkraftschwund setzte aber vor allem nach
Ausbruch des Zweiten Weltkrieges ein, und noch
heute ist diese Entwicklung nicht zum Stillstand
gekommen. Mit Recht konnte deshalb Prof. Dr.
H. Marti in einem Vortrag, den er im vergange-
nen Sommer in der parlamentarischen Gruppe
fiir Verkehr, Tourismus und Hotellerie gehalten
hat, erkliren: «Die Geldentwertung fiihrte hier
praktisch zu einer Anderung der Verfassung : mit
dem sinkenden Geldwert ist seit 1928 sukzessive
der damals f te Maximalei — ohne
irgendeine formliche Verfassungsrevision — um
mehr als die Hiilfte reduziert worden.»

Mit dem gesunkenen Geldwert haben die Kur-
saalspiele ihre Attraktivitit fiir die fremden
Giste, die ja die iiberwiegende Kundschaft bil-
den, mehr und mehr verloren, und anderseits
hielten die Einnahmen der Kursile aus den Kur-
saalspielen, die einen erheblichen Teil der Be-
triebskosten zu decken haben, nicht mit der
Kostensteigerung Schritt. Nur dank der Spiel-
einnahmen, welche in den meisten Fillen knapp
ausreichen, um Defizite zu vermeiden, kénnen
die Ertragsrechnungen der Kursile einiger-
massen ausgeglichen werden. Dagegen bleibt
nichts fiir die dringende Kursaalerneuerung, die
Millionenbetrige erheischt. Mit den steigenden
Gagen fiir Orchester, Solisten, Artisten, Kaba-
rettisten, einschliesslich der Fahnenschwinger,
Alphornbléser usw., stosst aber auch die Finan-
zierung des Betriebsaufwandes auf steigende
Schwierigkeiten. Fiir den Ruf eines Fremdenver-
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kehrszentrums — in Regensommern ganz beson-
ders — ist aber die Qualitit der Unterhaltungs-
programme unserer Kursdle von ausschlag-
gebender Bedeutung. Diese Schwierigkeiten ha-
ben dem Begehren nach Revision des Kursaal-
artikels gerufen, und die Tatsache, dass es ein
Waadtldinder Weinbauer ist, der selbst noch nie
in einem Kursaal gespielt hat, der sich zum An-
walt einer solchen Revision aufschwingt, darf
wohl als ein Zeichen dafiir gewertet werden,
dass die Berechtigung der Forderung auf 4n-
passung des maximalen Spieleinsatzes an den
verinderten Geldwert auch in Kreisen anerkannt
wird, die mit dem Fremdenverkehr in keiner
oder doch nur sehr loser Beziehung stehen.
Erinnern wir auch daran, dass es ein Postulat
der Luzerner Konferenz ist, die Hochsteinsétze
bei den Kursaalspielen der gesunkenen Kauf-
kraft des Frankens anzupassen. Darum und um
nichts anderes geht es.

Bundesprisident Feldmann
weist den richtigen Weg!

Bei der eingelei Verf: evision han-
delt es sich nicht um eine weltbewegende Sache.
Sicher aber ist es ein Schonheitsfehler, wenn in
das Staatsgrundgesetz Detailbestimmungen Ein-
gang finden, die in ein Ausfiihrungsgesetz ge-
horen. Wenn Bundesprisident Feldmann als
oberste Richtlinie den Grundsatz anerkannt wis-
sen will, dass die Hohe der Spieleinsitze ihren
harmlosen Charakter zu bewahren haben und
nicht durch die Bediirfnisse der Kursile bestimmt
werden diirfe, so kann dem von Fremdenver-
kehrsseite aus vollauf beigepflichtet werden. Wir
wollen ja in der Schweiz gar keine Spielbanken
nach auslindischem Muster. Wiirden wir fiir
Spieleinsétze plidieren, bei denen man in kurzer
Zeit grosse Summen verlieren und — weniger
wahrscheinlich — auch gewinnen kann, so wiir-
den wir uns in eines der wichtigsten Argumente
gegen die Spielsile begeben, die gerade an un-
serer nordlichen Grenze mit der Blickrichtung
auf die gefiillten Schweizer Portemonnaies be-
trieben werden. Nicht, dass es uns erschreckt,
wenn Geld «ins Ausland» wandert. Hier steht
der Zweck zur Diskussion. Die Verlockung zu
Gliicksspielen, bei denen haltlose Menschen ihre
materielle Existenz aufs Spiel setzen und damit
ihre Familien in Not bringen konnen, verdient
keine Unterstiitzung. Darum war es wohl auch
richtig, dass Post- und Eisenbahndepartement
die Erteilung der Konzession fiir regelmissige
Carfahrten fiir Besucher einer Spielbank am
Bodensee verweigert hat. Denn, was wir bei uns
nicht dulden, das soll auch unserseits nicht im
Ausland gefordert werden.

Zweifellos lehnt auch die iiberwiegende Mehr-
heit der Schweizer Hotellerie Spielhdllen ab.
Solche Etablissemente bilden keine Notwendig-
keit fiir unsern Fremdenverkehr. Wenn aber an-
derseits die Hotellerie und die iibrigen Fremden-
verkehrskreise sozusagen geschlossen dafiir ein-
treten, dass das durch Volkswillen sanktionierte
Kursaalspiel wieder die gleiche materielle Be-
deutung zuriickerhalten soll, die es urspriinglich
besass, so wird damit nur die Wiederherstellung
des fritheren Status quo, der durch die Geldent-
wertung verloren gegangen ist, angestrebt. Wenn
1928 ein Hochsteinsatz von zwei Franken als

harmlos galt — die Erfahrungen mit diesem Kur-
saalspiel haben diesen harmlosen Charakter
durchaus bestitigt —, so kann niemand behaup-
ten, dass ein Spieleinsatz, dem die gleiche kauf-
kraftmissige Bedeutung zuriickgegeben werden
soll wie 1928, irgendeine Gefahrdung der 6ffent-
lichen Moral zur Folge haben konnte. Dies um
so weniger, als ja die Kursaalspiele der Offent-
lichkeit viel weniger leicht zuginglich sind, als
etwa die weit gefihrlicheren und speziell auf die
Anziehung von Jugendlichen spekulierenden
Spielsalons, und als jene, die wirklich Geld fiir
Spielzwecke iibrig haben, es nicht nétig haben,
einen der 16 Kursile aufzusuchen, um das
«Gliick» zu versuchen. Staatlich anerkannte Lot-
terien und Sporttoto bieten jedermann geniigend
Gelegenheit, das Geld loszuwerden, und zwar
mit Einsétzen, deren Hohe absolut unkontrol-
lierbar ist. Warum also unseren fremden Gisten,
denen das Unterhaltungsspiel, wie es in unseren
Kursilen betrieben wird, Spass bereitet, nicht
einen Einsatz gonnen, der wenigstens den Wert
eines Loses ausmacht? Denn, vergessen wir nicht,

dass sie damit nicht nur unseren Kursilen er-
moglichen, gute Programme zu bieten, sondern
auch dem Bund erkleckliche Betrige fiir die
Speisung des Elementarschadenfonds abliefern,
dessen Ertrdgnisse der Bevdlkerung jener Lan-
desgegenden — hiufig der Gebirgsgegenden — zu-
gute kommen, die von Naturkatastrophen heim-
gesucht werden.

Gewiss, auch dieser Nebenzweck soll nicht zur
Hauptsache gemacht werden. Wesentlich muss
bleiben, dass das Kursaalspiel bei einer Revision
des Hochstspieleinsatzes seinen harmlosen Cha-
rakter nicht verliert. Das ist die Bedingung, die
Bundesprisident Dr. M. Feldmann an eine Re-
vision des Verfassungsartikels gekniipft hat. Dass
er deshalb die Fixierung des Hochsteinsatzes
einem referendumspflichtigen Ausfiihrungsgesetz
vorbehalten will, geht durchaus in Ordnung,
denn bei einer solchen Materie, bei der gefiihls-
missige Momente eine so grosse Rolle spielen,
hat nur eine Regelung Aussicht auf Annahme
durch das Volk, bei der der Souverin das letzte
Wort hat.

Prix agricoles, tarif douanier, contingents
et hotellerie

La revision du tarif douanier occupe les ex-
perts depuis de longs mois pour ne pas dire de
longues années et le résultat de leurs délibéra-
tions peut étre lourd de conséquences pour I’h6-
tellerie. C’est pourquoi nous reproduisons ici
lavis d’'un correspondant de I'« Hotel-Revue »,
dont Particle a paru en allemand dans le numéro
38, du 20 septembre :

Les délibérations des experts qui préparent la
revision du tarif douanier suisse sont entrées
dans un stade extrémement important pour I'h6-
tellerie. Ne discute-t-on pas actuellement des
droits de douane sur les produits agricoles? 11
fallait s’attendre des le début a ce que les pour-
parlers soient spécialement ardus sur ce point,
bien que tous les groupes économiques aient fait
preuve de bonne volonté et se soient montrés
disposés a faire aboutir les travaux des experts.
11 doit exister, spécialement en ce qui concerne
les droits douaniers sur les produits agricoles,
des solutions de compromis parfaitement sup-
portables.

L’agriculture prétend naturellement avoir
aussi droit a ce que les importations de produits
agricoles soient soumis a des taxes plus élevées,
conformément aux directives générales, afin que
la dévalorisation générale de I'argent qui s’est
produite ces derniéres décennies, et qui continue
parallelement a la tendance inflationniste ac-
tuelle, soit un peu compensée. Pourtant 'on op-
pose a cette prétention des milieux agricoles I'o-
pinion que les droits de douane sur les produits
d’agriculture devraient étre traités d’une ma-
niére spéciale, et ceci parce que nos agriculteurs
sont déja largement protégés par la loi sur l'agri-
culture et les statuts qui en découlent (statut du
lait, statut de la viande, etc.). Ces dispositions
protectionnistes délivrent cette branche des dan-
gers de la libre concurrence sur le plan interna-
tional. Il n’est donc pas absolument nécessaire,

a coté de la prise en charge, des garanties de prix
etc., d’accroitre encore la protection a la fron-
tiere et d’appliquer a I’avenir des droits de dou-
ane encore plus élevés qu’aujourd’hui.

Devant ces deux avis contraires, il faudrait
que la décision arbitrale qui devra étre prise
tienne compte du fait que les prix de nos pro-
duits agricoles sont maintenant déja a un niveau
respectable, mais que les consommateurs sont
disposés — parfois peut-étre contre leur gré — a
continuer a payer ces hauts prix. Il en serait
autrement dans le cas ol 'on chercherait & aug-
menter les charges et les droits relatifs aux pro-
duits agricoles importés, tels que les primeurs,
les fruits du midi, la viande, etc., en particulier
si 'on voulait augmenter ces droits d’environ
50°/o, comme le prévoyent les directives valables
pour d’autres groupements économiques. Tant
que D'agriculture peut revendiquer la prise en
charge de ses produits ou des garanties de
prix, une telle augmentation serait incompré-
hensible puisque la plupart les produits agri-
coles étrangers ne concurrencent pas ceux du
pays. Le systéme des trois phases appliqué pour
les produits qui feraient une concurrence réelle
a ceux de notre sol, permet toujours de fermer
les barriéres a temps pour ne pas dire trop tot.
La pression que les producteurs indigénes crai-
gnent de voir exercer sur les prix par les impor-
tations est ainsi automatiquement éliminée.

Si les représentants de I'agriculture visent
quand-méme a faire admettre des droits de douane
plus élevés, c’est qu'ils ont lintention de com-
battre ou de combler les différences de prix
souvent frappantes qui existent entre les pro-
duits agricoles indigénes et ceux de I'étranger.
Ou bien veulent-ils renchérir simplement les pro-
duits étrangers concurrents, dans le plus large
sens de ce mot, afin que les consommateurs
soient contraints de se rabattre sur les produits

indigeénes devenus ainsi, artificiellement e par
comparaison, meilleur marché.

En d’autres termes les représentants de Tagri.
culture auraient surtout I'intention d’augmente;
les charges frappant les produits de substitutiop
pour compléter le cercle des mesures de protec.
tion en faveur de ’agriculture.

1l n’est pas difficile de souligner qu’une telle
politique serait bien accueillie par de larges mj.
lieux agricoles, quoique les petits paysans des
régions montagneuses ne soient pas spécialemen
favorables a un éventuel renchérissement de
fruits et des 1égumes importés.

De telles revendications ne manqueraient pag
— si elles étaient acceptées — d’accentuer la tep.
dance générale au renchérissement, phénomene
dont la commission de spécialistes est consciente
et qu’elle ne désire pas du tout.

L’hétellerie a le plus grand intérét a ce que
lon continue a accorder a 'agriculture la pro-
tection qui lui est indispensable, mais non §
ce qu'on écarte toute possibilité d’acquéri
des produits agricoles bon marché.

La concurrence étant pour ainsi dire suppri-
mée dans le secteur agricole, il est doublemen
souhaitable que les consommateurs conservent
au moins quelques articles qu’ils puissent ache-
ter a des conditions favorables. I est possible
que l'importation a bon compte de poissons, de
volaille et de certains fruits soitdouloureuse pour
certains, mais il n’y a pas de raison pour cela
d’intervenir ou de renchérir les prix de ces den-
Iees.

Les experts qui étudient la question de la re-
vision du tarif douanier ne doivent pas perdre
de vue les réalités économiques quand il s'agit
des prix des produits agricoles, et ils ne doivent
point faire, pour des raisons politiques ou tac-
tiques, des concessions qui seraient finalement
payées trés cher par la masse des consomma-
teurs.

Remarques de la Rédaction

Notre correspondant a parfaitement raison
d’insister sur la maniére dont on traite en haut
lieu le consommateur, qui doit finalement se sa-
crifier pour la défense des intéréts de divers
groupes économiques. Que ceux-ci aient besoin
et méritent d’étre soutenus, personne ne le con-
teste et 'hotellerie encore moins, puisqu’elle et
membre solidaire de T'entité économique suisse.
Mais il y a des limites que I'on s’appréte a fran-
chir allégrement dans les domaines les plus di-
vers sans se soucier des répercussions que cela
pourrait avoir pour d’autres branches et pour les
consommateurs.

Le systéme des trois phases a été admis et il
est juste a condition qu’on I'applique avec sou-
plesse. L’empressement des intéressés a fermer
les frontiéres a souvent empéché les hotels sai-
sonniers de pouvoir offrir des primeurs a une
clientéle qui avait déja apprécié des fruits ou lé-
gumes nouveaux a I’étranger et qui s’étonnait de
ne point les trouver chez nous. Ceci serait a la
rigueur tolérable si les producteurs indigénes ne
profitaient pas pendant quelques jours de la si-
tuation privilégiée qui est la leur pour pratiquer
des prix prohibitifs qui prolongent le malaise.
Certaines histoires de pommes de terre nouvelles
ne sont pas pres d’étre oubliées.

Bordbuch einer Studienreise* ~

ie in Skandinavi

und

Touristik und G:

Von unserem Mitarbeiter W. Wymann

Im Speisewagen des Transsibirischen Express

«Moskau-Wladiwostok» lautet die russisch-chinesi-
sche Anschrift des Luxuszuges, der diese 9000 Kilo-
meter lange Strecke (fast ein Viertel des Erdumfanges)
bedient. Mit einer charmanten Dolmetscherin «be-
waffnet», habe ich die Mdglichkeit, auch diesen, mit
allen teten Zug }

Mein Interesse gilt vor allem dem gastronomischen
Gebiet.

Das «Restaurant» umfasst zwei luxuridse Speise-
wagen. Ungefihr 70-80 Zentimeter breiter und 4-5
Meter linger als die europiischen, sind es wirklich
rollende Salons. Die Menus sind viersprachig: russisch,
chinesisch, englisch und — seltsamerweise deutsch ge-
schrieben. Weiss behandschuhte Kellner decken die
Tische. In der Kiiche hantieren fiinf Mann, darunter
ein Chinese, der fiir seine in Massen nach Russland
fahrenden Landsl kocht. Ein ieller Lager- und
Kiihlwagen enthilt alles, was es fiir einige tausend
Mabhlzeif auf dieser il Fahrt bis zum Japa-
nischen Meer braucht.

nen

G ie auf

Wer mit offenen Augen durch die Nebenstrassen
flaniert, ist verbliifft von all dem, was da angeboten
und wird. Am inter sind die silber-
farbigen Tankwagen mit der Aufschrift « KBAC»

* Vgl. Nrn. 37, 38, 39 und 40.

(spnch «Qwas»), einem aus getrocknetem Roggenbrot,
Itani und Zucker her Iten Getrink, das einen
Girprozess durchmacht. An warmen Tagen sind diese
Stinde geradezu von Durstigen belagert, die sich ein
Glas von ungefiihr vier Dezilitern der bierdhnlichen,
kiihlen, braunen Briihe fiir 30 Kopeken erstehen. An-
derswo werden die beliet auf Schniire auf;
Brezel verkauft.

Ausserordentlichen Zuspruch haben die vielen ver-
schiedenen Frucht- und Gemiisesiifte, welche ebenfalls
auf Verkaufswagen aus Sichtbehiltern in Zweideziliter-
gliser abgefiillt und zu einem Rubel abgegeben wer-
den. Vom Stadtbild nicht wegzudenken sind die vielen
fahrenden Eiscremestiinde. Auch kann man hier die
herrlichen, saftigen Wassermelonen, ein Produkt aus
der Krim, erstehen. Die Gurke, neben Kohl und Kar-
toffeln das wichtigste Gemiise in Russland, beherrscht,
auf vielerlei Arten, b ders aber iiss zubereitet,

beitet. Die ausschliesslich pasteurisierte Vollmilch wird

isch in heure Mengen von
Halbliterflaschen abgefiillt. Sehr beliebt ist die vorziig-
lich schmeckende Magermilch. Auch saure Sahne — ein
wichtiger Bestandteil der russischen Kiiche — und Vor-
zugsmilch fehlen nicht.

Bekanntlich trinkt der Russe sehr viel Tee. Aus die-
sem Grunde sind Milchprodukte in der Berechnungs-
skala unter die nicht absolut notwendigen Nahrungs-
mittel eingereiht und sind folglich relativ teuer. Ein
halber Liter Vollmilch kostet ungefiihr einen Rubel;
ein Kilogramm halbfetter Kise vierzig Rubel.

Sehr imposant ist die grosste sowjetrussische Brot-
fabrik. Sie ist mit den neuzeitlichsten Maschinen aus—
gestattet, die man sich denken kann, und wei

up gezeigt und erklirt. Sie stehen einer Belegschaft von
mehr als 2000 Angestellten vor.

Dieses Unternehmen fabriziert ein Sortiment von
dreissig verschiedenen Spirituosen- und Likdrmarken.

Im Labor sind stindig 70 Personen beschiftigt, di¢
die Fabrikation iiberwachen, die degustieren, verbes-
sern und nach neuen Produkten suchen.

Zum Schluss wurde ich noch zu einem gemeinsamen
Festessen im Direktionssaal eingeladen. Die nach alt-
russischer Art gedeckte Tafel war fiir unsere Begriff¢
stark iiberladen. Sehr schones, goldgeriindertes Por
zellan, massives Silberbesteck, pro Gedeck fiinf reich-
geschliffene Kristallgliser und in der Mitte ein Tafel
aufsatz mit 16 Fruchtsorlen, dle Mutter Natur aus
Russlands verschied d Nebst

isiert. Dem Sowjetsy wird

in speziellen Laboratorien und Kalkulationsbiiros alles
peinlich genau kontrolliert, sowohl in bezug auf Roh-
materialen als auf die Fertigprodukte. Unter den Prei-
sen fiir Lebens- und Genussmittel ist der Brotpreis der
einzige, der lingere Zeit stabil bleibt und nicht fast
tiglich, den Einstandspreisen entsprechend, neu kalku-
liert wird. Es werden drei Brotqualititen fabriziert:
Weissbrot in langer Form; rundes, sehr stark ausge-
hl Sauerteig-R und die schon beschrie-

den Markt. Mit einer Zwiebel und Brot gegessen, be-
streitet sie manche Mahlzeit.

Von Milch und Brot

«Zu allem, was Sie interessiert, stehen Ihnen die
Tiiren offen», sagte man mir zu wiederholten Malen
an hochster Stelle, und so ersuche ich heute um eine
Besichtigung der Milch-, Kiise und Butterzentrale, und
man fiihrt mich, wie immer, im feudalen Wagen an
Ort und Stelle. Rund 800 000 Liter Frischmilch kom-
men tiglich, zum Teil aus 500 Kilometer Entfernung,
nach Moskau und werden auf modernste Art verar-

benen Brezeln.
Wussten Sie das schon ?

Wodka heisst auf Deutsch ganz einfach und harmlos
«Wisserchen». Das habe ich in der grossen Wodka-
fabrik bei Moskau gelernt und im Lexikon bestitigt
gefunden. Der Werdegang dieses «Wisserchens» vom
Rohprodukt bis zur Destillation, Filtrierung, Lagerung,
Abfiillung, Etikettierung und Spedition von taglich
330000 Liter in rund eine halbe Million Flaschen
wurde mir von einer Gruppe von 10 Direktoren und
reizenden Direktorinnen mit dem letzten Pariser Make-

einer Unmenge verschiedener «Wiisserchen» frisch von
der Quelle, wurde ein «sakuski», d. h. Hors-d’ceuvre mit
vielen der b ischen Kiiche
serviert. Dieses Essen reihe ich unter die interessante:
sten meiner an kulinarischen Geniissen nicht gerade
armen Laufbahn ein.

KENTUCKY STRAIGHT
BOURBON WHISKEY
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Le contingentement des importations de salami

Puisque nous abordons le probléme des con-
tingentements, il convient de signaler 'anomalie
que constitue aujourd’hui le maintien au méme
niveau du contingentement des importations de
salami.

Voici un produit spécifiquement italien dont
la qualité n’est atteinte par aucun autre salami
étranger ou indigéne. La Suisse en sait quelque
chose puisqu’elle couvrait le 999/ de ses besoins
en salami avec des marchandises italiennes et
que nous continuons a devoir absolument comp-
ter sur cette importation, qui en valeur et en
poids n’était pas négligeable.

Avant le contingentement nous importions
('Italie annuellement 240 wagons de 10 tonnes
de salami. Or depuis 1952, année a laquelle les
importations de salami ont été assujetties a la loi
sur Vagriculture et contingentées, 'importation
a 6té fixée a 200 wagons de salami et 10 wagons
de copa. Elle est demeurée depuis lors au méme
niveau.

On n’a pas tenu compte du fait que la con-
sommation de salami avait considérablement
augmenté pendant la guerre et que cette ten-
dance se poursuit, que la population s’accroit
que les nuitées suivent aussi une marche ascen-
dante dans les hotels, tous éléments qui justi-
fieraient & eux seuls le relévement de ces im-
portations.

Dans les hotels et restaurants, on assiste éga-
lement & une modification des habitudes alimen-
tires. Combien n’y a-t-il pas de clients ou de
passants qui ne prennent qu’un repas complet
par jour et qui se contentent a midi ou le soir
dun plat de viande froide ou d’un sandwich.
Tous ceux que leurs affaires ou leurs obligations
empéchent de manger a heure fixe prennent des
collations intermédiaires composées presqu’uni-
quement de viande froide. Les chefs de cuisine
qui sont de garde le soir pourraient aussi dire
que parfois leur principale occupation est d’ac-
tionner la machine a découper de la viande. Et

dans tout cela le salami a une part primordiale,
puisqu’il a du golt et qu’il releve agréablement
les autres viandes naturellement fades.

Pourquoi dés lors freiner a tel point 'impor-
tation? C’est que l'on s’est mis a fabriquer du
salami dans notre pays aussi. En 1955 la pro-
duction indigéne était méme de 121 wagons et
la courbe de production continue 4 monter en
fleche. L’on veut donc arriver peu a peu a subs-
tituer le salami suisse au salami italien, c’est-a-
dire de remplacer un produit de haute qualité
par un autre sur lequel nous préférons ne pas
pas nous prononcer.

L’on compte probablement sur Iindifférence
et sur I'apathie du consommateur pour fausser
ou pour diriger, comme on’dit aujourd’hui, les
golts de ce dernier. N’est-on pas arrivé cet été,
grace au renchérissement excessif des autres
viandes et par d’habiles slogans, a faire augmen-
ter la consommation du porc dans des propor-
tions considérables. Nous voulons espérer que
le succes de cette campagne n’est dii qu’a la
température relativement basse que nous avons
connue en cette soi-disant belle saison. Sans cela
de tels procédés iraient a 'encontre de I’hygiéne
alimentaire actuelle.

De tous c6tés on parle de la mission éducative
de I’hotellerie qui devrait contribuer & former le
golit de la clientele en lui donnant la possibilité
de ne manger et de ne boire que des produits de
qualité et, d’autre part, on fait tout pour rendre
impossible 'accomplissement de cette mission,
soit en empéchant les produits d’entrer, grice au
contingentement, soit en les renchérissant de
maniére prohibitive par des taxes et des droits
protectionnistes abusifs. L’hotellerie ne pourra
continuer a soutenir avantageusement la concur-
rence de I'étranger au point de vue prix et qua-
lité, si 'on continue a ne tenir aucun compte de
ses justes revendications et, a la longue, non
seulement notre industrie hoteliére, mais toute
notre économie en pdtira.

Salami-Kalamitit

Wie die Angebotsregelung beim Fleisch preisstiitzend

Gesamtbedarfs. Dank des starken Kontingentsschutzes

wirkt und Bedarfssteigerungen infolge der Konti -
wirtschaft nicht immer voll befriedigt werden kdnnen,
50 hat sich auch beim Salami eine Situation herausge-
bildet, die zum Aufsehen mahnt. Wihrend man beim
Fleisch auf den Mehrbedarf der Hotellerie wihrend der
Zeit der Hochsaison durch Bewilligung von Sonder-
importkontingenten fiir Nierstiicke einigermassen Rech-
nung zu tragen versucht, um so wenigstens die schlimm-
ste Versor; liicke zu beheben, hat eine dhnliche Re-

und der wach len Nachfrage, teils als Folge des Be-
volker hses, der gestiegenen Fr im
Fremdenverkehr und einer unverkennbaren Verinde-
rung der Konsumgewohnheiten in der Richtung der
kalten Kiiche dehnt sich die inlindische Produktion
stiandig weiter aus. Was sich aber nicht vermehren kann,
das ist das Angebot qualitativ hochwertiger Salami. Es
ist nun einmal eine unumstdssliche Tatsache, dass die
italieni: Salami der bek grossen Marken in

gelung beim Salami noch nicht Platz gegriffen. Bei
dieser Ware liegt iiberdies eine besondere Situation vor,
insofern als das Salamiangebot nicht an sich, d. h.
quantitativ, ungeniigend ist, sondern dass es an jenen
Qualitiiten gebricht, die von der Hotellerie bendtigt
werden. .

Damit hat es folgende Bewandtnis: Auf Grund des
Landwirtschaftsgesetzes sind die Salamiimporte kon-
tingentiert. Die grosste vor der Kontingentierung ein-
gefiihrte Jahresmenge betrug 2400 Tonnen. Im Gefolge
der Kontingentierungsmassnahmen wurden die Importe
auf 2000 Tonnen beschrinkt und das Copa-Kontingent
auf 100 Tonnen festgesetzt.

Die Fabrikation von Schweizer Salami ist wihrend
des Krieges stark angeschwollen. Angesichts der quali-
tativen Uberl heit des Salamis italienischer Prove-
nienz hitte sich in der Folge eine Riickbildung der
Schweizer Produktion ergeben miissen. Die Einfuhrkon-
tingentierung hat dies verhindert. 1955 wurden 1210
Tonnen Schweizer Salami hergestellt, d. h. rund-1/s des

Seitenlang konnte ich noch iiber meine Eindriicke
von dieser interessanten Reise schreiben.

Ich habe eingangs versprochen, vom Thema Politik
Abstand zu nehmen. Viele mdgen denken, ich hitte
Russland nur «<en rose» gesehen. Dem ist aber nicht
s0. Gar vieles ist harte Realitét, ist uns fremd, ja un-
fassbar und' wird von Berufeneren kommentiert.

Keiner von unserer Delegation wird sich zu behaup-
ten anmassen, in diesen wenigen Tagen Russland wirk-
lich kennengelernt zu haben. In allen aber reifte die
Einsicht, dass wir uns den Luxus nicht mehr leisten
kdnnen, einfach die Augen vor einer Welt zu verschlies-
sen, die uns ideologisch fernsteht. Das Erwachen konnte
furchtbar sein!

Meine Aufgabe beschrinkte sich darauf, ausschliess-
lich iiber Touristik und Gastronomie zu berichten —
zwei Themen, die stets und iiberall, selbst in einem bar-
barischen Land, ihre Reize haben konnen — und ich
habe mich bemiiht, mich dabei so objektiv als mdglich
2u verhalten.

Wie uns Herr Wymann, der Autor dieser interessan-
ten Reiseschilderung, mitteilt, gedenkt er, bei geniigen-
der Beteiligung niichstes Jahr im Mai oder Ende Sep-
tember eine Studienreise schweizerischer Hoteliers und
Restaurateure nach Skandinavien und Russland zu or-
ganisieren. Das Programm wiirde ca. 14 Tage bean-
Spruchen und ungefihr im gleichen Rahmen ausgefiihrt
Werden, wie die in der Artikelfolge geschilderte Route.

qualitativer Beziehung den schweizerischen turmhoch
iiberlegen sind. Gewiss mag die inlindische Salamifabri-
kation fiir die Verwertung iiberfetter Schweine recht
niitzlich sein. Die Kehrseite dieser Autarkisierung liegt
in der zunehmenden Versorgung des Marktes mit einer
qualitativ unbefriedigenden Ware, wie sie unsere auf
Hochhaltung des Qualititsprinzips eingestellte Hotel-
lerie nicht verwenden kann. Schon seit langem héaufen
sich aus unseren Mitgliederkreisen die Klagen dariiber,
dass es immer schwerer halte, auf dem Markt jene
Salamiqualititen aufzutreiben, die von den Giisten
verlangt werden. Es wiire daher hochste Zeit, dass die
Salami-Importkontingente betréchtlich erhoht wiirden,
oder noch besser, dass man an Stelle der starren quan-
titativen Importbeschrinkung das anpassungsfihigere
System der Importbelastung durch Zélle — die selbst-
verstiandlich nicht prohibitiv sein diirften — treten liesse,
bei welchem die Qualititskonkurrenz besser spielen
konnte.

HOWEG-
Generalversammlung

im Zeichen des 25jihrigen Bestehens

Am 3./4. Oktober hielt die HOWEG, Einkaufsgenos-
senschaft fiir das schweizerische Hotel- und Wirtege-
werbe, Grenchen, in Luzern ihre fiinfundzwanzigste
Generalversammlung ab. Die Anziehungskraft der
Stadt Luzern als Tagungsort, wohl aber auch die Tat-
sache, dass mit dieser Arbeitstagung eine Feier zum
25jihrigen Bestehen der HOWEG verbunden war, mo-
gen den Rekordaufmarsch von 1800 Angehorigen des
schweizerischen Gastgewerbes aus allen Landesteilen
ausgeldst haben. Ganz allgemein aber ist die HOWEG-
Generalversammlung in den letzten Jahren zur gross-
ten Berufstagung unseres Gastwirtschafts- und Beher-
bergungsgewerbes geworden. ¥

Fr dschafts- und Zi beitsvertrige ver-
binden den Schweizer Hotelier-Verein, den Schweize-
rischen Wirteverein und den Verband schweizerischer
Krankenanstalten (VESKA) mit der Einkaufsgenossen-
schaft. Dadurch werden auf dem Gebiet des Waren-
einkaufs die Interessen und die Kaufkraft vom klein-
sten Wirtschiftchen bis zum grossten Erstklasshotel
und bis zu den Spitilern und Kur 1

Schweizerische Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie

Coopérative de cautionnement pour I’hétellerie saisonniére

Liste der Anteilscheinzeichner - Liste des souscripteurs de parts sociales

H. A. Sieber-Ott, Hotel Excelsior, Arosa

AG. Hotel Sechof, Arosa

AG. Sporthotel Valsana, Arosa

Joseph Escher, City Hotel, Bern

J. Gauer, Hotel Schweizerhof, Bern

H. Kessler-Burger, Schlosshotel Brestenberg

Dr. Birchler-Kauffmann, Hotel Sonne, Einsiedeln

A. Pauli, Hotel Edelweiss, Engelberg

Ed. Obrecht, Hotel Schweizerhof, Engelberg

Max Baiter, Kurhaus Fidaz, Flims

Geschw. Casty, Gasthaus und Pension Waldeck,
Flims-Waldhaus

H. Dumelin, Hotel Bahnhof, Frauenfeld

Iréne Jacot des Combes, Hotel Beau-Site, Genéve

Société Nouvelle des Bergues S.A., Genéve

Hétel de la Paix S.A., Genéve -~

Hotelierverein und Kurverein Grindelwald

Gustave Moser, Hotel Bel-Air-Eden, Grindelwald

Grand Hotel Regina, A. Krebs, Grindelwald

H. R. Stettler-Pfliiger, Parkhotel Schoenegg,
Grindelwald

A. Schild, Waldhotel Bellary, Grindelwald

Jean Louis Fuchs, Hotel Pilatus, Hergiswil am See

Georges Jahn, Hotel Hertenstein, Hertenstein

Kurt Jahn sen., Villa Jahnshof, Hertenstein

Alfred Maurer, Hotel du Nord, Interlaken

M™¢ Ch. Fr. Butticaz-Savoye, Alexandra Grand Hbtel,
Lausanne

M. & J.-L. Butticaz, Alexandra Grand Hotel, Lausanne

Jean-Louis Butticaz, Al dra Grand Hotel, L

M. Niemann-Schlipfer, Posthotel, Lenzerheide

Hotels Adler & Erica-Schweizerhof, Lugano

Albert Kocher, Kocher’s Hotel Washington, Lugano

J. Scheuer, Hotel St. Gotthard, Lugano

Otto Hauser, Hotel du Midi, Lugano-Cassarate

O. Huwyler-Réthlin, Hotel Alpenhof-Post, Melchtal

Autobus AG., Liestal (Gasthof Wasserfallenhof
ob Reigoldswil)

Martha Spiess, Neues Posthotel, St. Moritz

F. E. Hirsch, Hotel Miiller, Schaffhausen

Pius Weber, Hotel Wysses Rassli, Schwyz

Alois Tr Miiller, Hotel Waldegg-Mo
Seelisberg

Wiithrich & Co., Simmenthalerhof, Thun

Joseph Ming, Hotel Pavillon et Buffet de la Gare,
Vevey

M. Freuler-Amacker, Kurhaus & Bad Wangs, SG

Hans Wolf, Hotel Albana, Weggis

Othmar Bammert-Mina, Hotel du Lac, Weggis

Ch. Gibel-Regez, Hotel Bahnhof-Terminus, Winterthur

Hotelierverein Zentralschweiz

Aus dem Kreise des SHYV. liegen bis zum 6. Okéober
253 Beitri mit Zei von insge-
samt 764 Genossenschaftsanteilen vor.

Der Mitgliederbestand der HOWEG bezifferte sich
per 30. Juni 1956 auf 3027 Wirte, 852 Hoteliers und
142 Krankenanstalten.

Die Bilanz schliesst mit 12,8 Millionen Franken ab;
die offenen Reserven sind mit 441 000 Fr. ausgewiesen.

Der gesamte Warenumsatz hat im Geschiftsjahr
1955/56 die Summe von 30,6 Mio Fr. erreicht. Es wur-
den 202 000 Sendungen ausgefiihrt. Der Warenverkehr
stiitzt sich auf die Lagerhduser in Grenchen, Zug, Lu-
gano und das Depot Arosa. Auf Beginn des Jahres
1957 wird ein grosser Lagerhaus-Neubau in Lausanne-
Ecublens fiir die Westschweiz eroffnet.

Der Brutto-Ertrag des Berichtsjahres beliduft sich auf
3,4 Mio Fr. Nach dem Abzug der Unkosten und
Steuern von 2 156 597 Fr. verbleibt ein Uberschuss von
1239160 Fr., welcher gemiiss Antrag des Verwaltungs-
rates wie folgt verwendet wird :

226000 Fr. dienen zu Abschreibungen und Reserve-
stellungen,

947483 Fr. werden in Form von Riickvergiitungen den

‘Warenbeziigern gutgeschrieben ;
die Verzinsung des Anteilscheinkapitals zu 31/2%/o er-
fordert den Betrag von 67 256 Fr., und ein Saldo von
3778 Fr. wird auf neue Rechnung vorgetragen.

Am Abend des 3. Oktober besammelte sich die
grosse Wirtegemeinde im Festsaal auf der Luzerner
Allmend. Nach einer gehaltvollen Ansprache des Ver-
waltungsratsprisidenten Jos. Biihlmann, Hotelier in
Luzern, wurden die Griinder geehrt. Die Vertreter der
gastgewerblichen Landesverbinde, Dr. Franz Seiler,
Zentralprasident des Schweizer Hotelier-Vereins, Paul
Derron, Zentralprasident des Schweiz. Wirtevereins,
Paul Barben, Prisident der Verwaltungskommission
des VESKA, und Stadtrat Dr. Schuhmacher, von Lu-
zern, brachten der Jubilarin ihre Gliickwiinsche dar.
Ein gediegenes Unterhaltungsprogramm bot den Teil-
nehmern einen genussreichen Abend kollegialer Froh-
lichkeit.

La HOWEG a fété ses noces d’argent
a Lucerne

Lucerne était mercredi dernier, 3 octobre, le centre
de la plus grande réunion d’hdteliers et de restaurateurs
suisses que l'on ait jamais vu dans notre pays, puisque
1900 représentants de 'industrie hoteliére avaient ré-
pondu a I'appel de la Howeg, coopérative d’achat pour
les hotels et restaurants, avec siége 2 Granges (Soleure).

Cette journée de I'hdtellerie comprenait I'assemblée
générale de la Howeg au Kunsthaus de Lucerne I'aprés-
midi, un diner offert par cette institution créée pour les
achats en communs, diner excellemment servi aux dires
des participants dans une série d’hotels lucernois, et en-
fin une manifestation commémorative et récréative
dans Pimmense halle de I'Allmend, qui, malgré ses
dimensions imposantes, était complétement occupée
des 8 heures du soir.

Nous reviendrons plus loin sur I'assemblée générale
de la Howeg, mais nous voulons commencer, a I'occa-
sion de ce jubilé, par évoquer les débuts et les princi-
pales étapes de Iévolution de cette coopérative qui
semble répondre a un besoin d’autant plus véritable
que I'on avance dans le temps. Nous nous référons pour
ce bref historique aux exposés présentés dans la halle
de I'’Allmend par MM. Joseph Biihlmann, Lucerne, pré-
sident du conseil d’administration. de la Howeg, et
A. H. Widmer, Neuhausen, vice-président.

Les débuts de la HOWEG

C’est au cours de I'aprés-midi du 14 mars 1931 qu’un
petit groupe de 10 restaurateurs et 1 hotelier se réunirent
a Granges pour entendre les explications que voulaient
leur donner MM. £. Senn et A. Frey, aujourd’hui direc-
teurs de cette importante coopérative, sur le projet de
constituer une société d’achat pour les hotels et restau-
rants. MM. Senn et Frey nétaient pas des inconnus
pour les assistants a cette réunion, puisque, depuis 1925,
ils exploitaient un commerce de vins qui s’était acquis
une excellente réputation. Pourtant, I'idée d’une coopé-
rative d’achat pour I'hdtellerie était nouvelle, spéciale-
ment sous la forme sous laquelle celle-ci était présentée.

1l y avait certes eu déja des tentatives, mais ces im-
provisations n’avaient rien donné. La valeur de l'idée
développée par MM. Senn et Frey, était précisément
que I'on n’était plus en présence d’une improvisation,
mais d’une organisation fortement pensée et établie sur
des bases commerciales, comme le prouvait d'ailleurs
le projet de statuts qui avait été élaboré,

En acceptant de fonder cette association, les restaura-
teurs et I'hdtelier qui assistaient a la séance fondérent
ainsi une coopérative dont les débuts ne furent pas fa-
ciles. Elle eu en effet a lutter contre le boycottage, la
méfiance, le dumping et linsuffisance de capitaux. Il
est, aprés 25 ans, difficile de mesurer le risque et la

gefasst. Eine derart umfassende Organisation muss im
Laufe der Zeit zu einem starken preisbildenden Faktor
auf dem gastgewerblichen Warenmarkt werden.

Aus dem gedruckten Jahresbericht und aus den an
der Generalversammlung im Kunsthaus durch den
Delegierten des Verwaltungsrates, Direktor Ernst Senn,
gemachten Angaben lisst sich eine respektable Weiter-
entwicklung des Warenumsatzes und eine all i
innere Festigung der Genossenschaft erkennen.

1¢ sabilité que les fondateurs prirent sur eux en
engageant leur propre fortune. 1l fallait une belle volon-
té, une forte énérgie et une foi profonde dans la valeur
de la cause & défendre pour ne pas se décourager de-
vant les obstacles que l'on se plut a accumuler devant
ces pionniers.

Ce qui fut décisif pour la victoire finale, ce fut I'en-
thousiasme, la persévérance et les capacités commer-

entre les hoteliers et les restaurateurs décidés d’amé-
liorer le rendement de leurs entreprises, grice a de
meilleures conditions d’achat.

La marche en avant commenga pourtant, lente a ses
débuts, puis de plus en plus rapide. Aprés dix ans
d’efforts, les onze membres fondateurs étaient entourés
de 1501 membres. Aprés vingt ans, ce nombre avait
passé a 3300 et aujourd’hui, il a dépassé 4000. D’autre
part, la Howeg a également étendu son activité dans le
domaine des marchandises fournies. Au début, comme
la Howeg avait pris naissance dans le commerce de vin
de la maison Senn & Frey, la vente des vins et des spiri-
tueux était au premier plan. A ceux-cis’adjoignirent plus
tard des conserves de viande et de légumes, et si au-
jourd’hui les denrées alimentaires dominent fortement
dans le secteur des marchandises entreposées, c’est
grdce a la convention passée avec la Société suisse des
hoteliers, puisque c’est aprés la signature de celle-ci que
ce département prit véritablement son essor. Au cours
de ces derniéres années, les produits de nettoyage et les
produits en papier sont venus compléter l'assortiment
de marchandises a disposition.

O
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ciales et MM. Senn et Frey qui étaient convail du
succes final et de la nécessité -d’une ceuvre d’entraide
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Malgré le boycottage dont elle fut souvent I'objet, la
Howeg n’a jamais fabriqué elle-méme de marchandises
si 'on excepte la distillation de certaines eaux de vie
indigénes.

Elle a voulu au contraire i sa

suisse des hoteliers & 'occasion de ce 25e anniversaire.
1l salua chaleureusement I'assemblée en relevant com-
bien I'élément féminin apportait de charme et de grice
a une pareille manifestation. Il adressa ses sincéres re-
merci aux fond de la Howeg, et en parti-

d'intéréts avec les producteurs et les fabricants. De
méme, pour tenir compte des liens qui unissent les
hétels et restaurants, A leurs fournisseurs attitrés, elle
s'est efforcée de développer les affaires avec les four-
nisseurs affiliés. En traitant avec ceux-ci, elle com-
pléte ainsi son département de marchandises entre-
posées, elle permet aux hoteliers et restaurateurs de
conserver leurs anciennes relations d’affaires; elle donne
I'occasion aux membres de profiter de conditions de
faveur bienvenues ; elle prend 2 la place du fournisseur
les risques de paiement et facilite ainsi leurs relations
avec les coopérateurs de la Howeg. La preuve est faite
que ce systéme est avantageux pour les deux parties,
puisqu’il y a aujourd’hui 170 fournisseurs qui ont pas-
sés contrat avec la Howeg.

Au cours des premiers six ans d’existence, le chiffre
d’affaires de la Howeg a passé de 500 000 francs a
1,4 million de francs, augmentant ainsi de 900000
francs. Ces six derniéres années, soit de 1950 a 1956,
l'augmentation a été de 10 millions de francs et le
chiffre d’affaires réalisé au cours du dernier exercice
a été de 30,6 millions de francs.

Citons enfin quelques dates qui marquent bien le
développement de la Howeg. Fondée en 1931, elle oc-
cupa d’abord des locaux loués, mais en 1934 elle put
acquérir un nouveau dépdt et ses propres installations.
La capacité de ce dépdt dut étre doublée en 1939. Les
affaires s’étendant, la Howeg construisit son dépdt de
Zoug en 1942, qui fut agrandi en 1953. En 1947, la
Howeg dépensa un million de francs pour adapter ses
entrepdts de Granges. En 1949, elle s’étendu au Tessin
et actuellement les entrepdts de Lausanne-Ecublens
sont en voie d'achévement.

La Howeg a toujours entretenu d’excellentes rela-
tions avec les associations professionnelles et en 1947
elle passait une convention de collaboration et d’amitié
avec la SSH. qui a été couronnée de succes. Celle-ci
encouragea d'ailleurs les autres associations profes-
sionnelles de l'industrie hoteliére, I’Association suisse
des établissements pour malades et la Société suisse des
cafétiers et restaurateurs 2 suivre cet exemple, permet-
tant 2 la Howeg de s'affirmer comme fournisseur de
Pindustrie hételiére sous toutes ses formes.

Le salut de la Société suisse
des hoteliers

11 appartenait au Dr Franz Seiler, président central
de la SSH., d’apporter 4 la Howeg devant la foule des
participants les félicitations et les veeux de la Société

culier 8 MM. E. Senn et A. Frey, pour la magnifique
organisation qu’ils avaient mise sur pied et pour I’éner-
gie qu'ils avaient déployée, de méme que pour lintel-
ligence dont ils avaient fait preuve dans le développe-
ment commercial de cette institution.

Les chiffres qui viennent d’étre évoqués sont signi-
ficatifs ; ils marquent le rdle que la décision prise par
la SSH. de conclure avec la Howeg une convention de
collaboration et d’amitié a joué dans I'accroissement
du nombre des membres et spécialement du chiffre
d’affaires qui a plus que doublé depuis 1947/48.

La Howeg a rendu de signalés services au cours de
ces dix derniéres années ol la politique protectionniste

Frankfurter Platte

Spezialbericht von der 9. Internationalen Kochkunst-Ausstellung

Von Harry Schraemli

Dass ich der diesjahrigen deutschen Ausstellung ge-
spannt entgegensah, werde ich hier nicht besonders be-
tonen miissen. Ab hen vom rein fachlichen Inter-
esse, ging es mir darum, allgemeine Vergleiche zwi-
schen dieser Schau und unserer HOSPES anstellen zu
konnen, aber auch darum, liebe Freunde und Kollegen
-- die sich immer wieder an Ausstellungen treffen —
wiederzusehen. Es sei gleich festgehalten, dass ich in
keiner Beziehung enttduscht wurde, und dass es mich

pratiquée A I'égard de certains group écono-
miques a maintenu artificiellement les prix a la hausse,
nous obligeant de réagir contre 'amenuisement des
marges de gain.

Chaque hételiers pris individuellement est mal placé
pour se défendre au point de vue économique et poli-
tique. 11 fallait créer une collectivité capable d’agir par
des arguments concrets contre les tendancess qui se
manifestaient autour de nous. La Howeg est appelée a
régulariser le marché et & maintenir les revendications
du commerce dans des limites supportables pour ’htel-
lerie. Les 4000 membres de la Howeg exercent déja
dans' ce sens une influence certaine, mais celle-ci ira
encore en s'accentuant au fur et & mesure que le
nombre des membres et le chiffre d’affaires de notre
coopérative d'achat augmenteront, sans que cela puisse
nuire notablement aux fournisseurs attitrés de I'hotel-
lerie qui conservent le plus souvent la faveur de leurs
fideles clients hételiers. On souhaite donc a la Howeg
de continuer & prospérer et, ce faisant, d'améliorer la

riicksct d freut, die Reise gemacht zu haben.

Einige Mitglieder des «Gastronomischen Studienzir-
kels» Ziirich hatten sich zusammengetan, um das Er-
lebnis gemeinsam zu geniessen, und so verliessen wir
in bester Laune morgens 6 Uhr die Limmatstadt. Hatte
ich selbst Luzern bei strahlendem Sonnenschein verlas-
sen — das iibliche Luzemer Festwetter —, so regnete es
nun allerfeinste 1 — also iibliches Ziir-
cher Festwetter. Da wir mit den Ziircher Milchmén-
nern nicht in Konflikt geraten wollten, verschoben wir
die Friihstiickseinnahme bis Basel. Um diese friihe
Tageszeit schliefen natiirlich noch die meisten Basler,
und so kamen bei den Ziirchern keine Minderwertig-
keitsgefiihle auf. Die Polizei liess uns sogar iiber die
Zeit hinaus parkieren, womit ich als bewiesen be-
trachte, dass nicht jeder Ziircher Automobilist in Basel
gebiisst wird.

In Basel stiess ein weiterer Reiseteilnehmer zu uns,
der ein SOS-Tel der National t, be-
des Chefpatissiers Hagmann in Hénden

structure des prix de revient de toute I'hétell
*

Apres les all i de MM. J. Biihl) prési-
dent du conseil d’administration, et 4. H. Widmer, vice-
président, ainsi qu'aprés les adresses de remerciement
du Dr Franz Seiler, au nom de la SSH., de M. Paul
Derron, président de la Société suisse des cafetiers et
restaurateurs, et de M. E. Raben, président de I’Asso-
ciation suisse des établissements pour malades, la Ho-
weg offrit & ses membres et invités un excellent pro-
gramme de cabaret et de variété qui permit de revivre
les débuts de la Howeg et d’assister a des numéros de
grande classe. Puis'la soirée se prolongea aux rythmes
de I'excellent orchestre de danse qui succéda au spec-
tacle.

L’assemblée générale de la HOWEG

Plus de 1000 participants s’étaient réunis le mercredi
aprés-midi au Kunsthaus de Lucerne pour assister a la
25e assemblée générale de la coopérative d’achat de
I'hdtellerie.

Le président, M. J. Bithlmann (Lucerne), entouré du
Conseil d’administration — ol si¢gent en outre, comme
représentants de I'hdtellerie, MM. Tr. Halder (Arosa),
E. Defago (Champéry), A. Neithardt (Leysin) et A. H.
Widmer (Neuhausen) — souhaita une cordiale bien-
venue aux partici saluant entre
autres, une forte délégation de la Société suisse des
hételiers et de la Société des hoteliers de Lucerne.

Les opérations statutaires furent promptement me-
nées, le procés-verbal, les comptes et le rapport de
gestions étant approuvés a l'unanimité, aprés que M.
E. Senn ait donné des explications sur les différents
postes du compte frais généraux. Il releva en particulier
les efforts que la Howeg déploie au point de vue social,
pour offrir des conditions de travail modernes a ses
114 employés et ouvriers. Bien que des amortissements
substantiels aient été faits, il restera quelques 947 000
francs qui seront ristournés aux sociétaires sous forme
de rabais et de bonifications.

Les comptes ont été examinés par I'office fiduciaire
de la Société suisse des cafetiers et restaurateurs et
M. E. Schneider, directeur de cette fiduciaire, en re-
commanda l’acceptation.

Nous croyons utile de reproduire ci-aprés quelques
extraits du rapport de gestion qui expose parfaitement
I’évolution économique au cours du dernier exercice.

Rapport de la Howeg sur Pexercice 1955/56

Au cours du premier semestre de 'année 1956, I'éco-
nomie mondiale a continué a évoluer sous le signe du
plein emploi et de la pénurie croissante de main-d’ceuvre
qualifiée. En Amérique, la courbe de la conjoncture
s’est cependant sensiblement aplatie.

En 1955, le commerce extérieur suisse a réalisé un
nouveau record en important pour 6,4 milliards et en
exportant pour 5,6 milliards de francs de marchandises,
lindex des prix du commerce extérieur ayant marqué
un léger recul. Dans I’évolution de I’économie suisse,
les facteurs positifs ont continué & agir. Cependant, en

20861353
2893 561

23 754 914 nuitées au total

Hotels et pensions
Sanatoria et cliniques

soit en une année

L'année précédente, ce total s’élevait, pendant la
méme période, a 23 042 752 nuitées. L’Allemagne est
devenue notre meilleure cliente touristique, suivie de la
France, de la Grande-Bretagne, des Etats-Unis et de
I'Italie.

Si réjouissante que puisse paraitre au premier coup
d’ceil cette conjoncture constamment améliorée, il con-
vient de mettre sérieusement en garde contre ses excés.
L’index national des prix payés par les consommateurs
a atteint 2 fin juin 1956 un niveau record de 175 points.
Quant 2 l'index des prix de gros pour les denrées ali-
mentaires, il atteignait 216 points contre 210 a la méme
date l'année passée.

Intervenu le 1° juillet 1955, 'arrét des relations
commerciales entre la Suisse et la France constitua pour
nous un grave événement. Nous diimes interrompre
provisoirement nos livraisons en vins frangais de qua-
lité. Le 29 octobre 1955 seulement, un nouvel accord
pu étre signé a Berne pour une durée de deux ans,
avec effet rétroactif au 1°F juillet. Ce qui nous intéresse
dans cet accord, c’est la légére augmentation du con-
tingent d’importation des vins rouges frangais, qui
passent de 200000 a 215000 hl. Quant au contingent
des vins de table, il a été ramené de 110 000 a2 80 000
hl, alors que celui des vins de marque a appellation
contrdlée passe de 90000 hl a 135000 hl. Outre ces
modifications, la Suisse s'est engagée a acheter de pe-
tites quantités supplémentaires de blé, de bétail de bou-
cherie, de beurre, de foin et de paille, la France aug-
mente ses achats de montres, de textiles et de fromage.

Au cours de I'exercice écoulé, le fret a été succes-
sivement augmenté de 10% environ sur toutes les mers.

D’une fagon générale, 'obtention des marchandises
n'a plus causé de soucis au commerce d’importation
pendant I'exercice 1955/56. Par contre, dans certains
secteurs (huiles de table, café, cacao, volaille danoise)
d’importantes fluctuations de prix se sont produites.
Les risques qui en résultérent, et 'obligation de réduire
dans la mesure du possible les frais d'emmagasinage et
les intéréts des engagés pour mai; ir un prix
de revient mi nous ige idé

a
notre de stockage. Comme nous

dépit d’une de en ion la
conjoncture s'est quelque peu ralentie, car bien des
branches ont atteint les limites de leurs possibilités de
production. D’autres branches, restées provisoirement
en retard, sont parvenues a s’intégrer 2 nouveau dans
le mouvement collectif de prospérité. Par contre, du
point de vue du rendement, les différences restent sen-
sibles comme par le passé. Dans leur grande majorité,
nos hétels pour touristes, nos cafés et restaurants sont
encore fortement en retard quant au bénéfice réalisé,
malgré des recettes sensiblement accrues. Dans I'h6tel-
lerie saisonniére, dont les bréves périodes d’exploitation
(4 2 5 mois par an pour deux saisons, 3 mois pour une
saison) n’ont pu encore étre prolongees par une mell-
leure utilisation de I* t on et de I'apre

le profane est tout disposé a admettre lmsufflsance
chronique du rendement.

Au cours de la période qu'embrasse notre rapport, le
tourisme suisse a connu un nouvel accroissement. La
statistique signale pour les douze mois allant du 1°* mai
1955 au 30 avril 1956 (une saison d’été et une saison
d’hiver complétes) les totaux de nuitées suivants:

tenons a disposer d’un assortiment aussi vaste que pos-
sible, nous continuons a tenir en dép6t des marchan-
dises dont I'écoulement est insuffisant. Dans le com-
merce de gros et de détail, on observe sur toute la
ligne un effort de réduction des assortiments en vue
d’accélérer le roulement du stock, de réduire les risques
d’avarie de rationaliser 'exploitation.

Sur une base A peu prés semblable, nous avons con-
clu en 1947 déja avec la Société suisse des hoteliers un
contrat d’amitié et de collaboration. Président central
de la société, le D" Franz Seiler, prononga a I'assemblée
générale de Lugano, les paroles suivantes :

«En renforgant son action régulatrice du marché,
la coopérative d’achat pour I'hétellerie est parvenue
A occasionner une baisse non négligeable des marges
commerciales qui déterminent nos prix de revient.
1l en est résulté des améliorations et des allégements
considérables non seulement pour les 818 membres
de la Société suisse des hoteliers actuellement affiliés
a la HOWEG, mais pour tous les membres, et méme
pour I'ensemble des hoteliers et restaurateurs suisses.»

hielt, der dringend Ersatzmaterial verlangte, denn die
vorbereiteten Schaustiicke waren auf der Bahnfahrt
restlos atomisiert worden. In einem Karton wohlver-
packt, filhrten wir nun eine Zuckerfigur mit uns, die
uns am deutschen Zoll beinahe Schwierigkeiten berei-
tet hitte. Auspacken wollten wir sie nicht, aus Angst,
auch dieses iick noch zu beschidi was den
guten Zollner in einen Gewissenskonflikt brachte. Nach
einem straffgefiihrten Palaver verliessen wir als Sieger
das Zollhaus, und der «Basler Tambourmajor» konnte
wohlerhalten in seiner ganzen Siisse in Frankfurt iiber-
geben werden.

Im Kursaal Baden-Baden nahmen wir eine rasche
Stirkung ein, um dann dem nur 30 km entfernten Ett-
lingen entgegenzurollen. Hier liegt der allen Automo-
bilisten wohlbekannte Gasthof «Erbprinz», wo wir das
Mittagessen bestellt hatten. Von der Suppe bis zum
Dessert war es ein lukullischer Hochgenuss, und auch
die Weine iibertrafen unsere Erwartungen. Herr Gietz,
der Besitzer, nahm sich unser liebevoll an, und seinem
Personal diirfen wir ein Krinzchen winden. Da die
reizende Wein-Serviererin Elfriede sofort feststellte,
dass ich nicht gerne bei leeren Glisern sitze, besonders
wenn der Saft gut ist, wurde sie mit einer Packung
Schweizer Schokolade beschenkt, was einen eifersiich-
tigen Freund veranlasste, die Szene zu filmen. Mog-
licherweise will er den Film meiner Frau verkaufen.
(Solche menschlichen Schwichen muss man heutzutage
immer einkalkulieren.)

Die Autobahn beginnt seit kurzem in Baden-Baden,
was den Vorteil hat, dass man iiberaus rasch vorwirts-
kommt. Allerdings birgt das schnelle Fahren auch Ge-
fahren in sich. Zusammenstosse auf dieser Strecke en-
den dann auch meist fatal. Wir rollten immerhin wohl-
behalten um 5 Uhr in Frankfurt ein.

Hexenkessel Frankfurt

Obwohl die Stadt nur rund 600000 Einwohner zihlt,
scheint sie 2 Millionen Automobile zu besitzen, die un-
unterbrochen herumfahren. Das Ziircher Bellevue mu-
tet wie eine ausgestorbene Oase an, wenn man diesen
Betrieb sieht und spiirt. Wer hier nicht strikteste Fahr-
disziplin wahrt, fihrt keine zehn Meter weit: den Rest
der Strecke muss der Abschleppdienst besorgen. Das
hat wieder den Vorteil, dass wirklich jeder aufpasst
und Zusammenstdsse selten sind. Die Zunahme des
Verkehrs muss nicht unbedingt eine Zunahme von Un-
fillen mit sich bringen. Gute Bremsen scheinen mir
aber hier erste Voraussetzung zu sein. Vorsichtig wie
wir Eidgenossen sind, garagierten wir unsere Wagen
und bedienten uns fortan nur noch der sehr preiswerten
Taxis.

Da die Ausstellung abends geschlossen ist, nahmen
wir das Nachtessen im ausgezeichnet gefiihrten «Kai-
serkeller» ein, wo ich auch die Bekanntschaft der im
Titel erwdhnten «Frankfurter Platte» machte. Dieses
Gericht ist haargenau das, was bei uns seit altersher
unter dem Namen «Berner Platte» lduft. Wer hier wen
kopiert hat, konnte ich noch nicht feststellen, Jeden-
falls stellte ich fest, dass in einem Frankfurter Koch-
buch aus dem Jahre 1581 eine Sauerkrautplatte mit al-
lem Drum und Dran aufgefiihrt wird. Sollten nun die
Berner schon vor der Schlacht bei Murten im Jahre
1476 ihren Truppen das gleiche Gericht aufgetischt
haben, so wiren sie die Erstberechtigten. Leider liegt
mir der betreffende Speisezettel nicht vor. Mir war
jedenfalls wichtig, dass die «Frankfurter Platte» der
in Bern servierten nicht nachstand.

Leffectif et le chiffre d’affaires de la section «Ho-
tellerie» de la HOWEG poursuivent un essor constant
et tout a fait réjouissant. Voici quels sont les chiffres
de ces derniéres années :

Effectif (en fin Chiffres

d’exercice) Lits d'affaires
1948-49 410 24651 4025074 fr.
1951-52 703 39542 5966 561 fr.
1953-54 783 41395 7 499 815 fr.
1955-56 852 43 688 8 526 968 fr.

Cette évolution est particuliérement réjouissante et
il faut espérer qu'elle continuera, car I'htellerie a
tout a gagner a renforcer sa position et a s'affirmer
comme gros consommateur.

In der Ausstellung

herrschte am niichsten Morgen schon Hochbetrieb. Die
Besucher mussten an der Kasse Schlange stehen, um
ein Billett zu ergattern, eine erfreuliche Tatsache fiir
die Ausstellungsleitung. Was an der HOSPES fiir aus.
lindische Journalisten mit allerlei Schwierigkeiten ver.
bunden war, nimlich eine Pressekarte zu erhalten, ge-
lang mir hier in Sekundenschnelle. Dr. Kolb vom Ver.
band der Kdche driickte mir eine solche ohne lang
Zeremonien in die Hand, und damit standen mir alle
Tore offen.

Ein Vergleich mit der HOSPES muss von vorneher.
ein hinken. Unsere Ausstellung wurde auf einem jung.
fraulichen Areal vollstindig neu aufgebaut, in ank
furt aber wird die A 11 auf dem M
mit seinen zahlreichen festen Gebiuden, abgehallen.
In rein architektonischer Hinsicht war daher die HOS-
PES ein Juwel, das wohl so schnell nicht iibertroffen
werden kann. Hier in Frankfurt sieht alles niichterner
aus, obwohl man sich Miihe gegeben hat, mit Fah.
nen usw. eine bunte Note ins Bild zu bringen. Was
aber draussen ein Nachteil ist, wird im Innern zu
einem Vorteil. Halle 2 beherbergte die Kochkunst-

11 und deren raumliche Aufteilung war dann
auch der in Bern i in vielerlei Bezieh
iiberlegen. Es herrschte kein Halbdunkel, sondern
strahlende Helle; auch wurde man nicht eingezwiingt.
Die in der gleichen Halle untergebrachte Schau <¢Der
gedeckte Tisch» wirkte bedeutend iiberzeugender als
in Bern. Ebenfalls war hier das «Internationale Restau-
rant», das allerdings abfiel gegeniiber unserem. Einmal
ist die Halle sehr hoch und oben nicht verschalt, so
dass von der Gemiitlichkeit, die man nun einmal gerne
beim Einnehmen einer Mahlzeit um sich herum
wiinscht, keine Rede sein kann. Raummissig war es
auch zu klein, und man musste froh sein, einen Tisch
zu bekommen. Nun muss man ja beim Essen nicht in
die Hohe, sondern auf den Teller schauen, und was
man mir darauﬂegle, war in jeder Hinsicht gut. Hier
kochten abweck die National ten,
und zwar mdgen es jeweilen etwa 6 gewesen sein. Kii-
che lag neben Kiiche, und dem Publikum war Gelegen-
heit geboten, hinter die Kulissen zu schauen. Die Ké-
che arbeiteten — dank einer genau festgelegten «mise-
en-place» — derart rasch, dass die Kellner mit dem Ser-
vieren stindig im Riickstand lagen. So hatte man lingst
gegessen, wann endlich der Wein kam. Merkwiirdiger-
weise kam keiner der Jiinger Ganymeds auf die Idee,
erst die Getriinke zu servieren und dann die Bestellung
an die Kiiche weiterzuleiten, was beweist, dass iiber
jedem Frackkragen auch noch ein Kopf sein sollte.
Immerhin — und das sei hier ausdruckllch festgehal
ten — war die Bedi von
digkeit, und der deutsché Kellner scheint mir imme
noch einer der besten zu sein.

Kulinarischer Rundgang

Es war frappant festzustellen, wie befruchtend sich
die HOSPES auf diese Ausstellung ausgewirkt hat. Mit
einem Blick konnte ich jeder Platte ansehen, ob deren
Verfertiger an der HOSPES gewesen war oder nicht.
Kitsch, wie er in Bern nicht selten zu sehen war, kam
kaum noch auf, wennschon die Siidlinder manchmal
die Kunst Escoffiers mit jener Picassos verwechselten.
Die Mehrzahl der Platten war tadellos, und man darf
sagen, dass die auf der HOSPES gezeigte Richtung sich
absolut durchsetzte. Fiir mich personlich war das wohl
das Erfreulichste. Fortschritte sind allerdings keine zu
verzeichnen, denn ich sah keine einzige Platte, die man
nicht ebenso schon auch in Bern gesehen hitte. Nun
ist es aber so, dass alles einmal einen Héhepunkt ha-
ben muss. Kann man kaum einen Da Vinci und einen
Michelangelo iibertreffen, so muss es sich auch die
Kochkunst gefallen lassen, Beispielhaftes bestehen zu
lassen. Mein Rundgang, der sich auf zwei Tage ver-
teilte, gab mir iiber dieses Thema interessante Auf-
schliisse. Ich sah die Ausstellungen von sechs National-
mannschaften, von denen keine einzige ihre Berner
Darbietungen iiberbot, und hierbei ist auch die Schwei-
zer Mannschaft inbegriffen. Die Einzelaussteller
schneiden da bedeutend besser ab, was aber nicht ver-
wunderlich ist. Sie mussten diesmal nicht mehr «pré-
beln», sondern konnten gleich den Nagel auf den Kopf
treffen. So sah ich ausgezeichnete Objekte von den
Schweizern Tobler (Hotel Gotthard, Ziirich), Blaser
(Hotel Crivelli, Ponte-Tresa), Bartenbach und Birchler
(Restaurant Plitzli, Ziirich), Adelrich Furrer (Gebr.
Niedermann, Ziirich), Decombis (Buffet SBB, Ziirich),
Riederer (Restaurant vMﬁvenpick, Ziirich) und Jaeger
(Restaurant Bahnhof, Riimikon, Aargau). Es wiirde zU
weit fiihren, wollte ich hier eine detaillierte Beschrei-
bung ihrer Ausstellungsobjekte geben, immerhin sind
sie alle mit Goldmedaillen bedacht worden, was be-
weist, dass ihre schonen Arbeiten auch von der Jury
richtig bewertet wurden. Einzelne unter ihnen wagten
sich auch an Neuschdpfungen. So stellte Furrer eine
am Tisch des Gastes herzustellende «Wassermann-
Fritiire» aus, die aus 6 verschiedenen Fischen bestand,
Bartenbach eine «Poitrine de veau farcie en deux cou-
leurs», Birchler «Le réve du pécheur», Riederer €in
«Beeuf bouilli> besonderer Art, Tobler eine schdne
«Epaule d’agneau», Decombis eine «Langue de beeuf

Rosenkohl

zart, mild und ohne Abfall — sorgfiltig sortiert
in drei Gréssen!

Preisgiinstige Grosspackungen prompt durch unsere
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Toledo» und der Aargauer Jules Jaeger eine «Rehkeule
im Teig», die sich glinzend prisentierte, und u. a. noch
ein «Potpourri von Rhemﬁschen» das neue gangbare
Wege aufzeigte.

Prachtvolle Fischgerichte

stellten u. a. der «Hessische Hof», Frankfurt, und die
Gutsschiinke Neuhof bei Frankfurt aus. Es ist iiber-
haupt interessant festzuhalten, dass den Fischen dies-
mal vermehrte Aufmerksamkeit geschenkt wurde, eine
erfreuliche Tatsache bei den heutigen enorm hohen
Fleischpreisen. Es muss auch dem Koch eine Gewis-
sénsfrage sein, wie er das Kiichenbudget seines Betrie-
pes im Gleichgewicht halten kann, und daher kann
man sich gar nicht genug um deliziose Fischgerichte
bekiimmern.

Ein Blick in die Servierkojen

bestiitigte, dass hier gegeniiber der HOSPES .grossere
Abwechslung und wohl auch raummissig mehr gebo-
ten wurde. Beeindruckt hat uns die vorbildliche Auf-
machung der Kojen der «Deutschen Speisewagengesell-
schaft» " (DSG.), die ihren Sitz ebenfalls in' Frankfurt
hat. Gedlegen war auch die leche des «Kalserkellers»
(Hans Amold) die im Hmtergrund einen ' Gobelin
zelgte, welcher ‘dem ‘Ganzen ein vornehmes Cachet
‘Yerlieh. . Auch die i gsche: Hotelgesell ft
Stellte vorbildlich -aus: dies sowohl fiir den «Frank-
furter Hof» als auch fiir ihr «Ritters-Parkhotel», Bad
Homburg -

Die Nationalmannschaften

zu wiirdigen, bleibt diesmal ein schwieriges Beginnen.
Einmal, weil'ich nicht alle Arbeiten sehen-konnte, zum
andern, weil es heikel ist, alles nur durch die Schwei-
zer Brille zu betrachten. Unsere Nationalmannschaft
bestand diesmal aus den Herren Furrer (Chef), Leder-
mann, Burkhard, von Wartburg, Birchler und Hag-
mann- (Patissier). Sie zeigte -einen gediegenen Quer-
schnitt-durch alle Gebiete der Kochkunst, und es war
leicht zu erkennen, dass jeder Teilnehmer ein Meister

Meinung sein. Die von Burkhard hergestellte «Gilbert-
Schiissel>» war eine Augenweide, gegeniiber welcher
seine «Weekend-Platte» deutlich abfiel. Furrers «Im-
bissplatte» war wieder ganz gross und auch von Wart-
burg zeigte eine gliickliche Hand. Ledermanns See-
zunge «Otto» sah bestechend aus. Hagmann hatte zwei
prachtvolle Sujets ausgearbeitet, und zwar «Basler
Kirsch-Charlotte» und «Ananas fiir Musikfreunde». Es
waren Meisterwerke der Siissen Kunst. In der Anricht-
weise aber hiitte ich mir auch hier noch eine gliick-
lichere Komposition vorstellen kdnnen. Besonders die
Ananas hitten wirksamer dressiert werden konnen und
wiren dann.wohl zum «Schlager> geworden. In ihrer
appetitlichen Aufmachung jedoch diirften sie kaum
iibertroffen worden sein und das — geben wir es zu —
ist doch fiir den Gast immer das wichtigste.

Alles in allem daff man unsern Leuten von ganzem
Herzen gratulieren. In einem solchen Wettbewerb im-
mer wieder an der Spitze zu marschieren, ist keine
leichte Aufgabe. Der Nichteingeweihte kann sich gar
keine Vorstellung von allen Schwierigkeiten machen.
‘Wenn es auch auf dieser Ausstellung keinerlei Rangie-
rung fiir die Nationalmannschaften gibt, so steht fiir
uns doch fest'— und- wir:bemiihen uns da immer, ob-
jektiv-zu bleiben —, dass die Schweizer «grosso modo»
immer noch eine Nasenlinge voraus sind. Eine kleine
geistige Inspiration aber hiitte unserer Mannschaft dies-
mal sicherlich nichts geschadet, aber es/ist goulob auch
S0 mcht schxef gegangen.

Was die nndem Mannschaften zelgtfen B

kam auch mcht aus schlechten Topfen. Wir warfen
zur gleichen Zeit noch einen Blick auf die Arbeiten
Dinemarks, -Belgiens, Italiens, Englands, Amerikas
und Ungarns. Fiir letzteres zeichnete das Ministerium
fiir Innenhandel als Aussteller. Im grossen ganzen ist
zu sagen, dass alle diese Nationen zwischen ausgespro-
chenen Musterplatten auch weniger Gutes zeigten. Die
Amerikaner fielen gegeniiber der HOSPES sogar deut-
lich ab, und bei den andern war:zumindestens eine Sta-
gnation zu vermerken. Ungarn;® der ausstellende Neu-
Img, schlug sich so gut'es konnte, Belgien und England
i mir immer noch zu sehr der alten Schule ver-

seines” Faches ist. Was ‘die; Restaurati anbe-
trifft, diirften sie den Vogel abgeschossen haben; im
Sektor der «Kalten Kiiche» .scheint mir Deutschland
ebenbiirtig, wenn nicht sogar ‘iiberlegen zu sein. Ge-
samthaft betrachtet allerdings haben unsere wackeren
Kimpen; keinen Zollbreit Terrain aufgegeben. Ich
stehe jedoch nicht an zu behaupten, dass die eine oder
andere Platte besser zu machen gewesen wiire. Zeitnot
und Miidigkeit sind Faktoren, die auch dem gréssten
Kiinstler einmal einen Streich spielen konnen. Furrer
hatte das grosse Wagnis unternommen, neuartiges
Plattenmaterial zu verwenden, und zwar «Novopan».
Dadurch gelang es ihm, ganz eigenartige Effekte zu
erzielen. So war seine Salmplatte «Gastronom» eine
kleine Sensation. Personlich hitte ich mir ihre Wirkung
noch durchgreifender vorstellen konnen, wenn die ent-

haftet zu sein. -

 Hier sei mir gestattet, einem grossen Helfer und
Miizen unserer Koche zu danken. Herr Eugen Lacroix,
Besitzer der’ berithmten Feinkost-Konservenfirma in
Frankfurt; hatte unserer Mannschaft (und auch andern)
seine Musterkiiche im imposanten Neubau seiner Fa-
brik unentgeltlich zur_ Verfiigung gestellt und dadurch
einen unschiitzbaren Beitrag geleistet. Sein Haus selbst
belegte in der Kochkunsthalle eine lange Reihe von
Nischen, in deren Schaufenstern eine tiglich wech-
selnde Kochkunstschau ausgestellt wurde. Wir bewun-
derten so herrliche Platten wie «Fasanenparfait in der
Schiissel», «Médaillons de foie gras», «Rehpastete»
usw. Das Innere der Nischen war ein wahrer Tempel
der Gastfreundschaft, denn kaum hatte man Platz_ge-

ziickenden, aus Triiffel
kleiner gewesen wiren. Natiirlich kann man iiber sol-
the Details in gutem Treu und Glauben verschiedener

wurde man schon mit den auserlesensten
Leckerbissen bewirtet. Ich .gehe kaum, fehl, wenn ich
behaupte, dass wohl alle Schweizer Besucher hier ein-

Premiére rétrospective de la saison étrangére a Paris

Au mois d'aofit 1956 le tourisme étranger a pris,
dans le département de la Seine une évolution particu-
lierement favorable et méme un peu étonnante, étant
donné que le mauvais temps n’a nullement favorisé les
déplacements. En moyenne le nombre des étrangers
séjournant dans la capitale frangaise a atteint 99/ de

plus quen aolt 1955. Parmi les 218 600 touristes étran- *
gers descendus dans les hotels parisiens, nous trou--

vons 63200 Américains (+46%), 58070 Anglais
(+119%0) et méme 13327 Italiens, chiffre qui signifie
un accroissement relatif de 7490 par rapport a aofit
1955 — ceci porte la participation des touristes italiens
a la fréquentation des hotels parisiens au 3e rang de
notre liste, devant les Allemands. Ont en outre aug-
menté les Portugais de 880 & 1735 (4-979) et les Es-
pagnols de 4375 4.7027 (+61°0). Le nombre des Alle-
mands, par rapport a aofit 1955, a diminué de 15918
a 12532 (-219%0), celui des Suisses de 9658 & 6682
(—=319/p), des Belges de 13420 a 11750 (-129%s), des
Suédois de 5463 a 3305 (—399/) et des Hollandais de
10956 a 10200 (—79%0). Les Danois (~5990), les Nor-
végiens (-62°/) et les Canadiens (- 89/o) ont égal

été en dégression par rapport a aolt 1955.

Dans son ensemble il parait résulter de cette statis-
tique que les ressortissants des pays de I’Europe du
nord et du centre ont évité le «pavé coliteux» de la
ville lumiére, alors que les Méridionaux (Espagnols,
Portugais, Italiens) ainsi. que certains pays balcaniques
(Turquie, Gréce, Yougoslavie), bien qu’en nombre ab-
solu peu important, commencent & découvrir Paris.

Nous complétons cette analyse en ajoutant le tableau
suivant dans lequel la «direction générale du tourisme»
donne un résumé des huit premiers mois de 1956,
comparés a la méme période de 1955. Elle permet
ainsi de se faire une idée des variations de la saison
par rapport a celle de I'année précédente.

Le tourisme étranger a Paris, janvier i aoit

1955 1956 9/ variation
1955/56

USA. 214514 311928 +45
Canada 17 879 13190 -26
Grande Bretagne 242 141 240 813 -1
Belgique 70 803 90 864 +28
Suisse 38175 38 448 + 1
Allemagne 123 049 106 435 -14
Autriche 14 932 7247 -51
Ttalie 46 017 54209 +18
Pays-Bas 52 502 65 842 +25
Espagne 23 840 35861 +50
Portugal 4839 7131 +47 i
Danemark 18 383 12223 —34.
Norvége 10 999 7067 -36
Suede 24 590 20799 —15%:
Argentine 6234 4154 =33,
Brésil 3291 4880 +48. .1t
Divers 123 139 115762 -~ — 6 -
Total étrangers 1035327 1136853 , +10 .,

R |

1l va sans ‘dire qu’une amélioration de 10°/o déﬁ
«arrivées» a Paris ne signifie nullement un accroisse4
ment proportionnel des recettes hoteliéres; ces chiffres
ne permettent non plus de tirer des conclusions sur, la
fréquentation des hétels en province ol les conditions
météorologiques (2 I'exception de la Cote d’Azur) ‘ont
— tout comme en Suisse — porté gravement atteinte aux
intéréts des hételiers. Nous y reviendrons lorsque les,
statistiques des nuitées parisiennes auront été- publlees
Dores et déja certains journaux frangais redoutent une
dinminution sensible de la «balance touristique» de la
France pour 1956. Dr W. Bg.,

mal «Griiezi» sagten, und der Name «Lacroix» diirfte
der i der A 1 il sein. Ma-
dame Lacroix, Eugen senior und junior, waren von
frithmorgens bis in die spite Nacht auf den Beinen,
und sie lasen den Besuchern die Wiinsche in allen Spra-
chen an den Augen ab.

Die deutschen Geschiiftsaussteller waren durchwegs

Darstellung der aktuellen Literatur. In Vitrinen waren
zuerst einmal die fiir den Wettbewerb eingereichten
Biicher ausgestellt; da der Wettbewerb noch nicht ab-
geschlossen war, konnte sich ‘der Besucher kein Bild
vom Ergebnis machen, was aber an und fiir sich be-
langlos ist. . -

Grossartig dotiert waren die Biicherstinde. Die be-
k Verlage hatten hier ein Sortiment aufge-

sehr .aufgeriumt und hilfsbereit. Gut hulte Mitar-
beiter standen bereit und setzten sich mit bewunde-
rungswiirdiger Verve fiir ihre Hiuser ein. In dieser
Beziehung hat man bei uns noch allerlei zu lernen.

Die literarische Schau

lockte mich natiirlich nicht minder als die kulinarische.
Sie war .in einer Riesenhalle, die wie eine belebte Ge-
schiftsstrasse anmutete, untergebracht. Zuerst stiess
ich auf die historische Schau, die beklemmend mager
war und wohl ohne Einbusse ganz hiitte wegfallen
konnen. Linie hatte sie keine und selbst bestes deut-
sches Kulturgut war kaum vertreten. Was hier zu wenig
geboten wurde, wurde aber wettgemacht durch die

baut, wie ich es noch an keiner Ausstellung sah. Dies
ermoglichte nun eine Einsichtnahme, die ich persén-
lich sehr zu schitzen wusste. Dass auch die schweize-
rische Fachliteratur gut vertreten war, hat mich ge-
freut, noch mehr aber das unparteiische Anpreisen der
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Biicher. Dass einer der Herren mir unbedmgt eines

neu Ausstellungen in Frankfurt, deren erste ich 1925

meiner Biicher verkaufen wollte, war bel 5 wir
haben dann auch beide laut gelacht, als ich mich end-
lich vorstellte. Wie mir immer wieder versichert wurde,
war der Verkauf glinzend, ein Beweis mehr, dass die
Fachliteratur auf jede Ausstellung gehort.

Auch die fiihrenden deutschen Fachzeitungen waren
mit einladenden Stinden vertreten. Leider fehlte hier
die Schweiz volistindig, was bestimmt ein Fehler war.
Wie nett wire es doch gewesen, wenn sich alle zusam-
mengetan hiitten, um zu zeigen, dass man auch bei uns
iiber gute Fachzeitungen verfiigt.

In den Degustationsriumen

herrschte frohes Leben, was wiederum wohltuend vom
Betrieb an der HOSPES abstach. Der Deutsche ist
natiirlich immer dabei, wenn’s ans Schmausen geht: er
freut sich des Lebens, und anscheinend kann er auch
einmal ein paar Stunden dahinleben, ohne an sein
Bankbiichlein zu denken. Kleinlich war man auch hier
nirgends: allem Alkohol abhold, wenn auch schweren
Herzens, liessen wir uns lediglich zu einigen guten Tiss-
chen Kaffee einladen, wobei wir uns iiber die aller-
neueste Rosttechnik orientieren liessen. Die Firma
Heimbs und Sohn, Braunschweig, rostet nimlich ihren
Kaffee aerotherm, was bewirkt, dass der Rostprozess
nur sehr kurz ist und das volle Aroma erhalten bleibt.
Die uns gereichten Kostproben liessen erkennen, dass
die Sache «Faden» hat.

Neben all den Routinebesuchen harrte unser aber
auch noch manche vergniigliche Stunde. So waren wir
zugegen, als Maurice Dreier, der weltgewandte Ameri-
kaner, Herrn Eugen Lacroix das goldene «T>» fiir seine

1 so darf fe hal werden, dass diese die
weitaus schonste und imposanteste war. Die Funk-
tiondre waren stets sehr zuvorkommend und alles
atmete einen freien und freundschaftlichen Geist.
Frankfurt ist aber auch eine Stadt, die pradestiniert ist
fiir solche Ausstellungen. Thre schéne stidtebauliche
Anlage, ihre gepflegten Geschifte und Gaststitten und
vor allem ihre aufgeschlossenen Bewohner machen
einen Besuch immer wieder zu einem Erlebnis. Voller
Dankbarkeit wollen wir wiinschen, dass unsere Freund-
schaft von Dauer sein moge.

Sorgen und Anstrengungen
des deutschen Gastgewerbes

Kundgebung im Konzil-Konstanz
Eine Milliarde Devisen

fb. In Konstanz fand im bekannten Konzilsaal am
18. September eine Kundgebung des Hotel- und Gast-
stittenverbandes Baden-Wiirttemberg statt, an welcher
neben dem Prisidenten dieser Organisation auch der
Prisident des Deutschen Hotel- und Gaststittenver-
bandes Fachreferate hielten, die grossen Anklang bei
den Hoteliers und Gastwirten fanden. Es ist auch fiir
die Schweiz interessant, von den Sorgen und Anstren-
gungen der deutschen Gastwirte zu hdren, da es viel-
fach Probleme sind, die unsere Gaststitten direkt
oder indirekt beriihren. Die Referate waren den reinen
Fach- und Sachfragen gewidmet. Die Tagung wurde
eroffnet vom Prisidenten der Fachgruppe Gaststitten,

kdostliche Schildkrétensuppe iiberreichte. Wir 1

einer grossen Zahl bekannter Gastronomen aus aller
Welt die Hand und schauten uns das Nachtleben von
Frankfurt — natiirlich aus rein fachlichen Griinden —
an. Fleisch war auch hier Trumpf, und wer um 5 Uhr
morgens noch nicht miide genug ist, muss nur nebenan
gehen, denn da lduft der Betrieb bis 6 Uhr. Da Frank-
furt in diesen Tagen iiberfiillt war, musste wenigstens
Keiner auf der Strasse schlafen. Vielleicht war das aber
auch der einzige Vorteil des Nachtlebens. Da ich ein
nettes Zimmer im «Savoy» innehatte, musste ich den
Becher nie bis zur Neige leeren, immerhin verfiige ich
noch iiber eine erstaunliche Zahigkeit ... im Ausland.

Abschliessend sei noch erwihnt, dass der Weltbund
der Koche zur gleichen Zeit tagte (d. h. wihrend der
Ausstellung, also nicht etwa wihrend des Nachtlebens),
und dass er Herrn Karl Duch, den beliebten Wiener
Koch-Philosophen, zu seinem neuen Prisidenten erkor.
Ihm sei auch an dieser Stelle fiir die ehrenvolle Wahl
gratuliert.

Drei Tage verfliegen wie im Traum, besonders wenn
man im «Schuss» ist. Auf dem Heimweg gerieten wir
in eine amerikanische Panzerdivision, die sich kilo-
meterlang der Autobahn bemichitigt hatte und mich
von meinen bisherigen Weggefihrten trennte. Mog-
llcherwexse kam ich deswegen friiher als sie in Basel an.

hat die Bundesfachschau ihre Pforten ge-
schlossen. Die deutschen Kollegen diirfen stolz auf ihr
Werk sein. Wenn ich zuriickblicke auf die verschiede-

Willi K in Stuttgart. Dabei wurde hervorge-
hoben, welche d das Gaststit werbe in
Siiddeutschland und vor allem im Bodenseeraum be-
sitze. Es sei ein wichtiger wirtschaftlicher Pfeiler. Die
Deutsche Bundesrepublik zdhlt 150000 Gaststitten
mit 650000 Angestellten, wobei der Umsatz im Gast-
stittengewerbe im letzten Jahre auf annihernd 10 Mil-
liarden Mark gestiegen ist und aus diesem Gewerbe
dem Staat rund eine Milliarde an Devisen zufloss.
Schon daraus ergibt sich die volkswirtschaftliche Bedeu-
tung dieses Gewerbes. Der Redner befasste sich dann
mit der Behandlung des Gastes. Es geniige nicht, eine
schone und saubere Gaststube zu haben, sondern der
Gast verlange daneben vor allem Gastlichkeit. Er wolle
sich wohlfiihlen, wenn er einkehre. Gewisse Staatsgrup-
pen verlangen véllige Gewerbefreiheit. Eine totale Ge-
werbefreiheit bedeute jedoch fiir das Gastgewerbe viel
Unkraut. Es verlange wie bisher die Bediirfnispriifung,
die sich bewihrt habe. Vor allem miisse griindliche
Sachkunde gefordert werden. Die Schweiz als vorbild-
liches Gastland besitze die Bediirfnisklausel auch. Sie
hebe auch das Berufsethos. Eine unverstindliche Ein-
richtung ist in Deutschland noch anzutreffen: fiir die
weibliche Bedienung bedarf es einer gebiihrenpflichti-
gen Genehmlgung' Das seien gemdezu dlffamlerende

Deutschland wird die Getriinkesteuer von den Gemein-
den bestimmt, und der Ertrag fliesst in die Gemeinde-
kasse. Dadurch erhdhen sich naturgemiss die Getrén-
kepreise fiir den Gast. Der Verband kimpft gegenwiir-
tig energisch gegen diese Getrinkesteuer. In Siidbaden
haben von 950 Gemeinden nur noch 30 die Getréinke-
steuer, in Siidwiirttemberg von 795 nur noch deren 6.
Gross sind die Sorgen wegen des Personalmangels. Ein
Grossteil der in Frage kommenden Personen arbeitet
in der Industrie, wieder andere wandern ab in die
Schweiz, wo sie in sozialer Hinsicht bessere Bedingun-
gen vorfinden; dann machen auch die Behérden
Schwierigkeiten hinsichtlich der Arbeitszeit, die Ge-
werkschaften wegen der Entlhnung. Der Verband
wiinscht einen Tarifvertrag, doch miissen die Bedin-
gungen klar sein. Das siiddeutsche Gastgewerbe ist
gegen eine Aufhebung der Polizeistunde, doch sollte es
moglich gemacht werden, abends um 23 oder 23.30
Uhr noch Verlingerung zu erwirken, wenn die Ver-
hiltnisse es fiir angezeigt erscheinen lassen. Ferner
setzt sich der Verband fiir einen ganzen Ruhetag fiir
das Gastg be ein, was ich verankert werden
sollte.

Hotelier Pauly aus Stuttgart, der Prisident des Deut-
schen Hotel- und Gaststittenverbandes, referierte iiber
die Stellung des Gastgewerbes im Rahmen der deut-
schen Wirtschaft. Das Wichtigste an diesem am mei-
sten benachteiligten Gewerbe ist eine gute Spitzen-
organisation, der sich alle anschliessen. Dann kann
auch etwas verlangt werden. Splitterverbinde sollten
unterbleiben. Der Deutsche Hotel- und Gaststittenver-
band ist heute nicht nur in den wichtigsten Verbinden
wie Gewerbe- und Fremdenverkehrsverband, sondern
auch im Industrie- und Handelstag bis in den Bundes-
tag vertreten. Im Gemeinschaftsausschuss der gewerb-
lichen Wirtschaft, der alle gewerblichen und landwirt-
schaftlichen Angelegenheiten behandelt, kann der Ho-
tel- und Gastwirteverband sein Veto einlegen, wenn es
notwendig wird. Der Verband will keine vollige Libe-
ralisierung, sondern eine Berufsordnung. Er besteht auf
dem erlernten Beruf. Im Mittelstandsblock, dem auch
der Beamtenbund angehort, trachtet das Gastgewerbe
nach der Schaffung einer Arbeitsgemeinschaft des nur
gewerblichen Mittelstandes. Zum Schluss wurden alle
Mitglieder aufgefordert, tatkriftig fiir den eigenen
Stand einzutreten und im Verband aktiv mitzuwirken.

Die ganze Versammlung vermittelte ein Bild der Sor-
gen und Anstrengungen des Gastgewerbes in Deutsch-
land, aber auch die Notwendigkeit eines engen Schul-
terschlusses innerhalb des Spitzenverbandes.

Die Schweizer Preistriger der
Kochkunst-Ausstellung
Konstanz-Kreuzlingen

fb. Die Dreildnderschau Konstanz-Kreuzlingen ge-

hort der Ver heit an. Thren Abschluss bildete die
Prelsvenelluug fiir dle pramuerten Ausstellungsstiicke

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unser Veteranen-Mitglied

Herr

Heinrich Treichler-Feuz

in seinem 77. Lebensjahr an einem
Schlaganfall unerwartet rasch verschie-
den ist.

Wir versichern die Trauerfamilie un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

N. des Z I d
der Zentralprasident
Dr. Franz Seiler

Kochk 247 A 11 iicke zu taxieren.
Von den 45 Goldmedaillen, die verabfolgt werden
konnten, wanderten nicht weniger als 21 in die Schweiz,
wie denn auch die Schweiz iiberhaupt am besten an
dieser Schau abgeschnitten hat. Von den 21 Gold- und
den 4 Silbermedaillen fiir die Schweiz gingen 12 in den
Kanton Ziirich, 6 in den Kanton Thurgau, 3 nach dem
Aargau, 2 nach Schaffhausen und je eine nach Zug
und dem Tessin.
Die schweizerischen Preistriger in der Kochkunst-
11 sind: Goldmedaillen : H. Riederer, Restau-
rant Movenpick, Sihlporte, Zunch J. Cuinchard, Rest.
Movenpick, Claridenhof, E. Birchler, Café Plitzli, W.
Dekumbis, Bahnhofbuffet, W. Biirki, G
Leutert, Fritz Christen, Birds eye AG., Urban Vogt,
Rest. Klubhaus, Ad. Furrer, Grossmetzgerei Nieder-
mann, Fahrni, Jelmoli S. A. (alle Ziirich) ; Emil Wailti,
Flughafenrestaurant Kloten, Jos. Omelin, Hotel Schon-
au, Erlenbach (Ziirich), Jos. Burkhart, Gasthaus Stadt-
hof, Zug, Fred Blaser, Hotel Grivelli, Ponte Tresa,
Willy Marxer, Bahnhofbuffet, Schaffhausen. E. Baum-
gartner, Tea Room «Bahia», Ennetbaden (Aargau),
Jos. Diethelm, dito, Reinhold Zirn, dito, Jules Kern-
ecker, Hotel Bad Horn (TG), Hans Réllin, Hafen-
restaurant Kreuzlingen, Anton Lutz, Hafenrestaurant
K d; d Vélki, Firma EVO, Altnau TG.

die unbedi versch in der Kochk der inter und ab-
Die Kantinen sollten sich auf ihre Eigenart beschrin- wechslungsreichsten Schau dieser zehntigi Hotel-
ken, sonst sei es unlauterer Wettbewerb. Die Getrinke-  und Gaststiit der drei Bod taaten
stewer als Sonderbesteuerung wird abgeleh In D d, Schweiz, Osterreich. Die Jury hatte in der

Silber-Medaillen : Paul Morf, Gasthaus Hirschen,
Kyburg/Winterthur; Carolo Marvelli, Hotel Rheinfels

Telephon (061) 221644 (3 Linien)

Avro Dry Tumbler

zur vollautomatischen Wischetrocknung

Téaglich werden in der Schweiz
Hunderte von Tonnen Wésche in Avro Dry Tumblern getrocknet
Ein Beweis der Wirtschaftlichkeit dieser Wéaschetrocknung

der meistgekaufte Schweizer Tumbler erleichtert und vereinfacht Ihren Wéaschereibetrieb

Olma St. Gallen: Halle 2, Stand 212

Albert von Rotz, Ingenieur, Tumbler-Bau, Basel 12

Friedensgasse 64-68

Weg

A —24
e

HACO-QUALITE

— verbiirgt erstklassige Qualitit
Zu vorteilhaftem Preis!

Seit 1922

Unser Fabrikationsprogramm umfasst:

Besuchen Sie uns an der OLMA St.Gallen!

Stand Nr. 719, Halle 7

HACO-Gesellschaft AG., Giimligen (BE) Telephon (031) 42061

Seit 1922

Bouillon, Suppenwiirze, Trockenbouillon,
kochfertige Suppen in reichem Sortiment,
Trockensulze, Bratensauce, Selleriesalz,
kochsalzfreie Suppenwiirze.

Blitzkaffee, 100%ig rein, mit natirlichem,
echtem 'Aroma, fiir den Ausschank, fiir Eis-
kaffee, Glacen, Cremen. - Begeisternde
Qualitat!

Nahr- und Kraftigungspraparat in Port:onen-
beuteln und Grc K , er
Energiequelle fiir gross und klein!

Cofteinfreier Kaffee. - Der Kaffee wird nach
unserem eigenen Verfahren behandelt, wo-
bei die Bohnen nicht mit giftigen Lésungs-
mitteln in Kontakt kommen ! Das natiirliche
Aroma bleibt voll erhalten. Café O.K. gibt
echten Kaffeegenuss!
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Stein am Rhein; Alois Mathis, Hotel Schweizerland,
steckborn; Robert Wiilti, Hotel Schénhalde, Ermatin-

gen. .
In der K enschau, die von Seite
pesser hiitte beschickt werden diirfen, wanderte von

den vier Goldmedaillen eine in die Schweiz, die sich
Giannetto Visani vom Park-Café in Kreuzlingen holte.
In der Ausstellung «Gedeckter Tisch» gab es keinen
schweizerischen Preistriiger.

Strukturprobleme des nordostschweizerischen
Fremdenverkehrs

Verglichen mit dem Jahr 1954, stieg 1955 sowohl

haben in der Nordostschweiz die Giste aus Deutsch-
land nur um 2,4/ zugenommen gegeniiber einem ent-

die Zahl der Ubernact der einhei hen Giste
als auch der Auslinder in der Nord: iz stirker
als in der Gi iz. Die Ubernack iffer der

Schweizer erhohte sich nidmlich um 3,69, jene der
Auslinder gar um 8,1%, im Total um 4,39. — Der
Jahresbericht 1954 der Nordostschweizerischen Ver-
kehrsvereinigung, der die Kantone Schaffhausen, Thur-
gau, St. Gallen, beide Appenzell, Glarus und das Fiir-
stentum Liechtenstein angeschlossen sind und deren
Ausgabe vor allem in der Auslandwerbung besteht,
wihrend die kantonalen Verkehrsvereine die Inland-
werbung iibernehmen, stellt nicht nur diese kurzfristi-
gen Frequenzbetrachtungen an, sondern vergleicht
auch die touristischen Frequenzen mit dem Nachkriegs-
rekordjahr 1947. Gegeniiber diesem Rekordjahr nahm
in der Nordostschweiz der Inlandverkehr nur um rund
6% ab (gegen 2890 Abnahme in der Gesamtschweiz),
wihrend der Auslinderverkehr um fast 3009/ (gegen
43%) zunahm. Der nordostschweizerische Fremden-
verkehr hat das Betreffnis von 1947 bereits 1954 iiber-
schritten, und 1955 wurde nochmals ein Rekordergeb-
nis registriert.

An dieser positiven Entwicklung hatten aber nicht
alle nordostschweizerischen Kantone Anteil. Am emp-
findlichsten traf der Ausfall der Inlandgiste die Kan-
tone Appenzell Innerrhoden und Ausserrhoden sowie
Glarus. Diese Kantone vermochten, trotz der Steige-
rung des Ausld verkehrs, die Er isse von 1947
nicht zu erreichen. Selbst im Vergleich zu 1954 musste
Appenzell A.-Rh. einen Ausfall an Logiernichten ver-
zeichnen. Am meisten Nutzen aus dem zunehmenden
Auslinderverkehr zogen die Kantone Schaffhausen,
Thurgau und St. Gallen; der Kanton St. Gallen hat
damit als erster nordostschweizerischer Kanton eine
Million Ubernachtungen iiberschritten. Die Erschlies-
sung der Region durch Seilbahnen, Sessel- und Skilifts
hat wohl bedeutend zur Steigerung des ausléindischen
Tourismus beigetragen. Aber auch die Hotel-Erneue-
ning sollte, nach dem Bericht der Nordostschweize-
rischen Verkehrsvereinigung, mit dieser Entwicklung
Schritt halten, doch sei es, mit wenigen Ausnahmen,
noch schlimm bestellt.

Was die Struktur des Auslinderverkehrs betrifft, so

sprechenden Satz von 7% in der Gesamtschweiz. Bis
anhin lag die Zunahme der deutschen Giiste, dank der
intensiven Werbetitigkeit, in der Nordostschweiz im-
mer iiber dem Landesdurchschnitt. Diese Tatsache
mahne nun zum Aufsehen, heisst es. Offenbar miiss-
ten die nordostschweizerischen Werbemassnahmen in
Deutschland inskiinftig verstirkt werden. Nach den
Deutschen, die frequenzmiissig weit an der Spitze ste-
hen, rangierten 1955 die Franzosen an zweiter Stelle ;
gegeniiber 1954 hat sich deren Ubernachtungsziffer
um 24,1%p gehoben, vor allem eine Folge .der Tat-
sache, dass Frankreich in der deutschen Nachbarschaft
Besetzungsmacht war. An dritter Stelle stehen die Eng-
linder/Iren; aber die Zunahme ihrer Ubernachtungs-
zahl war im Vergleich zu jener der Italiener, Holl:inder
und Osterreicher gering. T.

Generalversammlung der Nordost-
schweizerischen Verkehrsvereinigung

Im Hotel Schwanen in Wil, bei unserm Mitglied Th.
Amstutz, fand am 3. Oktober die Generalversammlung
dieser grossen regionalen Verkehrswerbeorganisation
statt, der die Verkehrsvereine (kantonale und lokale)
der Kantone Appenzell Inner- und Ausserrhoden, Gla-
rus, St. Gallen, Schaffhausen und Thurgau sowie des
Fiirstentums Liechtenstein angeschlossen sind. Den
Vorsitz fithrte Stadtammann Dr. Anderegg, der mit
Akklamation in seinem ‘Amte bestitigt wurde. Ebenso
wurden die bisherigen Mitglieder wiedergewihlt und
an Stelle des verstorbenen Direktors Oettli, Schaffhau-
sen, dessen Verdienst um die Propagierung des nord-

izerischen Fr kehr i gebiih-
rend gewiirdigt wurde, Herr Direktor R. Osterwalder
(Schiffahrtsgesellschaft Untersee und Rhein) in den
Vorstand delegiert.

Wie gewisse andere regionale Verkehrswerbeorgani-
sationen, hat auch die nordostschweizerische mit finan-
ziellen Sorgen zu kimpfen. Bisher standen ihr aus kan-
tonalen Subventionen lediglich 25000 Fr. zur Ver-
fiigung, eine bescheidene Summe, wenn man in Be-

riicksichtigung zieht, iiber welche Betriige andere regio-
nale Verkehrsverbinde verfiigen kdnnen. Direktor Ar-
min Moser, der mit grossem Geschick und mit grosser
Sachkenntnis die Verbandsgeschifte leitet, stellte denn
auch beim Traktandum Werbung und Budgel fest dass

von der Notwendigkeit einer eigenen Diapositivsamm-
lung.

Herr Stadtammann Dr. A. Léhrer begriisste die Ver-
sammlung im Hauptort des Fiirstenlandes und schil-
derte, wie schon seit jeher die Wiler ihre verkehrsgeo-

mit dieser bescheid Summe o -

graphi Lage verstanden und wohl

men ist, um fiir das grosse Gebiet der Nordostschweiz
eine auch nur einigermassen wirkungsvolle Werbung
zu entfalten. Die Beschaffung zusitzlicher Mittel bil-
det deshalb eine Lebensfrage fiir die NOV. Zwei Mass-
nahmen driingen sich auf. Einmal sollte durch eine

auch in Zukunft verstehen werden, mit den Verkehrs-
problemen auf ihre Weise fertig zu werden.

Die Griisse der Schweizerischen Verkehrszentrale
iiberbrachte Sektionschef H. von Bidder.

Nach Schluss der Versammlung begaben sich die

umfassende Mitgliederwerbeaktion alle Fr -
kehrsorganisationen und im besondern alle am Frem-
denverkehr irgendwie interessierten Gemeinden ver-
anlasst werden, dem NOV. als Mitglied beizutreten.
Daneben aber driingt sich als weitere Massnahme die
Erhebung einer Logiernichteabgabe auf, die erst den
regionalen Verkehrsverband in die Lage versetzen
wiirde, eine Werbung zu entfalten, die der Bedeutung
der Region Nordostschweiz Rechnung triige. Dazu be-
darf es aber der Schaffung der gesetzlichen Grundlagen
in den verschiedenen Kantonen, eine Aufgabe, die nach
einheitlichen Richtlinien an die Hand genommen wer-
den sollte.

Die Versammlung pflichtete dieser Auffassung bei
und hiess das Budget, das mit 55600 Franken ausge-
glichen ist, gut.

In seinem interessanten Uberblick iiber die Werbe-
massnahmen des NOV. kam Direktor Moser auch auf
das diistere Kapitel der wnerwiinschten Verkehrsre-
klame zu sprechen. Mit aller Nachdriicklichkeit legte
er dar, wie sehr sich leider immer noch viele Hoteliers
von groBsprecherischem Getue gerissener Acquisiteure
dazu verleiten lassen, Inseratenauftriige fiir sogenannte
Fiihrer zu erteilen, die, abgesehen von den hohen Ko-
sten, absolut nichts einbringen und nutzlos herausge-
worfenes Geld bedeuten. Ein Telephonanruf beim Se-
krétariat des NOV. lohne sich immer, bevor man sich
zu’einer iiberstiirzten Inseratenaktion entschliesst. Bei
dieser Gelegenheit wies er auch auf Vorziige der Kol-
lektivinserate hin, die nicht wahllos in x-beliebigen
Zeitungen erscheinen, sondern auf Grund eines sorgfil-
tig studierten Wirkungsgrades plaziert werden.

Direktor Moser gab auch bekannt, dass der Vor-
stand beschlossen habe, in diesem Jahr ‘wiederum einen
nordostschweizerischen Fremdenverkehrstag durchzu-
fiilhren, an dem eine Reihe aktueller Themen, wie
Hotelerneuerung, Sozialtourismus, volkswirtschaftliche
Bedeutung des Fremdenverkehrs und Probleme der
regionalen Verkehrswerbung zur Behandlung kommen
sollen. Die Generalversammlung begriisste die Durch-
fithrung einer solchen Tagung, nachdem der vor drei
Jahren durchgefiihrte Fremdenverkehrstag ein gutes
Echo gefunden hatte.

Die Vorfiihrung einiger Farbdiapositive iiberzeugte
die'Versammlung von deren Werbewirkung und damit

Ver ins Stidtchen Wil, wo ihnen
Gelegenheit zur Besichtigung des sog. Baronenhauses
und des Gerichtsgebiiudes unter der kundigen Leitung
von Dr. Bischoff geboten wurde, zwei Sehenswiirdig-
keiten, auf die Wil stolz sein kann. Ein kleiner Imbiss
im Restaurant der Brauerei Hof beschloss die anregend
verlaufene Tagung.

La circulation toujours
plus meurtriére
401 morts et 11500 blessés pour le 1er semestre 1956

Tel est le bilan des 6 premiers mois de 1956. Lors-
que l'on sait que la recrudescence des accidents a été
encore plus accentuée au mois de juillet et d’aofit o le
trafic est le plus fort, on constate que ce probléme
doit absolument trouver une solution. En France
dailleurs ne compte-t-on pas quelque 30 morts par jour
et la mortalité par la route n’a-t-elle pas fait plus de
victime que les derniéres guerres soutenues par la métro-
pole. 11 est donc intéressant de se pencher un instant
sur les chiffres officiels.

Draprés les rapports des polices cantonales, du 1°F
janvier au 30 juin 1956, il s’est produit quelque 17 500
accidents de la circulation routiére, contre 17 000 pen-
dant le premier semestre de I'année derniére. Au cours
de ces accidents, il y eut 11550 (11560) blessés et 401
(392) morts, dont 297 hommes, 53 femmes et 51 en-
fants. Une comparaison avec les résultats du premier
semestre de 1955 montre que le nombre des blessés n’a
pratiquement pas changé, alors que le total des acci-
dents et celui des morts marquent chacun une légére
progression d’environ 3 9. Ce résultat est d’autant plus
remarquable que le nombre des véhicules & moteur
enregistrés en Suisse a augmenté d’au moins 50 000 de-
puis l'année derniére et que, pendant le premier se-
mestre de 1956, il est entré en Suisse plus d’automobiles
et de motocyclettes étrangéres que durant les six pre-
miers mois de 1955.

Les 401 personnes décédées des suites d’'un accident
de la route, pendant la période considérée, comprennent
217 d de véhicules, 58 et 126 pié-
tons.

Aus vielen, einige be-
sonders Interessante
Referenzen:

Zirich: StadtspitalWald;
Zarléh: .?Iuhnhofhuﬁel

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Der neue elektrische

—.Schaffhausen: __Kan

. spital (2 Herde)

KI _Plattenherd Vevey: Nestlé S.A., Ré-

pp fectoire

setztsich Oberall durch, wo bes-

sere Lelstungen, grisste Sau-

berkeit und hdchste Betriebs-
sicherheit verlangt werden.

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde
Konolfingen: Hotel und

Buffet Bahnhof
Lagos | Nigeria.  (West-

afrika): Hotel «The
Malinland».

In-und ausldndische
Patente.

OSKAR LOCHER
Hekdr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58

Ziirich 8

tons: |

Zu verkaufen
auf 1.November in Kantonshauptstadt kleineres

Hotel-Restaurant

Kategorie I. Umsatz rund Fr. 300000.-. Evtl. auch
Pacht. Zuschriften mit Kapitalnac achweis unter
Chiffre K H 2081 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Warum Glaser mit MaBfilets!

Die Anfertigung von Glisern ist zum gréBten
Teil Handarbeit. Keine Fabrik kann deshalb
Glaser herstellen, welche immer den genau

liches Anbringen von Mafifilets, wobei jedes
Glas einzeln abgemessen werden muf, garan-
tiert Ihnen einen genauen Inhalt. Als eine der
wenigen Firmen in der Schweiz dekorieren wir
in eigenen Ateliers Glaser und Porzellane.

Lassen Sie sich unsere grofle Auswahl durch
unsere regionalen Vertreter vorfihren.

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstr. 473 — Tel. (051) 481555

BRAVILORROYA I TYPE 101

«Das Schweizer Produkt fiir Schweizer Verhéltnisse»

HGZ Aktiengesellschaft Ziirich-Affoltern

Zehntenhausstrasse 15-21, Telephon (051) 46 64 90

Weinkeller-
Klimatisierung

Die Klimatisierung Ilhrer
Weinkeller erfordert keine
baulichen Verénderungen.
Unsere Weinkellerkiihlung
bt auf alle jene Weine,
die einen Tell ihrer Ju-
gendlichkeit nicht verlie-
ren diirfen, einen unge-
ahnten Einfluss aus.

® 1-4 halb- oder vollautomatische Kolben, kom-
binierbar mit Behaltern von 2-3-5 Liter Inhalt,
mit Sperrfiltern.

® Natiirliche, vollautomatische Wassernachspei-
sung.

® Spaterer Austausch von Behéltern oder Kol-
ben jederzeit maglich. .

Unser Fabrikationsprogramm umfasst automa-
tische Kaffeemaschinen, schon ab Fr. 780.— bis
Fr. 12000.—, in iber 20 Modellen, inklusive auto-
matischen Milcherhitzern.

Olma, St. Gallen: Halle 2, Stand 2001

Von guten Gaststiitten zur Freude
der Giiste bevorzugt!

Hohe Qualitat - bequem -
preiswiirdig

Llelerbnr in Cartons zu 50 oder 100 Portionen

& 25 cm? beliebig assortiert in Kirsch ,,vom

ganz guten'!, Zwetschgen, Pflamli, Marc,
Cognac und

Wir empfehlen uns ferner fiir die Lieferung
erstklassiger

Eigenbrand-
Spirituosen

in Original- und den sauberen
Drahtkorb-Flaschen. - Verlangen
Sie Offerte und Muster!

Verband landw. Genossenschaften der
Nordwestschweiz, Basel-Dreispitz

Sprechen und schreiben
Sie gut Englisch ?
Wenn nicht, dann handeln Sie! Gute Eklgliuhken{nm'ua

sind - Sie wissen es - fiir den erfolgreichen Hotelier un-
had.h\ql erforderlich.

Senoner Gosunder Lage am Maor, worden wieder einigo

Pliitze frei. Die Schule eignet sich besonders gut fiir Hotel-

leute.

Niltzen Sie die flaue Zeit! Fahren Sie filr einige Monate

nach England, Sie werden staunen, welche Fortschritte

Sie in kurzer Zeit machen werden.

Verlangen Sie sofort Prospekt und waitere Auskinfte von
utler, Ecole Internationale, Herne Bay, Kent

(qulmd).

fiir Hotels und Cafés

Unverbindliche Beratung

E. Bopp & Co., Adliswil (IH)

Telephon (081) 91 66 18
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Orient- und Maschinen-

TEPPICHE

Laufer, Vorlagen, Umrandungen etc.

o Direkt ab Lager
o Eigener Import

o Riesige Auswahl

o Enorm giinstige Preise

‘ Hotels und Restaurants 10 % Spezialrabatt }

Unverbindliche Besichtigung und
Verkauf taglich im

grossen Ziircher Teppichlager

YHEUSSER

Ziirich 5 - Konradstrasse 9 - niachst Hauptbahnhof
Telephon (051) 422833

KERFABRIK + RAFFINERIE | ZUCKERMUHLE RUPPERSWIL A.G.

AARBERG A.G. RUPPERSWIL b. rarau

BRUGGMANN

MECER
HINWEIS
\/SAGT ALLES!

’

Heute... Waschen
ein Vergniigen!

Alle Besitzer der vollautomati-
schen Waschmaschine WYSS - Mi-
rella riihmen ihre grossartige Ar-
beitsleistung und kénnen sich
diese schweizerische Konstruk-
tion nicht mehr aus ihrem Haus-
halt wegdenken.

Sie wdscht, kocht, briiht, spiilt
und schwingt jede Art von Haus-
halt-und Berufswiésche ganz allein
und schonend zur optimalen Sau-
berkeit.

(Gréssen fiir 6, 9 oder 12 kg
Trockenwdésche)

OLMA, St. Gallen
Halle 2, Stand 205

GEBR. WYSS, WASCHMASCHINENFABRIK, BURON/LU, TEL. 045/38484

Wir verfiigen tber
eine grosse Reihe
leistungsféhiger
Registrierkassen-
Modelle, von der
einfachen 1-Ser-
vice-Maschine bis zum Mo-
dell mit 18-Services und 9-
Sparten- Addierwerken. —
Spezial-Modelle von Bu-
chungsmaschinen fiir die
Hotellerie.

Wir zeigen lhnen hier vier
Modelle, die besonders in-
teressant sind. Unsere Bro-
schiire ,Die beste Karte*
gibt lhnen. iiber weitere
»National* fir das Gastge-
werbe eingehend Auskunft;
wir stellen lhnen diese
Beschreibung auf Wunsch
gerne kostenlos zu.

Occasionen - Umtausch - Miete
Vorteilhafte Zahlungserleichterungen

NATIONAL REGISTRIERKASSEN AG.
ZURICH, Stampfenbachplatz, Telephon (051) 264660
Fabrik in Blilach - OLMA, St. Gallen, Halle 2, Stand 250

Besuchen Sie - dieses Jahr die OLMA...

und nehmen Sie sich vor,

den Stand der ELCALOR zu besuchen!

Halle 2, Stand 2028

<ELCALOR>

AARAU

Auch auf dem beschrénkten Raume unseres OLMA-Standes bera-
ten wir Sie gerne und unverbindlich, handle es sich nun um
Elektroherde, Kipp-Kochkessel oder Kipp-Bratpfannen, Patisserie-
6fen, Warmeschranke, Boiler usw. — Fragen Sie uns!

Elcalor AG., Aarau

Telephon (064) 23691
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Le nombre des motocyclistes (conducteurs et passa-
gers) victimes d’un accident mortel est retombé de 108
3 101, et celui des piétons de 135 2 126 — 87 (99)
adultes et 39 (37) enfants). En revanche, on déplore
plus de morts parmi les automobilistes et les cyclistes.
Alors que 76 automobilistes (chauffeurs et passagers)
et 64 cyclistes ont perdu la vie dans un accident de la
circulation au cours du premier semestre de 1955, les
chiffres correspondants pour les six premiers mois de
1956 s¢lévent & 87 et 82. L’augmentation est donc d'un
septiéme pour les automobiles et de deux septiémes
pour les cyclistes.

Les causes les plus fréquentes

Sur 100 accidents mortels, 55 se sont produits a I'in-
térieur d’une localité et 45 au-dehors. Les accidents sur-
venus en dehors de toute localité sont arrivés, pour un
tiers, dans un tournant et, pour plus de la moitié, sur
route ouverte. On doit donc en conclure que I'on a
souvent circulé & une vitesse excessive ou dépassée im-
prudemment d’autres usagers de la route. Effective-
ment, une vitesse excessive ou inadaptée aux circons-
tances et les dépassements intempestifs sont parmi les
plus fréquentes causes d'accidents qui peuvent étre
déterminées. Les cas d'ivresse au volant restent assez
pombreux. Cela ressort notamment des résultats de la
statistique sur la criminalité en Suisse, selon lesquels
plus du quart des condamnations inscrites 'année der-
nidre au casier judiciaire central, pour infraction a la
loi sur la cir ion des véhicul biles et des

13 beteiligten Kantonen allerdings geringe Erleichte-
rungen, die fiir alle im Jahr keine 3 Millionen aus-
machen wiirden. Anderseits ergibe sich aber aus der
Anwendung der SBB-Tarife ein jihrlicher indirekter
Nutzen von etwa 30 Millionen, von denen die Kantone
Bern und Graubiinden je 10, Wallis 2,9 Millionen pro-
fitieren wiirden.

Fiir den Bund erwiichsen aber aus der Verstaat-
lichung iiber die rund 100 Millionen Aufwendungen fiir
den Riickkauf weitere 55 Millionen Kosten als Ent-

héidis an die Bundesbah fiir den
Verkaufswert> von den ihnen zu iibernehmenden
Bahnen, zu denen die jihrlich 30 Millionen aus der
Tarifangleichung kiimen, da den Bundesbahnen der
"Betrieb unter Selbstkosten nicht zugemutet werden
konnte.

Was die Tarifangleichung fiir die andern Privat-
bahnen betrifft, hitte der Bund dafiir jihrliche Auf-
wendungen in der Gréssenordnung von 14 Millionen
zu iibernehmen. Es wiirde dies also eine recht kost-
spielige Massnahme - darstellen, die zudem fiir die
Bahnen selbst noch keine Entlastung bringen wiirde.
Es wiire praktisch vielmehr eine Subvention an die be-

10000 Ankiinften sowie Grossbritannien mit Irland mit
annihernd 8000 Gisten. Ankiinfte und Ubernachtun-
gen der 12 wichtigsten Herkunftslinder sind nachste-
hend zusammengestellt :

Linder Ankiinfte Ubernachtungen
Deutschland 16 806 29 189
USA. 13178 30221
Frankreich 9699 17317
Italien 9674 16 226
Grossbritannien und Irland 7 653 14 585
Osterreich 2 695 5234
Niederlande 2661 5260
Belgien 2390 4437
Spanien 2282 4740
Israel 1754 6357
Schweden 1226 2703
Indien 970 2823

Die t ittliche B b ung der 128 in die
Fr istik eint Betricbe mit

7172 (7190) Betten ist im Vergleich zum Parallelmonat
des Vorjahres von 92,4 auf 94,80 gestiegen. Die
grosste Fr igerung verzei die Hotels II.

troffenen Regionen, und eine solche Subv ung
glaubt die Kommission nicht empfehlen zu konnen, da
sie neue Ungleichheiten und Diskriminierungen schaf-
fen wiirde. Sie empfiehlt vielmehr eine eigentliche Wei-
terfithrung der Privatbahnhilfe, die im neuen Eisen-
bahngesetz zu regeln wire. Fiir den Bahnriickkauf miiss-
te ein besonderer Bundesbeschluss geschaffen werden,
der die Preise fiir die Ubernahme und die Weitergabe an

cycles, I'ont été en vertu de larticle 59
pris de boisson).

Plus de 409/o des accidents mortels sont arrivés pen-
dant le week-end, et 3690 de nuit.

Quelque ‘150 personnes ont perdu la vie par suite
d'une collision entre véhicules et 132 lors de collisions
entre piétons et véhicules. La mort de 65 autres per-
sonnes a été causée par un dérapage ou une embardée
hors de la route. Enfin, 44 personnes sont décédées
des suites du choc d’un véhicule contre un objet fixe
(arbre, mur, poteau, etc.).

Privatbahnhilfe und
Bundesfinanzreform

Die vom Finanz- und Zolldepartement eingesetzte,
unter dem Vorsitz von Nationalrat Schaller stehende

die B bah enthielte, mit der Festsetzung even-
tueller Entschidi an die Betriebsk In die-
sem Zusammenhang konnte auch eine Erhdhung des
Dotationskapitals der Bundesbahnen gepriift werden.

Ziitcher Fremdenverkehr
im August 1956

Das Statistische Amt der Stadt Ziirich teilt mit:

Im August 1956 sind in der Stadt Ziirich in den sta-
tistisch erfassten Beherbergungsbetriecben mehr An-
kiinfte und Ubernachtungen gezihlt worden als je zu-
vor in einem Monat. Im Berichtsmonat trafen 94330
Gaste ein, fiir die insgesamt 210662 Logierndchte ge-
bucht wurden. Im Vergleich zum August 1955 ist die
Zahl der Ankiinfte und Ubernachtungen um 2 bis 3
Prozent gestiegen. Diese Frequenzzunahme ist fast aus-

iesslich den Auslandgi zu verdanken, auf die

Studienkommission zur Priifung der Pri rage
im Rahmen der kommenden Bundesfinanzreform stellt
in ihrem Bericht fest, dass bei einer Verstaatlichung
der 15 von der Riickkaufskommission dafiir vorgesehe-
nen Privatbahnen (BLS, Rhitische Bahn, Bern-Neuen-
burg, Bod T burg, Sii El 1
Burgdorf-Thun, Solothurn-Miinster, Simmentalbahn,
Montreux—Oberland, Freiburg-Murten, Giirbetal, Ver-
einigte Huttwil-Bahn, Mittelthurgau-Bahn, Furka-Ober-
alp und Schéllenen) nicht von Hilfsmassnahmen zu-
gunsten der verbleibenden Privatbahnen abgesehen
werden kdnne.

Aus dem Riickkauf, der den Bund mit netto rund 110
Millionen Kapitalkosten belasten wiirde, erwiichsen den

80698 (78114) Ankiinfte und 167643 (162857) Lo-
giernichte entfielen. Bei den Inlandgisten war die Zahl
der Ankiinfte mit 13632 (13481) und jene der Uber-
nachtungen mit 43019 (43 038) praktisch gleich hoch
wie im August des Vorjahres. An bedeutenderen Ta-
gungen des Berichtsmonats seien genannt der inter-
nationale Kongress der Gartenarchitekten und der
Kongress der Deutschen, Osterreichischen und Schwei-
zerischen Gesellschaft fiir Anésthesie mit je 300 Teil-
nehmern.

Von den Herkunftslindern stehen Deutschland und
die USA. mit rund 17 000 bzw. 13000 Arrivées an der
Spitze. Es folgen Frankreich und Italien mit je gegen

Ranges B und C und die Gasthofe. Die einzelnen Be-
setzungsziffern waren: Hotels I. Ranges 98,1 (97,3) %o,
Hotels II. Ranges A 97,7 (96,9), Hotels II. Ranges B
und C 95,8 (91,7), Gasthofe 84,2 (80,4) und P

I'Hétel Excelsior, ot M. G. Guhl leur a fait un exposé
sur notre station et ses possibilités. Ils se sont déclarés
enchantés de leur passage en notre ville.

Treue Dienste

Herr Giuseppe Chiappa, geb. am 21. Sept. 1880, trat
am 13. Oktober 1916 als Heizer und Hauswart in den
Dienst der Chantarellahaus AG. in St. Moritz. Heute,
nach vierzigjahriger Titigkeit, versieht er seinen Posten
immer noch mit unermiidlichem Fleiss und Eifer. Der
Jubilar verdient fiir seine Treue und Ausdauer Dank
und Anerkennung.

VERANSTALTUNGEN

St.-Galler Konzertsaison 1956/57

Dass St. Gallen seit jeher ein bedeutendes Kultur-
zentrum war, beweist allein seine grosse Musiktradi-
tion. Auch in diesem Winter werden erstklassige Ver-
anstaltungen durchgefiihrt. In erster Linie stehen die
8 Abonnementskonzerte des Konzertvereins. Dann fin-

95,1 (95,1)%0. — Von je 100 Gastbetten waren im Mit-
tel 19 durch Inlandgéste und 76 durch Auslandgi

den 6 Frei Sinfoniekonzerte mit verbilligtem Ein-
tritt und 5 Kammermusikabende sowie am 27. Januar

belegt.

AUS DER HOTELLERIE

Bad Ragaz verjiingt sich auf das Friihjahr 1957

Bad Ragaz, der Thermalkurort von Weltruf, dem zZu
Recht nachgeriihmt wird, dass er ein Jungbrunnen sei,
wird sich selbst im Laufe des Spitherbstes und Winters
verjiingen und sich im Friihjahr in neuem Kleid pri-
sentieren.

Die Bad- und Kuranstalten in Bad Ragaz haben in
diesen Tagen mit der Durchfilhrung eines grossen
Neub: und Umt ogramms t Das bis-
herige Bidderhaus und das hierzu gehdrende Medizini-
sche Institut werden abgebrochen, und hierfiir wird
ein modernes Kurmittelh mit einer itlich aus-
gestatteten #drztlichen Abteilung erstellt. Auch im Grand
Hotel Quellenhof, dessen Ruf einmal weit iiber die
Grenzen der Schweiz hinaus bekannt war, wird inten-
siv gearbeitet. Ferner steht ein neuer Golfplatz kurz
vor der Fertigstellung, der Kursaal wird umgestaltet
und die Parkanlagen werden mehr als verdoppelt und
modernisiert. Alle Arbeiten sollen bis zum Beginn der
nichstjihrigen Saison beendet sein, so dass Bad Ragaz
dem Kurgast im Jahre 1957 mit vollstindig neuen Kur-
und Badeeinrichtungen aufwartet. Nov.

Des hételiers francais 2 Montreux

Un groupe de 45 hételiers de la Céte d’Emeraude
(région de St-Malo, Paramé, Dinard) ont séjourné a

ausser Ab ein S h

konzert statt. Es gelangen Werke alter und neuer Mei-
ster unter der Leitung der Dirigenten Dr. Volkmar An-
dreae, Otto Ackermann, Jean Meylan, Rudolf Albert
und Hedy Salquin mit den Solisten Karl Arnold Horn,
Annelies Kupper, Herbert Handt, Felix Loffel, Witold
Malcuzynski, Else Cserfalvi, Monique Haas, Hans Ley-
graf, Arthur Grumiaux, Ida Haendel, Paul Baumgart-
ner, Fridolin Mosbacher, Siegfried Hildenbrand u.a.m.
zur Auffithrung.

Im Rahmen des St.-Galler Konzertfestivals werden
ferner zwischen dem 6. November 1956 und dem 31.
Mai 1957 zehn Konzerte mit den Solisten Lisa Della
Casa, André Segovia, Pierre Fournier, Madeleine Li-
patti, Walter Gieseking, Alfred Cortot, Shura Cherkass-
ky, Clara Haskil, dem Amadeus-Streich-Quartett und
dem Wiener Oktett stattfinden. Den Musikliebhaber
werden also eine reiche Auswahl von ersten Kiinstlern
und auserlesenen Werken diesen Winter in St. Gallen
erfreuen. vv.

und Ziircher Kochk im A

Die Gastronomie — nicht nur als Feinschmeckerei,
sondern als Kultur der gepflegten Tafel — spielt im in-
ternationalen Reiseverkehr eine nicht zu unterschiit-
zende Rolle. Zahlreich sind die Touristen, die in frem-
den Landen auch die kulinarischen Spezialititen ken-
nenlernen mochten: von bester Kochkunst in vorneh-
mem Milieu dargeboten. Selbst wer im iibrigen auf
einer Auslandreise relativ sparsam rechnet, méchte
nicht versiumen, wenigstens das eine oder andere Mal
<«lukullisch zu schnuppern».

Das Herz
lhres Betriebes ist

Besonders im Winter

spielt der rasche Kaffee-Ausschank
eine grosse Rolle. Die «Egron-Kaffee-
maschinen sind fir eine rasche Brii-
hung beliebig grosser Mengen heissen
Kaffees speziell eingerichtet.

die unermiidliche
Kaffeemaschine

Hersteller und Fabrikservice

Eqgloff & Co. AG. Nieder-Rohrdorf

auf durch
Sanitas AG., Basel
Christen & Co.AG., Bern
Griiter-Suter AG., Luzern
Autometro AG., Ziirich
Autometro AG., Genf

Kannenfeldstr. 22, 061247820
28, 031/2561
Hirschmattstr. 9, 041/31125
Ramistra: 1o 0 4766

Rue de Berne 23, 022328544

Wirtschafts- und |/~
Hotelplukiitchen

Blace Pensionare willkommen
Cassata Lebende Forellen
Biggeli Heute Konzert

Sauser Fischkiiche

Mittagessen  Fremdenzimmer
Metzgete  Rippli mit Kraut
thrteﬂer Schinkenbrot

Resthrot ~ Hasenpfeffer

Fondue frisch gekocht. Schinken
Patisserie  Heute geschlossen usw.

beziehen Sie vorteilhaft in
teinem weissem Karton direkt
ab Fabrikation zu Fr. 2.40 bel

Buchdruckerei W. Landolt

Fouerthalen Tel. (053) 57254

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon sb Fr. 16.—.
0.Locher, Baumgarten, Thun

ETRESETTRITRI TN
Inserieren hringt Gewinn

NG

S

Siisse Ceeme=Saucen

wie Vanille, Chocolat, Praliné, Café etc., mit oder
ohne Eier hergestellt, aber unter Mithilfe von

Crémepulver lm

sind hervorragend. - Solche Saucen halten sich
mehrere Stunden im Wasserbad ohne zu gerinnen.

Crémepulver m

neutral - Vanille - Chocolat - Caramel

ist von vorziiglicher Qualitat, vorteilhaft im Preis
und direkt zu beziehen bei

DR. A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021

Wir erstellen fir den modernen an-
spruchsvollen Hotelbetrieb:

Fiir Kiiche und Office: Schrinke
mit individueller Inneneinrich-
tung in ortsfester od. transpor-
tabler Ausfihrung. Kahl- und
Tiefkihlrdume fir Flelsch, Ge-
mise etc.

Fiir Restaurant oder Bar: Buffets-
und Vitrinen-Kihlungen, Glace-
anlagen, Konservatoren, Tief-
kihlfécher etc.

Fiir den Keller: Kohirdume for
Wein, Bler und Mineralwasser.

Tausende von Anlagen zeugen von
unserer Leistungsfihigkelt.

Profitieren auch Sie von unserer jahr-
zehntelangen Erfahrung.

Individuelle Beratung

Spezial-Abtelil fur

Fachménnische Ausfiihrung
Prompter und vorteilhafter Service

1ati

- Armati

und Getrén}

OLMA

A. SCHELLENBAUM +CO., WINTERTHUR

HALLE 8

STAND 834

FLATTE LE PALAIS
Agents: JEAN HAECKY IMPORTATION SA., Bile

Das Haus fiir die gute
Hoteleinrichtung.
Porzellan, Hotelsilber,
Glas, Kristall,

Chromnickelstaht
fir Kiiche und Service!

Ba E I Merz AG. Barfiisserplatx 20 Telephon 061 23 18 42
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Eigentlich sollte man auch gastronomisch nicht un-
vorbereitet in ein fremdes Land reisen und zum voraus
einigermassen orientiert sein, was es wo fiir. leckere
Gerichte gibt. Dieser Erkenntnis dienen Austausch-
aktionen, die isch italienisct und
Schweizer Stidten in Gang kommen sollen. Den An-
fang machen Florenz und Ziirich.

Vom 10. bis 18. November 1956 wird im Hotel Baur
en Ville eine Settimana Gastronomica Toscana statt-
finden, in deren Verlauf man — mit erlesenstem Chianti
und feurigem Grappa begiessbare — Toscaner Spezia-
lititen kennenlernen. wird: il pollo allo spiedo, le bi-
stecche alla fiorentina, la porchetta allo spiedo. Zwan-
zig Meister der Kiiche werden fiir diese Woche "aus
Florenz nach Ziirich kommen, ihre beste Kunst zu
zeigen.

Vom 2.-bis 10. Dezember wird-damm im-beriihmten
«Grand Hotel» in Florenz, welches unserem Lands-
mann Emilio Kraft gehort;-eine- Settimana Gastrono-
mica Zurighese folgen. Ebenfalls zwanzig Meister des
weissen Hutes aus Ziirich werden unter der Fiihrung
von Herrn Ferdinand Michel jun. in Florenz sich Miihe
‘geben, unseren Spezialititen siidlichen Ruhm zu ver-
schaffen.

Die Veranstaltungen stehen in den beiden Stidten
unter dem Patronat des italienisct T in

da sierdie 'Grundlage “fiir-die Beurteilung - diéser Ge-
triinke-der gastgewerblichen Praxis bilden. . - 3

Programm und. Anmeldeformular. kénnen bei der
Schweiz. Obst- und Weinfachschule ‘Widenswil (Tele-

phon (051) 95.72 72) bezogen werden.
-Fin:de saison-a ‘Bad Schinznach

Au terme d'une trés dure et forte saison, la grande
famille du Parkhotel Kurhaus et du Kurhotel Habsburg
était 2 nouveau réunie en ce début d'octobre sous la
bienveillante égide des toujours si souriants directeurs
M™¢ et M. C. Schaerer. Le président du conseil d’ad-
ministration, le D™ Pfiffner, de méme que le- médecin
chef,' M. le docteur Heinemann, avaient aussi tenu par
leur présence a rehausser cette manifestation,

La sympathique M''® Bertschi du secrétariat avait eu
Theureuse inspiration de proposer que cette féte soit
costumée et masquée, inspiration de suite acceptée par
la direction, et je dois dire que cette idée fut un

triomphe. A I'heure ol jécris ces lignes, les vastes sa-
lons du Parkhotel doivent encore trembler des rires et

- ‘DIVERS

ter:
-Bern und des schweizerischen Gesandten in Rom. Die
Organisation ist in Florenz der Ente Provinciale del
Turismo und in Ziirich der Verkehrsdirektion anver-
‘traut. Auf beiden Seiten wenden auch die nationalen
“Verkehrsorganisati (ENIT und iz. Verkehrs-
zentrale) den Aktionen ihr besonderes Wohlwollen zu.

Schweizerische Obst- und Weinfachschule Widenswil

Den Wiinschen aus Kreisen des Gastgewerbes Folge
leistend, hat die Schweizerische Obst- und Weinbau-
fachschule die Aufgabe iibernommen, vom 5.-10. No-
vember 1956 einen Weinfachkurs fiir Gastwirte durch-
zufiihren. Er wendet sich vor allem an Gastwirtinnen
und Gastwirte, Kursleiter und Experten des Schweiz.
Wirtevereins, leitendes Personal grosserer Betriebe so-
wie weitere Interessenten. Die Teilnehmer sollen einen
guten Uberblick iiber den Stand der Technik bei der
‘Weinbereitung und der Weinpflege erhalten. Die im
Rahmen des Kurses gebotenen zahlreichen Lehrdegu-

it ions de cette i soirée. Groupes cos-
tumés, “travestis individuels, etc. furent l'objet d’un
concours; estimé par un jury ad hoc, et récompensés
par des prix magnifiques. 1l serait trop long de citer
ici tous et chacun, mais tous avaient rivalisé d’un
golit certain et d’une joyeuse fantaisie.

M. et M™ C. Schaerer conduisaient le Bal et leur
toujours aimable entrain est une des garanties d'une
belle et magnifique soirée. Les - jubilaires, -comme
chaque année, furent appelés et récompensés. )

A minuit, I'habituelle collation fut servie et appré-
ciée de chacun. Puis le bal et les productions diverses
reprirent leurs droits et jusqu'au petit matin les couples
évoluérent aux rythmes entrainants de l'infatigable or-
chestre de la maison.

Nous avons ‘déja eu le privilege de voir des fétes
d’employés magnifiques & Bad Schinznach, mais je
pense que celle-ci peut étre considérée comme un suc-
cs tout spécial: Le chef des cuisines, M. Paul Bricod,
remercia au nom de tous les sympathiques directeurs
en leur disant combien leur nombreux personnel ap-

‘miisons font lés bons bmployéx, je me
plais a reconnaifre qu’a Bad Schinznach ce slogan est
une vivante réalité. "

7 Encoré une fois, M:-et M™ Schaerer, vos employés
vous remercient de tout.cceur. P.B.

Contre les services automobiles
vers les casinos de jeux étrangers

. Le Département fédéral des postes et des chemins de

fer communique -qu'il a'eu a traiter récemment plu-
sieurs demandes de concessions visant la création de
services automobiles réguliers entre Zurich et Cons-
tance. 1l s'agissait manifestement d’un trafic d’apport
au-Casino de jeu de Constance. L’article 35 de la Cons-
titution interdit’ d’ouvrir et d’exploiter en Suisse des
maisons de jeu. Aussi le département est-il d’avis que
la tiche des autorités suisses ne saurait étre de faciliter
la fré ion de ces -établi a Dlétranger en
octroyant a cet effet des concessions d’automobile.
D’entente avec les gouvernements cantonaux intéressés,
il a donc rejeté les demandes de concessions.

L’an dernier déja, une requéte analogue pour I'éta-
blissement d'un service bi-quotidien d’autobus entre
Lausanne et le Casino de Divonne avait été rejetée par
le département pour les mémes motifs. Saisi d’un re-
cours, le Conseil fédéral a confirmé cette décision.

Le Département des postes et des chemins de fer
vient mai de charger 1’ inistration des postes
d’intervenir contre les entreprises de transports auto-
mobiles qui, en violation de la régale des postes, effec-
tuent. sans concession des courses réguliéres & destina-
tion de casinos de jeu étrangers.

Une iti
et d’art floral au Palais des expositions, 3 Genéve

d’hor

Les préparatifs de cette importante manifestation
qui aura lieu au Palais des Expositions du 7 aw 11 no-
vembre, en méme temps que le Cinquantiéme congrés
des chrysantémistes francais, avancent rapidement. Les
exposants sont si nombreux que le Palais des exposi-
tions' sera entiérement fleuri, non seulement au rez-
de-chaussée, mais aussi sur tout le pourtour de la
grande galerie. Les présentations déja annoncées se-
ront de grande valeur et dépasseront en importance
et en beauté tout ce qui a été fait jusqu’ici a2 Genéve.

les stands des institutions officielles ‘et tout spéciale.
ment celui de I'Ecole d’horticulture de Chatelaine, a¢.
compagnés de I'horticulture ‘genevoise et de plusieurs
grandes maisons de Suisse romande et de Suisse all.
manique.

En ce qui concerne l'étranger, les Frangais seront
trés nombreux, sans compter les Semeurs qui présen.
teront leurs toutes derniéres nouveautés en chrysap.
thémes. Les Hollandais, spécialistes en fleurs coupées
apporteront ce qu'ils ont de plus beau et I'Italie sers
aussi au -premier rang.-L'A{lemagne occidentale sery
représentée par ses plus grands cultivateurs-et IAlle.
magne orientale annonce sa venue avec un trés grand
lot de ses plus belles plantes. Et, malgré la date défa.
vorable pour les paysagistes, quelques jardins mo.
dernes permettront de se faire une idée de ce que I'on
peut réaliser de beau, méme dans une petite propriét.
Ajoutons que I'industrie horticole sera largement repré.
sentée par les constructeurs de machines et par toutes
les maisons travaillant pour l’horticulture: graines ¢
bulbes, outillage, engrais, produits antiparasitaires, dal-
lages, etc.

Nouvelles de I’étranger

En juillet dernier, 220922 touristes sont arrivés en
Grande-Bretagne ; 'augmentation par rapport au méme
mois de I'année précédente-est de 2%/. On a toutefois
enregistré une diminution des arrivées américaines
(47311 au lieu de 50009).

Le nombre des automobilistes étrangers est en nette
progression ; depuis le début de I'année il y en a eu
16 000, soit 8000 de plus que durant la méme période
de 1955.

Cet hiver, Swissair mettra a la disposition de sa
clientéle un nouveau service de car depuis I'aéroport
d’Innsbruck a Kitzbuhel, du 21 décembre.au 9 mars;
ce service est mis sur pied a lintention des touristes
venant d’Angleterre trois fois par semaine lors de vols
spéciaux.

La Cie d’aviation Silver City Airways a décidé de
réduire, a partir du 17 octobre, le colit du transport
de voitures privées par avion a travers la Manche.

mit in- und d Weinen sowie Trau-  préciait & sa trés juste valeur tous les efforts qu'ils font Signalons le Salon d’art floral des fleuristes genevo:
bensiften diirften von ganz besonderem Interesse sein,  sans cesse pour étre agréable a tous. et de Fleurop qui nous réservent des merveilles, puis ER
- Neu! Neu! | @O O O
- Sofort trockene Wische . o Kelfw-Zuiaz.

unabhéngig von der Witterung und ohne
“Arbeit und Zeitaufwand durch unseren voll-
automatischen

MONSUN WASCHETROCKNER

elektrisch-, gas- und dampfbeheizt
Preis ab Fr. 1980.—-

WAMAG, Wischereimaschinen AG.

Ziirich, Zweierstrasse 146, Telephon 352155
P e P S A T

Hotelier, trés capable, 34 ans, marié, parfaite
connaissance du service, cuisine et bureau,
4 langues, depuis trois ans sous-directeur, petit
capital, cherche situation comme:

DIRECTEUR OU GERANT

en Suisse ou i l'étranger. Date & convenir.
Offres sous chiffre D G 2163 & I'Hétel-Revue &
Bale 2.

HOTELIER.
capacités, cherche

gérance, direction

dans hétel-restaurant, hétel-garni, tea-room, etc.
Suisse ou étranger. Certificats et références de
ler ordre. Offres sous chiffre L. 9490 X. & Publi-
citas, Genéve.

§ langues,

Glas

einrichtungen, ..;

BASEL
Gerbergasse 14
061 220985

Kicfer

Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Patissier

(2 Jahre Schweiz) und

ZURICH (zerlegbar)
Bahnhofstrasse 18 L]
051 233967
Jenzer & Krafft
Apparatebau

Arlesheim (BL)
Telephon (061) 826991

Commis-

db Hotel- Sekretirkurse &

Spezialausbildung in allen fiir den modernen Hotel- u. Re-

OLMA

Halle 2 / Nr. 241

stauran i u. betriebswirt-
. schaftlichen ; Féchern, einschl. Fremdsprachen. Sonderlehr-
i i gange fir und D i Unterricht.
a |ss‘e|' Rasche und grindli

(% Jahr Schweiz), beide | GADEMANNS FAC

i Diplome.
lung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
E zU

Deutsche, suchen Stellen in
Hotel. Welsche Schweiz be-
vorzugt. Zurzeit noch in un-

. 2. Sprachenkundiger, im Ser-

vice versierter junger Mann
sucht Stelle als

gekiindigter Stellung. Ein-
tritt nach Ubereinkunft. Of-
ferten mit Gehaltsangabe un-
ter Chiffre P T 2227 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Kaufm. Angestellte, mit
geschl. Lehrabschlussp:
fung, deutsch, franzésisch u.
englisch sprechend, sucht
Stelle als

Sekretirin

Wir suchen fir unsern

* Kiichenchef-Restaurateur

gute Wintersaisonstelle

Es handelt sich um einen tiichtigen Fachmann,
welcher eine ausgezeichnete Kiiche fithrt und
selbstdndig arbeitet. Anfragen an P. Biirdel, Hotel
Hirschen, Gunten, Tel. (033) 73321.

Chef de service

oder

Oberkellner

Besitzt Diplom des Berni-
schen Wirtevereins. Offerten
unter Chifire AS 15238 J an
Schweizer-Annoncen  AG.,
«ASSA», Biel,

ist frei von Gichorie!

er verandert den ge:cllmm(_nicl;r: sondern steigert-
das natirliche froma des Kaffees.
%Qng

Verlangen Sie unverbindlich Muster und Preisliste
durch die Kaffee - Spezial - Firma Kolanda AG,
Postfach Basel 10, Tel. (061) 2318 36/37

oOeaccaacas
COPOTIPOOD U

Darin liggt das Geheimnis seiner

Ehepaar

miteigenem Sommerbetrieb sucht fiir den Winter
GERANCE

Mann nimmt auch Stelle als
Oberkellner, Chef de service

an. Frau als

Gouvernante oder Buffetdame
Ubernahme eines Kiosks kime auch in Frage.
Offerten unter Chifire G O 2117 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

oder

Tiichtige, seridse

Stiitze des Patrons

wo Gelegenheit geboten ist,
iiberall mitzuhelfen. Offerten
sind erbeten unter Chifire
S'S 2285 an die Hotel-Revue,

2ljéhriger Kellner sucht Stelle fiixr Wintersaison
als

nesl.-l(ellner_oder Demi-Chef

armaid

sucht Jahres- oder Saison-
stelle in Hotel oder Dancing-

Basol 3 : Deutsch, isch, talie- i
d nisch, Englisch. Offerten unter Chifire K D 2226 Bar. Offerten unter Chifire
an die Hotel-Revue, Basel 2. T S 2160 an die Hotel-Revue,
Tichtige . S i
L]
I
Sto fe I1 I n ko di
Concierge #
33 Jahre alt, 4 Sprachen sprechend, sucht Stelle Sl.!“ze des. Palrgns oder
fiix die Wintersaison als Biiropraktikantin

mit eigener elektrischer
Zick-Zack-Maschine, sucht
Stérenarbeit in Hotels. In-
terlaken und Grindelwald

i ! Zu

2 Waschautomaten

Fabrikat Ferrum fiir 10 kg Trockenwische. Eignet
sich fiir Hotel- oder Pensionsbetrieb. Bei sofortiger

‘Wegnahme sehr giinstiger Preis. Offerten unter
:l\iﬂre OFA 7769 R an Orell Fiissli-Annoncen,
arau.

ZU JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTL NDEHWE!N

. Offerten an Frl.

Hedwig Kronenberg, Mei- Basel 2,
d).

Concierge-Conducteur oder ﬁauhlpurﬁer

Offerten unter Chiffire CN 2243 ari die Hotel-Revue,

Spreche englisch und habe
einige Franzésischkenntnisse.
Offerten mit Lohnangabe un-
ter Chifire S B 2204 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Berufs- und sprachengewandter

Oberkeliner-Chef de service

sucht Jahresstelle in Grill-Room oder Hotel.

Offerten unter Chiffre OB 2244 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Schweizerin, perfekt deutsch, franzésisch und
englisch mit issen in Italieni
und Spanisch, bewandert in allen Sparten des
Hotelberufes, sucht Stelle als

Sekretiirin ... Hilfsdirektorin

Beste Zeugnisse aus der Schweiz und Amerika.
Offerten bitte unter Chiffre SH 2239 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

ringen (Berner Oberl [ s srenmcnies )
Maitre
das spar h de Vollwaschmittel

d’hotel
trés bon restaurateur (ser-
vice 4 la carte) cherche place
dans établissementde ler or-
dre. Capable d'organiser de
grands banquets. Connais-
sances culinaire et marchan-
dise approfondis. 4 langues.
Références a disposition.
Entrée de suite ou & conve-
nir. Offres sous chifire M H

2148 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Aber gewiss

- Hergestelit nach Geprift durch das
Sarnian kautent .| S mit Qualias-
auszelchnung

wief

= O
w
= 0

Einziges Waschmittel mit /(0“0'2&%

schont Wascheinrichtung und Hénde.

Als einziges Waschmittel der Welt enthélt ES| das Bleich-
mittel in unentmischbarer Form und garantiert gleiche
Bleichwirkung von Anfang bis Ende. :

.
FM Far Waschautomaten -K
\

@ SEIFENFABRIK HOCHDORF fOr beste und schonendste Waschmittel

mit kontrollierter Schaumkraft. Kein
Uebersch der Maschine mehr.
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A partir du 15 octobre, la Cie Air-France mettra en

exploitation une nouvelle ligne interne de Nantes a
Nice en passant par Bordeaux, Toulouse et Marseille.

M. Mogens Lichtenberg, directeur-général de I'Of-
fice National du Tourisme du Danemark, va se retirer
de ce poste a la fin de cette année ; il assumera dés lors
1a direction des agences Cook en Scandinavie.

Un nouvel hétel, le «Majestic», va étre construit a
la Haye; la capacité de logement sera de 200 lits et
limmeuble abritera un restaurant, un snack bar, une
salle de congres, un garage souterrain, etc.; la dépense
est-évaluée a 10 millions- de florins. L’initiateur du
i)rojet est M. M. L. van Sterkenburg, qui posséde déja
des hotels 2 Amsterdam (Doelen) et 2 Noordwijk (Rem-
brandt et Palace). A.

Die Verkehrsleistungen der Swissair im August 1956

Im August belief sich das gesamte Transportangebot
der Swissair auf 11262197 tkm. Gegeniiber dem glei-
chen Monat des Vorjahres entspricht dies einer Zu-
nahme von 12°/. Die Zahl der auf allen Teilstiicken
des beforderten Passagiere konnte im
Vergleich zum August letzten Jahres um 129 auf
87966 gesteigert werden. Das Luftfrachtvolumen nahm
um 25 %o auf 781496 kg zu. Die Beforderung von Luft-
postsachen erfuhr eine Stelgerung von 50/0 auf 283913

Der durch 1
ﬂellls sich auf 68,8 /o (im Vorjahr 69, 8"/»)

izerische F) bung in den USA

Der freisinnige” Grossrat Parietti (Pruntrut) fiihrt in
einer Interpellation, die er zur Novembersession des
Berner Grossen Rates einreicht, aus, aus der Presse gehe
hervor, dass die Gruppe der Verkehrsvereine von Bern,
Basel, Genf, Lausanne, St.Gallen und Ziirich dem-
nichst eine fiir die Fremdenverkehrswerbung in den
USA bestimmte Broschiire unter dem Titel : «Der beste
Weg, sich die Schweiz anzusehen», herausgeben werde.

Parietti begriisst die Bestrebungen der genannten
Verkehrsvereine, befiirchtet jedoch, dass diese Propa-
ganda hauptsichlich — was den Kanton Bern anbelangt
- die Einreise in Basel begiinstige, zum Nachteil der
Linie Belfort—Delle—Pruntrut, fiir deren Erhaltung und
Ausbau sich unsere kantonalen Behérden zu verwen-
den hitten.

Parietti macht den Regierungsrat auf diese Tatsachen
aufmerksam und lidt ihn ein, sich dariiber zu #ussern,
wie er im vorliegenden Fall die Interessen des Kantors,
hauptsiichlich des Juras, wahr k denk hr,

AVIS

Commission inadmissible et systéeme de crédit

Comme nous l'avons ici-méme mainfes fois répété,
le Comité central de la SSH. a adopté une attitude né-
gative au sujet de I'introduction d’un systéme de crédit
en matiére de tourisme. Cette attitude est autant plus
indiquée que ce crédit impliquerait la remise d’une
commission contraire aux dispositions de notre régle-
ment des prix.

La revue américaine masculine «Esquire» vient de
s’adresser a un certain nombre d’hétels choisis par elle
pour leur proposer de se faire inscrire dans une liste
du Esquire-Club et de faire crédit aux membres de ce
club sur présentation d’une piéce de légitimation. Ce
club exige aussi des hoteliers une commission qui s’é-
Iéve & 7906 du montant de la facture, toutefois service
et taxes non compris. Or, notre réglement des prix
interdit d’accorder une commission a des institutions
autres que les agences de voyages. Ce faisant, il vise
non seulement a sauvegarder les intéréts des agences
de voyage, mais surtout a prgtéger les membres contre
la prolifération de revendications injustifiées de ce
genre. 1l conduirait évidemment trop loin d’accorder
une commission a4 des organisations de crédit dont les
prestations et I'activité ne justifient point I'octroi d’une
commission, alors qu'il en résulte pour I'hdtelier du
travail supplémentaire et méme un certain risque. L'ex-
tension de ce systéme de crédit qui s'est développé ces
derniers temps spécialement en Amérique nous oblige
a nous.montrer parfaitement conséquents. Le Diner’s
Club demande 1090, I'Esquire-Club lui a abaissé ses
prétentions a 7% et il y aura peut-étre d’autres clubs
qui essayeront de tenter les hoteliers en réduisant en-
core le taux de la commission quils exigent. Quel
qu'en soit le taux, cette commission sera cependant
toujours trop lourde et inadmissible.

Notre Comité a donc été vraiment bien inspiré en
se défendant dés le début contre une telle invasion
d'institutions avides de commission et il espére pouvoir
compter sur I'appui des membres qui, en restant fidele
aux directives qui leur sont données, ne font toutefois
que suivre les di iti de notre ré des prix.

. Rappelons en outre que le conseil d’administration
de I’Association internationale de I’hételleric a -égale-
ment décidé, dans sa séarice des 3 et 4 mai 1956 a
Stockholm, de ne pas adhérer a de telles organisations
de crédit et de refuser le paiement de toute commis-
sion.

Mentionnons enfin que I'Esquire-Club remet aussi
aux hoteliers participants un panonceau, ce qui ne
contribuerait pas & embellir la fagcade de I’hétel. « Plus
il y a de ferraille de cette sorte contre les murs d’un
hotel», a dit une fois un hételier connu, «plus il y

Pourquoi chercher si loin ?

Dans de récents rapports sur la conjoncture de I'in-
dustrie du lait condensé, on apprend que I'importation
de cet article s’est élevée & 1 376 000 kg pour le premier
semestre de 1956, ce qui représente une augmentation
de plus de 511,000 kg par comparaison a I'an dernier.
Nous sommes donc en face d’une situation paradoxale ;
I'industrie du lait densé, créée il y a mai 90
ans en Suisse, le pays du lait par excellence, se trouve
menacee malgré la profusion de matiére premiére, et

une ion de la taxe d iere. Ceci

a de courants d'air dans Ja maison!» Ce j se
passe de commentaire.

Zeitschriften

«Nordostschweiz.» Soeben ist im Verlag Zollikofer
& Co. AG. in St. Gallen die Herbstnummer der «Nord-
ostschweiz», der Zeitschrift fiir Fremdenverkehr, Indu-
strie und Kultur der Kantone St. Gallen, Appenzell,
Glarus, Thurgau, Schaffhausen und des Fiirstentums
Liechtenstein erschienen. Wieder ist es der Redaktion
gelungen, aus allen Gebieten der Nordostschweiz inter-
essante Beitrige und Bilder zu sammeln und sie zu
einem sct ken Heft zu ini Natiirlich steht
das grosste Ereignis unserer Gegend, die Olma, im Vor-
dergrund der Betrachtungen. Direktor E. Schenker hat
cine Ubersicht iiber die Verkehrsleistungen um die
Olma beigesteuert, und Nationalrat Andreas Zeller be-
richtet ausfiihrlich iiber die vorgesehene Gross- und
Kleinviehrassenschau, eine der Hauptattraktionen fiir
den Landwirt. Auf das Schloss Werdenberg, das durch
Schenkung in den Besitz des Kantons St. Gallen iiber-
ging, kommt Leonhard Gantenbein zu sprechen, wo-
bei der Text der Schenkungsurkunde in vollem Wort-
laut abgedruckt wurde. Schaffhausen ist mit einem
Aufsatz von Nationalrat Walther Bringolf vertreten,

est-il vraiment le seul moyen décisif ?

La situation interne de I'industrie suisse de la chaus-
sure n’est pas moins précaire. Alors que les transactions
en chaussures suisses pour le premier semestre 1956 cor-
respondaient par 5 000 000 de paires en chiffres ronds
a celles de la méme période en 1954, importation sest
élevée de 650 000 a 1 064 000 paires depuis deux ans.
La production suisse dans ce secteur a baissé de plus
du 179,. C'est une chance pour cette industrie que
grice a la qualité et aux prix justifié de ses produits;
elle ait réussi & augmenter conslderablemem ses expor-
tations. * hE

Dans quelques semaines; les vitrines et étalages seront
pour la 40e fois décorés sous le signe de la Semaine
Suisse. Le peuple suisse aura 'occasion de se rappeler
que c’est & nos industrie, 3 notre artisanat, & notre
agriculture que nous devons d’avoir surmonté sans
dommage durable les années de guerre et de crise, et
qu’ils offrent tous a nos ouvriers avant tout des occa-
sions de travail bien rétribuées. L’ARBALETE, la
marque suisse d’origine protégée, poursuit le méme but
que la Semaine Suisse, c’est-d-dire de rappeler aux
acheteurs et consommateurs I'importance et la nécessité
de la solidarité économique, et de les appeler & préférer
nos produits, portant de plus en plus TARBALETE.
Et ceci pas seulement pour le lait condensé et les sou-
liers, mais dans tous les domaines de nos industries.

der darin iiber das neue Schaffhauser Stadttt refe-
riert, fiir welches die Stimmberechtigten dieser fort-
schrittlichen und aufgeschlossenen Stadt rund 3 Mil-
lionen Franken bewilligten. Uber das Appenzellerland
schrieb Jean Préville in franzésischer Sprache eine
Darstellung «L’automne en dentelles », worin er auf die
vielen Wandermdoglichkeiten im Alpstein hinweist, die
ja gerade in den Herbstmonaten besonders beliebt sind.
Uberall zwischen die Textblitter sind ganzseitige Photo-
reproduktionen eingestreut, die uns das Bild der nord-
ostschweizerischen Landschaft nahebringen. Dariiber
hinaus hat Germain Jud (St. Gallen) mit leichtem Strich
eine Reihe lichter Textillustrationen beigesteuert, die

charakteristische Merkmale des Volkslebens aufgreifen.
Dass auch das Jubildum «100 Jahre Kantonsschule St.
Gallen» in Hans Rudolf Hilty einen Chronisten fiir die
«Nordostschweiz» gefunden hat, ist sehr zu begriissen.

ri-

Obst und Gemdiise der Woche

Karotten — Endiviensalat — Fenchel
Goldparminen — Danziger Kant — Berner Rosen
Sauergrauech — Zwetschgen

TODESANZEIGE

a. Hotelier

in Gstaad und war Mitbegriinder und
neuen City Hotels in Ziirich.

Rosa Treichler-Feng,

Beatrice, City Hotel, Ziirich.

Ziirich, den 9. Oktober 1956

In tiefer Trauer teilen wir Thnen mit, dass mein lieber Gatte,
unser lieber Vater, Schwiegervater und Grossvater . .

Heinrich Treichler-Feuz

am 5. Oktober in seinem 77. Lebensjahre durch Schlag-
anfall unerwartet rasch von uns geschieden ist. Der Ver-
storbene fiihrte wihrend 4o Jahren das Golfhotel Alpenruhe

Dr. Ph. und H. Rossiex-Treichler und Tochterchen

Restaurations-
fochter

(Schweizerin), sprachenkun-
dig (Deutsch, Franz., Engl.,
Ital.), sucht Wm(erlﬂ!nn-
stelle. Bevorzugt Berner
Oberland, Kt. Graubiinden.
Offerten unter Chifire R
2224 an die . Hotel-Revue,
Basel 2

Lingére-
Stopferin

sucht Stelle auf 1. oder 15.
ovember, in grosserem
Betrieb. Gute Zeugnisse sind
vorhanden. Ausfihrliche Of-
ferten mit Gehaltsangaben
sind zu richten unter Chifire
242 an die Hotel-Revue,
Basel 2

o

Mitinhaber des

Junge, tiichtige

sprachenkundig, gute Zeug-
nisse vorhanden, sucht Stel-
le fiir die Wintersaison.

Offerten unter Chiffre JB 2241

2 sprachenkundige

Restaurationstdchier

(Schweizerinnen, 30 Jahre alt, zur Zeitin England),
suchen Saison- oder Jahresstellen in gut-
ge[ﬁhxten Betrieb. Eintritt ca. 154 Novembex oder

s(ehen zu Diensten. Offerten an Emp c/o Mrs.
Craigie, 20, Bolton Gardens, London SW 5.

Excellent élément pour

Réception-Bureau

Nous cherchons pour notre jeune
réceptionniste-caissier

place appropriée

Mi-octobre ou & convenir. de con-
fiance. Faire oﬁxe E Shastion Hovel Forcias-Tou-
ring & Martign

PACHT

i seriser, arbeits-
(xeudlgex Mann sucht Stelle

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ho-(ommis

Deutscher, 20 Jahre, schon
in der Schweiz gearbeitet,
sucht neuen Icung
kreis. Zuschriften aus nur
1. Hotels erbeten an Georg
Schéffel, Reichenstrasse 28,
Fiissen (Bayern/Deutsch-
land).

by
Lingére

sucht per sofort Stelle
eventuell als Aushilfe

l:usseroller oder
Kiichenbursche

Wintersaison sehrangenehm.
Offerten sind erbeten an
Virgilio Carnevale, Pesco-
lanciano (CBasso), Italia.

Orchestre

TRIO

ler ordre, libre pour fétes de
fin d'année (29 décembre au
6 janvier 1987), de préfé-

rences Alpes vaudoises. Offerten unter Chifire L R
Hegedus, Mercerie 5, 2229 an die Hotel-Revue,
Lausanne. Basel 2.

Masseur

53 Jahre, Deutscher, langjéhrige Praxis in grossen
Hotels, mehrsprachig, sucht Stelle. Zuschriften
an Masseur, Hotel Formentor, Mallorca (Spanien).

Restaurations-Ehepuar
sucht Pucht

auf Frithling 1957 fiir Restaurant- oder Gastwirt-
schaftsbetrieb. Offerten unter Chiffre R E 2219 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Apéritif a la geﬁtiane

I'ami du connaisseur

Koch-Commis

21 Jahre, mit besten Referenzen, sucht Stellung
zur Wintersaison. Sofortiger Antritt mdglich.

Angebote an Dieter Voigt, 26, Bd. Rochechouart,
Paris 68 (France). *

Chef de cuisine

(brigade) cherche saison d'l\ivur, pratique,
sobre, capable, références a disposition. Faire
offres sous chiffre S H 2164 a I'Hotel-] Revue aBale 2.

Hoételiere
mit dem Fihigkeitsausweis
sucht fiir die Wintersaison

Le Champagne préféré

Gerance

oder Posten als

Generalgouvernante, Stiitze
des Patrons (Patronne).

Frei ab 1. November. Offer-
ten erbeten unter Chiffre
HE 2170 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Fachmann, kaufm. gebildet,

in denVierzigerjahren, sucht
Stelle als

oder Stiitze des Patrons.
Wintersaison. In Tea-Room,

BOLLINGER
Extra Quality

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE

Bar oder Hotel. Offerten an
Transit 417, Bern.

INSERATE LESEN crwirkt vorteilhaftern Einkauf!

Mod. P-1

2 kW, 8,5 kW, 5 kW, 5-6 | In-
halt, Uhr u. Thermostat, Chrom-
stahl, vorbildliche Oelklarung,
25 cm breit

Fr. 690.- 790.- 895.-

Mod. P-2  Fr.1690.-
10 kW-Heizung, 2x5 | Inhalt,
Uhr und Thermostat, Chrom-
stahl, vorbildliche Oelklarung,
50 cm breit

Mod. P-3 Fr. 2480.-
15 kW-Heizung, 3x5 | Inhalt,
Uhr und Thermostat, Chrom-
stahl, vorbildliche Oelklarung,
75 cm breit

Lieferung durch Ihren Hotelbedarfslieferanten;

H. BERTSCHI,

VALENTINI-FRITEUSEN

der Begriff fiir Qualitét, Leistung, Vielseitigkeit, Anpassungsfihigkeit

Mod. S-1
7 kW-Heizung, 8 | Inhalt, Uhr
und Thermostat,
vorbildliche Oelklarung, 42 cm
breit

wo nicht am Lager, durch die Generalvertretung:

ZURICH 7T silerwies 14, Telephon (051) 348020

Vertretung fiir den Kanton Bern: CL. EGGER, Zwinglistrasse 22, Bern, Telephon (031) 539 66
OLMA, ST.GALLEN: HALLE 7a, GALERIE, STAND 1723

Fr. 1580.-

Chromstahl,

Mod. S-2 Fr. 2480.-
14 kW-Heizung, 2x8 | Inhalt,
Uhr und Thermostat, Chrom-
stahl, vorbildliche Oelkldrung,
84 cm breit

Mod. S-3 Fr. 3380.-
3x7kW-Heizung (trockengang-
sicher), 3x8 | Inhalt, vorbild-
liche Oelklarung, 126 cm breit

Tischmodelle ab Fr. 298.-
Tischmodelle mit Zeitschalter ab Fr. 348.-
Vorteilhafte Miet- und Kaufarrangements
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Kéchln. junge, welche auch Freude am

, in ganz
modernes Tea-Room (Berner Oberland) gesucht, ab 18. De-

zember. Saison- oder nach Wunsch auch Jahresstelle. Zuverldssige,
arbeitsireudige Kraft, welche bei uns findet,
bitten wir, ihre Offerte mit Bild und Lohnanspriichen sofort einzu-

senden unter Chiix

Junge, tichtige, sucht Jahses- odex

D" Angebote unte: Chifire 802

I Etage und Lingerie

—

e 1445

VIédchen, fingeres, nettes (nicht unter 18 Jahren), gesucht per

Service (wird

sofort oder nach Ubereinkunit fiir Hsuahall und Mithilfe im

l‘ Cuisine und Office |

Freizeit

Guter
Zagesichart, Ofevien an Posthotel, Lenzerheide, (1438)

Offene Stellen Emplois vacants

Stellengesuche- Demandes de places

C Kiichen- oder evtl. Officebursche sucht Stelle fiix
Herbst und Winter. Frei ab sofort. Absolut ruhiger und piinkt-
licher Arbeiter. Gute Zeugnisse vorhanden. Schon 11 Jahre im
Hotelfach titig. Offerten erbeten mit Lohnangabe an Karl Imhof,
St.-Joseph-Heim, Susten bei Leuk (Wallis). (801)
o ntremetier (Doutscher), seit 3 Jahren in der Schweiz thlig, sucht
Stelle auf 1./18. November in nur gutem Hause. Ol“l:;tenzglg\
re

d
G ogis i \m Ha\ue Eintritt sofort odes nach Ubersinkunit, é;:x-
ten an Hotel Adler, Qaad) Salle und Restaurant

Jfausbursche-Portler, tichtiger, per sofort gesucht. Wenn mog-

lich mit Sprachkenntnissen. Offerten an Hotel Touring, Win-
(1443)

terthur, Telephon (052) 6 28 41.

sulllech!a!. ges. Alters, mit pri

rima Zeugnissen, englisch, franz.,
sucht Stelle fiir kommende Wintersaison

P it langer is und guten Referen-
zen, sucht Wintersaisonstelle. Offerten erbeten unter Chiff.797

ORIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen

Ubereinkunft. Offerten erbeten unter

Pertier, jeune, cherchs place pour la saison d'Kiver. Ecrire sou .o,.
chiffre P 13542 S & Publicitas Sion. 5]

[portier sucht Engagoment in Saison- oder Jahresstello, zm,m
Chiffre

I Loge, Lift und Omnibus j

4 Sprachen, sucht per
C fort Aushilfsstelle mr 1-2 Monate. Offerten unter Chifire ;;

~

ame sucht fiir anfangs Dezember passende Stelle in Saisonor,

I Divers

JJaus-Officebursche, junger, deutsch sprechender, zu baldigem  als L. o in Kleines, Hotel oder " : Sprachen: Franzdsisch, Deutsch, Englisch, Italienisch. Da
H Eintritt gesucht. Kn’kagen ‘an Hotel prox\e, ‘Winterthur, (xgﬁ) Pen.lxun. “Otferten unter Chiffre 792 andern Féllen genligen gute Kopien.  ogerien unter Chifira L 35731 an Pablicitas Lugano. 72.‘2,
4438 Commis de rang, nach Uberei: 4889 1./18. Hotel 100 Betten, Ziirich. 4819 Chuseux. Cammn de nng, Officebursche, Kaffeek
s("w EIZERHOTELIER-VEREIN Enudu-hmal Bern. 4890 Hausbursche-Portier, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Ziirich. Litterin, Hotel 160 nen.,,
4440 vil. Commis, sofort oder 4891 1. Sekretdrin, sofort, Hotel 50 Betten, Zirich. s: Momz
1 Gar 112 / Tel. (061) 848697 nach Ubaxem!nmh Hexexaoxanen, Ziirich. 4894 i i nach Uberein- 4628 Chasseu: Chet
BASEL 4442 kunft, Kleineres Hotel, Kanton Aargau. d'A Glitterin,
sofort, Hotel 160 Betten, Kanion Aarga 4897 Hi i nach Ub Kleineres Euﬂdauholel Engl
444 sofort, Kloineres Hotel, Niho Luzorn. Hotel, Brienzersee. 1832 Glétterin, nach Uberein.
4446 Junge Kochin, Toumante fir Zimmer und Service, 18.Ok- 4609 in oder - , sofort, mittelgrosses luntt, Hotel 80 Betten, Gstaad.
- iober, Hotel 38 Betten, Kanton Aarga Hotel, Basel. 4836 Econo-
akanzenllste 4452 Commia do cuisine, Tach Uberetaintt, Hotel 110 Betten, 4610 i I Lingére,
Emremenex. Commis de cuisine, Callexoher, ach Unar: Lingeri
: : 4483 Huushuuche. Mitte Oktober, mittlegrosses Hotel, Basel. Hotel 100 Betten, Lago Maggior evil. Liftier, Ch i An
Liste des emplois vacants 4489 Solrothrin, mach Uboreiniuntt, ool 100 Benten, Zemtral- 4647 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 110 Botien, Luzem [
schweiz. . 4653 sofort, Oi oder -miidch Hotel 14§
des Stellenver di 474 20 Tochter fiir ice, sofort, 4684 3 Kiichenmédchen oder -burachen, sofort, Hotol 30 Botten Betten, Berner Oberland.
mittelgrosses Hotel, Basel. Ostschweiz. 4857 Serviertdchter, Koch oder Kéchin n. Chef, Wintersaisan,
4477 1. sofort, Basel. Hotel 70 Betten, Interlaken
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen stnd 4479 sofort, Hotel-Kurhaus 60 Bett 4889 Alleinkdchin, 2 Servlexmchler, Mitte Dezember, Kleines
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 4480 Serviertocitr, Deutach, Franzoaisch, sofort, Hotel 48 Botien, Wintersaison Hotel, Berner Oberland.
mit Brie[porto-Beilage far die Weiterleitung an den Stellendienst 4870 Kilch
4487 Relhunmlwchler, sofort, Hotel 60 Betten, Bermer Obsrland. médchen, An:anquehemnn i atoas Praxis, Mite Dezam.
HOTEL-BUREAU* (nichtHotel 4492 Kleineres Hotel, 4384 Deutsch, Englisch, Lingére- ber, Hotel 40 Betten, Arosa.
” ' Ostschweiz. Deutsch, 4876 Zimmermidchen, Mitte Dezember, Hotel 60 Betten, Aros.
1u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthall 4801 ingeri 1 mittel- evil. Anfinge. 4881 Serviertbchter fiir Dancing, nach Ubereinkunft, Erstilass-
. grosses Hotel, Basel. rin, Wintersaison, Hotel 40 Ba(len. Innerschweiz. Hotel, Davos.
ie beim Facharbeil des SHYV. ein- 4803 Hilfsk8chin n. Chef, sofort, Hotel 60 Betten, Berner Oberl 4911 2 service- und 4882 o 1,
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 4811 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Lago tin, : Bng;lex— - PDezemhex. Hotel 60 Bellen, Arosa.
» Ma ce- atiss
« Vakanzenlisle s ansgeachricbenen Stellen, 4512 Kﬂghgs(nm!dchen, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Kanton médchen, Commis de cuisine, Ki chenbunclle, Hausbur- médchen, Wintersaison, Hotel 100 Betten, Engadin.
Solothurn. sche, Lingeriemédchen, Wintersaison, Hotel 60 Betten, Kanton 4603 Lingére, 2 Zimmermédchen, Wintersaison, Hotel 63 Betten,
4818 Hillekdchin, nach Ubereinkuntt, Meineres Hotel, Lago Graubiinden. avos.
Jahresstellen Maggiore. 4384 of i Allein- 4848 Economatgouvernante (Mithilfe im Bureau) sprachenkundig,
. 4888 H: Lingére, nach Ub Hotel nach Uberei Hotel 40 Betten, Xoch, Commis ds
4329 Zi oder nach 30 Betten, Ostachweiz. Kanton Graubiinden. cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 80 lelen, St. Moritz.
Kleineres Hotel, Bern. 4862 nach Ub Hotel ~ 4388 Glatterin, Wi i 4652 Koch n. Chef, nach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, Kanton
4337 Buffettochter, 1. November, Demi-Chef, sofort, Restaurant, 40 Betten, Kanton Solothurn. 4389 i nach Uber- raubiinden.
Basel. 4864 Junge Restauranttochter, Saalpraktikantin, sofort, Hotel 40 einkunit, 2 otﬁuemuchen. 16. Desember, Hotel 10 Betten, 4655 Li
4338 1. Sekretdr, D 1L Sekreti 1. Novem- Betten, Thunersee. Berner Oberland. nach Ub,
ber, mittelgrosses Ho(el Basel. 4867 Hausmiidchen, Mithilfe in der Lingerie und am Buffet, deutsch 4399 Gardemanger, Wintersaison, Hotel 100 Betten, Arosa.
4351 Anfangsserviertochter, sofort, Hotel 40 Betten, i 4431 Kdchin, Wintersaison, Hotel 40 Betten, Kanton Graubiinden.
4382 Haus-Kiichenbursche, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Ziirich. kleineres Hotel, Kanton Baselland. 4436 B id, i i
4368 Gouvernante, nach Ubereinkunft, Hotel 80  Beten, Lugaso. sago 011100 Balton, . Moritz.
4369 Kd a i na i armaid, Wi Hotel 110 Betten, Berner
Kleineres Hotel, Kanton Ziirich. N N i N Qberland, Lehrstellen
4397 Buffettochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. Es liegen bereits zahlreiche Personalgesuche fiir Jahres- 4481 Commis de cuisine evtl. junger Gardemanger, Wintersaison,
4401 Gouvernante Stitze. der Hauslrau, Commis de culsine, . . e 2 o fiotal 110 Betten, Arosa.
nach 1 Kleineres  Stellen und Wintersaison vor, die wir nicht 4482 Hotel 80 Betten, 4474 sofort, mi Hotel, Basel.
H:nel Ostschweiz. g Berner Oberland. 4838 Kochlehrling, sofort, Restaurant, Zug.
4408 Kichenmadchen, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Kanton  Sondern auf welche wir die Offerten von bei uns ange- 4484 Rafiee- oder Hilfskdchin, Kichenbursche, junger Haus- 4566 i nach Ubereinkuntt, Hotel 60 Betten,
g 2NN, N : en, vieldetenn Peisonal unlerbreltes, Wie hlen des- g, DUSiche Wintorsaison, Holel 40 Betten, Davos. . Thunersee.
14426 P i nac] i 6 - de cuisine, Wintersaison, Hotel 90 Betten, Berner Oberland.
Ubezeinkuntt, Hotel 150 Dot Bosion Faroat, halb dem Personal, sich raschméglichst bei uns anzu- o, G5C0mEe, nEreison, Bulfer, nach Ubereinkunf, Hotel
4428 Kdchin oder Hillskdchin, sofort, Hotel 38 Betten, Berner  melden, Hotel-Bureau 78 Betten, Kanion Graubinden.
Oberland. 4803 .
4420 Commis Patissier, 1. Lis sofort, Hotel 80 Beften, Berner Oberland. Aushilfen
Erstklasshotel, Basel. 4808 Hotel
4432 Officemidchen, Restaurantkellner, sofort, Hotel 60 Betten, 4877 i jungex 40 Bellen, Innterschweiz
Kanton Solothurn. kellner oder o nach Ut 4813 X in (far 4340 Portier, nach "‘ filr otwa 8 Wochen,
4434 Demi-Chef, eventuell Restaurantkellner, 18, Oktober/1. No- Hotel 60 Betten, Thunersee. tische letz- Weineres Hotel, Kanton Aar
vember, Hotel 50 Betten, Zirich. 4885 Chasseur, Hausbursche, Saaltdchter, Oktober, Hotel 80 Bet- tere beiden Winter- 4380 Junger Chef do service, 15, Oidober fir etwa 3 Wochen
4438 Sekretirin, 1. November, Kurhaus 80 Betten, Davos. ten, Luzern. saison, Hotel 70 Betten, Davos. Restaurant, Luzern.
Gesucht Gesucht Hotel Baur au Lac, Ziirich Hotelunternehmen im Wallis

zu baldigem Eintritt nach Ubereinkunft in Jahresstellung:

loumuII hignnn-Sekrelurin

erfahren, spraches

Aide de cuisine

erfahren, fiir den Posten des Gardemanger
Serviertochter
gewandt, ig (D

Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Karau.

eutsch,

in Passantenhotel nach Basel

Bureau-Praktikantin

fiir Journal, Réception, Kassa und
Telephon

Alter 18-20 Jahre (Zimmer im Hause). Handge-
schriebene Offerten mit Bild und Lebenslauf an
Postfach 21070, Basel 1.

sucht in Jahresstelle per 1. November tichtiges

limmermiidchen

and " :
belieben Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild
einzureichen an die Direktion.

sucht per 1. Dezember 1956: bestausgewiesene

Direktionssekretiirin

Sprachen: Deutsch, Franzdsisch, Englisch und
ieni ie); por 1 1986:

tilchtige

Korrespondentin

Sprachen: Deutsch, Franzssisch und Englisch

Gesucht in Bergrestaurant
tiichtiger, sprachenkundiger

Chef
de service

Offerten an Berghaus Wasserngrat, Gstaad.

Je cherche

jeune
chefdecuisine

travaillant seul, pour petit restaurant lére classe.
Place & l'année. Situation d'avenir. Entrée & con-
venir. Offres sous chifire P 11418 N & Publicitas
Neuchiitel.

Privates Nervensanatorium

Nihe Zizich, sucht per sofort saubere, freund-

altochter

(kann auch angelernt werden). Offerten mit Bild

und Zeugnisabschriften an Sanatorium Kilch-
berg (Ziirich).

Gesucht
der Stadt Bem

ten mitZeug-
niskopien, Lebenslauf und Photo erbeten unter
Chiffre H W 2181 an die Hotel-Revue, Basel 2.

in
dme. it allen

Hotel-Sekrelirin

fiir Reception, Kassa, Journal usw. Keine Kor-

respondenc. Eintritt sofort oder nach U'beremk\mk
mit Photo und

bach, Hotel Bken, Bern. Telephon (Dal) 2 3381

ver-

Gesucht

in gut gefithrtes Passantenhotel:
jiingerer Chef de partie (Koch)
2 Kiichenmadchen
2 Hausburschen
Buffettochter

Offerten unter Chiffre A G 2223 an die Hotel-
Revue, Basel 2, oder Tel. (084) 81612.

Gesucht
in Jahresstelle mit Eintritt 1. Dezember beiguter Entlshnung

Chef de cuisine
mit Kleiner Brigade.
Saucier, Entremetier
Gardemanger
Commis de cuisine
1. Buffetdame
Buffettochter
Personalkoch
Personalkéchin
welche iiber
fiigen und fiir einen
betrieb und Bankette Gewshr bieten kénnen, richten ihre
Offerte unter Chiffre A R 2146 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ver-

Gesucht
in erstklassigen Restaurationsbetrieb fiir simtliche
Kontrollarbeiten und Berechnungen

Biiro-Praktikant

Eintritt Ende Oktober. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an H. Reiss, Restaurant «Du Théitre»,
ern.

Gesucht
in Jahresstelle fir ca. 1. November oder nach
Ubaxeh\kunﬁ tiichtige

Office-Economat-
Gouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
du Lac, Interlaken.

On demande

pour entrée & convenir,

apprentie
de buffet

Faire offres avec références et photo au Buffet
de la gare, La Chaux-de-Fonds.

On cherche

BARMAID

(débutante)

dés le 18 octobre. Hétel Bristol, Gendve.

Hotel mit 120 Betten im Oberengadin sucht fiir die
Winter- und Sommersaison

tichenchef, Koch
Commls de cuisine
2 Kiichenméadchen
2 Officeméddchen
3 Saaltochter

Restaurationstochter
mit Barkenntnissen

Lingére, 2 Zimmerméadchen
2 Etagenportiers

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten
unter Chiffire O E 2079 an die Hotel-Revue, Basel 3.

Gesucht

Lingére

Offerten an Bahnhofbuffet Solothurn HB, Post-
fach 899.

Gesucht

Restauralionstochter

Deutsch und Franzdsisch sprechend, fiir gutgehen-
des Stadt-Restaurant (kein Chef de service). Ein-
tritt 18. Oktober oder nach Ubereinkunft. Anmel-
dungen mit Photo und Referenzen an H. b
Hotel Biren, Bern. Telephon (031) 2 33 67.

Gross-Rest. der Welsch-Schweiz
sucht per sofort in Dauerstelle

1. Biirokraft-Direktionssekrefiirin

gewandt in Kontrolle, Kassa, Personal- und Zah-
lungswesen. Franzdsische Sprache fliessend, auch
i s

Bi.i'ohi"e (auch Anfingerin)

fiir Kontrolle, Menu usw., gute Franzbsischkennt-
nisse.

selbstindiger, erfahrener I. Commis in Sechser-
Brigade.

Eilofferten mit Photo, Zeugniskopien und Gehalts-
ansprilchen unter Chifire BG 2247 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

in Kleineres Sporthotel nach Davos filr Winter-
saison eine zuverlissige, sprachgewandte und an
selbsténdiges Arbeiten gewdhnte

Sekretirin

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsanspril-
chen unter Chiffre SE 2249 an die Hotel-Revue,

Basel 2. J

Gesucht

zum baldigen Eintritt in grdsseren Restaurations-
betrieb und Hotel tiichtiger, sprachenkundiger

Direktions-
Sekretar

Erforderlich sind gute Kenntnisse von Kiiche,
Restaurations- und Bankettservico. Alter nicht iber
8 Jahre.

Hotel-Restaurant Bernerhof, Wengen

sucht fiir kommende Wintersaison:

Alleinportier
Restaurationstochter
Buffettochter
Saaltochter
Saal-Praktikantin
Lingeére
Kﬂchenmadchen

ferte mit

pmn und Photo sind zu richten unter Chifire D §
2178 an die Hotel-Revue, Basel 2.

1956 oder nach Uberein-
Xunft. Offerten mit Zeugniskopien, Photographie und Lohn-
anspriichen an H. Perler, Hotel Bernerhof, Wengen.
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Erstklasshotel in Ziirich sucht in Jahresstelle

Il.Economat-
Gouvernante

Bewerberinnen, welche gleichen oder dhnlichen
Posten versehen haben, wollen Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Bild einreichen unter Chiffre
EG 2188 an die Hotel-Revue, Basel 2.

NOUS CHERCHONS

commis-entremetier

portier

casserolier ou gargon
d’office

sommelier

pour le bar-grill

pour saison d'hiver, éventuellement places & l'année.
Faire ofires & I'Hétel Olden, Gstaad.

Erstklassiges Ziircher Stadthotel sucht als

Stutze les Inhabers

tiichtigen, seridsen

MITARBEITER

in allen Sparten des Berufes ausgebildet, spra-
chenkundig, mit guten Umgangsformen, féahig
Bankette zu organisieren und grésserem Perso-
nalstab vorzustehen. Bewerber, die auf gutbe-
zahlten Dauerposten reflektieren, und glauben
diesen Anforderungen gewachsen zu sein, wollen
sich melden unter Beifiigung von Zeugniskopien,
Photo und Referenzen unter Chiffre M A 2182
an die Hotel-Revye, Basel 2.

Hétel ler ordre a Genéve
cherche

femmes de chambre

expérimentées
des langues i

garcon ou fille d’office

Entrée & convenir. Faire offres détaillées avec
certificats et photographie sous chifire H G 2232
4 I'Hétel-Revue A Bile 2.

Gesucht

fiir die Wintersaison:
Saaltochter
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Casserolier-Heizer
Buffetlehrtochter
Officeméddchen

Hotel Engel, Engelberg (Obwalden).

Gesucht

auf 1. November nach Zirich in Spezialititen-Restaurant (Neu-

6ffnung) gut ausgewiesener

Restaurations-Koch

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnanspriichen unter
Chiffre R K 2205 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

in mittleren Betrieb in Ziirich
Etagengouvernante sowie
Lingére-Glatterin

Offerten unter Chifire D R 2173 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

fiir Wintersaison:
Allein-Sekretar(in)
1. Lingére
Saucier
Nachtportier
Zimmerméadchen
Chasseur

Offerten erbeten an Hotel Schweizerhof, St. Moritz.

Hotel mit 120 Betten im Oberengadin

sucht fiir Winter- und Sommersaison:

Oberkellner
Economat-Officegouvernante
Commis de rang
Serviertochter-Tournante
Kellnerpraktikant

Commis de cuisine
Kochpraktikant

Es wollen sich nur Bewerber melden, die sich auch fir
die Sommersaison verpflichten. Offerten sind zu richten
an V. Candrian, Hotel Bernina, Samedan.

Gesucht fir die Wintersa -
son, bis anfangs April:

Saucier
Personalkochin
Halletochter
Saaltochter
Nachtportier
Casserolier

Gesucht

fiir sofort evtl. nach Uber-
einkunft:

. Gommis-Patissier
+

Haushursche

deutsch oder franzésisch
sprechend

-’.
Serviertochter
Servigr-Praktikant(in)

+
Buffettochter
Buﬁetlehrmchtar

Sporthotel Wildstrubel, Lenk
(Berner Oberland), 76 Betten, sucht fiir Wintersaison:
Kiichenchef
Conducteur
mit Sprachenkenntnissen
Aide de cuisine
Restaurationstochter

mit Sprachenkenntnissen
Saaltochter
Anfangs-Saaltochter
Chef de rang

mit Sprachenkenntnissen
Zimmermadchen

Bitte Offerten mit Photo und Zeugmiskopien an Sporthotel
‘Wildstrubel, Lenk (Berner Oberland).

Offerten
Photo, Angaha des Alters
und der Lohnanspriiche und
des friihesten Eintrittstermins
gell. an

Casino Berne

| S ———

Gesucht

Barmild

Jahresstelle. Offerten mit
Zeugniskopien an Restaurant
Hopfen-Stube, Bern, Neuen-
gasse 1 (K. Schweigert).

Gesucht

auf 1. November a. c.

Bureau-
Praktikantin

sprachenkundig. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an
Hotel St. Gotthard, Bern.

Wir suchen

fiir unsern Grillroom-Rotisserie tiichtigen, spra-
chenkundigen

[t de Servire

guter Restaurateur

Handschriftliche Offerten mit Zeugniskopien und
Photo sind zu richten an Direktion Carlton-Elite-
Hotel, Ziirich.

On demande pour de suite:

e o o < -
cuisiniere a café
trés expérimentée. Connaissance de la langue
francaise nécessaire, place stable. Bonnes con-

s
ditions de travail. Faire ofires détaillées 4 direc-
tion, Clinique Cecil, Lausanne.

Offerten an Dir. W. Federle,
Berghotel Schatzalp, Davos.

Gesucht

Commis
de cuisine

On demande

pour aider au
au ménage. Bon gain. OHres

ch Zer-
ml!t Holel Beau-Sne Olep

G ht

fidr nach Graubfin-
den folgendes Personal:

Gléatterin-Flickerin

Wascherin
(oder Lingeriemidchen mit Praxis an der voll-
automatischen Waschmaschine)

Zimmermiadchen

mit Sprachkenntnissen

Saaltochter

mit Sprachkenntnissen

3 Restaurationstochter
Offerten erbeten unter Chifire WS 2180 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

4 R. Nydegger, Hétel Fédé-
ral, Les Verriéres (Neucha-
tel), Tél. (038) 93168.

ten an A.

terthur 4.

anuen‘eldarllmue 96, Win-

Gesucht

per sofort

womdglich sprachenkundig. Hotel National, Bern.

Gesucht
fiir sofort in Jahresstelle

Kochin
oder Anfingerin neben Chef

- Offerten mit Zeugniskopien an Hotel-Restaurant
Léwen, Zug.

Gesucht
fiir lange Wintersaison nach Davos-Platz und eventuell
anschliessender Sommersaison nach Lugano oder Vitznau:
Serviertochter
Saaltochter
Buffetlehrtochter
Kiichenbursche
Zimmermdadchen
Wascherin
die auch in der Lingerie mithilft

Offerten sind 2u sichten an Familie Herger-Zimmermans,
Hotel Rigi, Vitzna

Luxushotel in St. Moritz
Zweisaisonbetrieb, sucht

Hilfs-Concierge

mit
guten Umgangdormen sind ersucht, Offerten mit
unter

Photo
Chiffre H C 2212 an dle Hotel-Revue, Basel 2.

Sporthotel Hof Maran, Arosa

sucht fiir Wintersaison
Buffetdame
Wascherin ollautomatische Anlage)
Commis-Patissier
Restaurationstochter
Personalkoéchin - Il. Kaffee-

kochin

Personalzimmerméaddchen

Offerten mit ien, Photo und G
erbeten an E. Traber, Dir.

Petite Pension, 14 lits, station de montagne,
cherche

bonne cuisiniére

Place & l'année, entrée début décembre. Offres
sous chiffre V S 2188 a I'Hétel-Revue & Bile 2.

Gesucht
per sofort

Zimmermaiadchen

Per 25. Oktober
Tournante :: zimmer vna service
Kaffeekochin

in Hotel garni nach Ziiricl Offerten

Gesucht

in gute Jahresstelle tiichtiger, solider

Alleinkoch

Offerten unter Chifire A K 2206 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht
auf 1. D

Kioskverkiiuferin

Gutbezahlte Vertrauensstelle. Offerten an Hotel
Toggenburg, Wildhaus.

Gesucht

Etagen-Gouvernante

Jahresstelle. Offerten erbeten unter Chifire E G
2222 an die Hotel-Revue, Basel 2.

unter Chifire G Z 2126 an dxe Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle per sofort oder nach Ubereinkunt:

Buffettochter
(junge, tiichtige Kraft)
Serviertochter sprachenkundig
Officemddchen
Offerten mit Zeugniskopien und Photo oder telephonische

Anmeldung zwischen 12.00 und 20.00 Uhr an E.Schmid,
Tea-room Huguenin, Barfilsserplatz 6, Baseh

Gesucht

in gutes, mittleres Hotel fiir Winter- und Sommersaison:

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermaidchen
Officemidchen
Tochter .cues cuer
Wischerin-Lingére

Offerten an Postfach Nr. 5101, Wengen (Berner Oberland).

Duo de bar

est demandé

environs Lausanne. Entrée de suite. Ecrire sous
chiffre E L 2209 & I'Hétel-Revue a Bale 2.

LUGANO

Erstklasshotel sucht in Jahresstelle:

1 Economatgouvernante
1 Anfangsgouvernante
1 Commis Patissier - Aidede
cuisine
1 Zimmerméadchen
1 Etagenportier
1 Casserolier
1 Chasseur
Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe des

ohnanspruches pro Monat, bei Kost und Logis im Hause
frei, sind erbeten an

Casella Postale 6906, Lugano.

Gesucht
filr Erstklasshotel in Ziirich

Journalfiihrer-
Aide de réception

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unter Chifire
J R 2221 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle bestausgewiesener

Kiichenchef-Restaurateur

fiir Hotel-Restaurant mit Stossbetrieb. Eintritt nach
Ubereinkunft. Interessenten wollen ihre Offerten
mit Referenzen richten unter Chiffre K R 2217 an
die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunit

2 Officemadchen

Offerten sind zu richten an «Palace-Stiiblin,
Davos-Platz,

Stadtrestaurant, mit Saison- und
sucht

Chef-Patissier

fiir die separate Patisserieabteilung. Fiir beruflich
liickenlos ausgewiesene Fachleute mit einwand-
freiem Charakter, die einem solchen Posten vor-
stehen kénnen, Dauerstelle.

Allg. Gouvernante

fiir Economat und Betrieb. Der Posten verlangt
eine selbstindige Persdnlichkeit mit guten Fach-
kenntnissen.

Offerten nm Photo, An-

gabe der

Gesucht
an Sommer- und
Restaurationstochter
Buffettochter
Biiroanfangerin
Saaltochter

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

kaik unter Ckuﬂxe PG 2215 an d.\e Hotel-Revue,
1 2.

G ht

Gesucht

junger, sprachenkundiger

Keliner

dem Gelegenheit geboten wird, sich als Baman

lte Freizeit.
Nur auf Daueratels sehektiorénde Bewerber, per-
fekt deutach, franzésisch und englisch sprechend,
werden gebeten, ihre Offerten mit Bild zu richten
an Fred Spoerli, Transit-Buffet, Flughof, Ziirich 58.

Privatklinik Ndhe Basel sucht

jiingere

Kiichengouvernante

mit Kochkenntnissen, sowie

Hilfskdchin

(neben Chefkoch). Eintritt nach

in nach Basel:

1. Sekretidr-Kassier (Reception)
Chef de rang

sehr gut
priisentierend)

Commis de rang
(mit franz. und engl. Sprachkenntnissen)

Etagenportier (mu Erkhxunq)

Lingerieméd pferin

Eintritt nach Uk und

Offerten mit Lichtbild und Gehaltsforderung unter
Chiffre K N 2228 an die Hotel-Revue, Basel 2.

wollen sich melden unter Chlﬂra B A 2214 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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Gesucht Gesucht Ou chierche your lar décembre 1886 daus nouvol Eia- Gesucht
fiir sofort freundliche in neues Bar-Restaurant, freundliche issement =2
Serviertochter chef de cuisine KOCHIN

nicht unter 20 Jahren. Guter Verdienst, geregelte
eizeit. e i is i

und Photo an Fam. Kiinzli, Hotel Baren, Ringgen-
berg am Brienzersee. Telephon (036) 2 19 31.

Gesucht
fiir lange Wintersaison tiichtige

Restaurationstochier
und Sualtochier

sprachenkundig. Offerten an Hotel Bahnhof,
Saanenméser.

Restaurations-
tochter

mit etwas Sehr guter
Offerten an Hotel Speer, Rapperswil am See.

Wir suchen
per sofort in seri¥sen, gut gefiihrten Betrieb

jiingere
Tochter fiir Buffet
und Service-Aushilfe

Bewerberin wird angelernt. Offerten an R. Geiger,
Hotel Storchen, Rheinfelden.

Suche flinken, jungen

KOCH

neben Chef in ]'ahxzutelle Oﬂenen mit Lohn-

cil,
strasse 88, Zﬁﬂc‘h 6, Tel. (OBI) 284210.

Wir suchen

Buffetlehriochier

Dauer der Lehre 1 Jahr. Gehalt von Anfang an.

tritt i oder nach Uk

i Of- |
ferten mit Photo an: Hotel Seerose, Meister-

schwanden (Hallwilersee).

Gesucht
fir Wintersaison 1956/57

Bureau Praktlkantm

fiir allg.
SaaI-Praktlkantm
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche

Offerten an Hotel Belmont, Davos-Platz.

Gesucht
fiar sofort nette, selbstindige

Servierlochier

cuisiniere

2 cuisiniers

2 filles d’office

2 garcons de cuisine
2 jeunes filles

pour bar et buffet
2 dames de bar et buffet
12 filles de salle
2 Chasseuses
Offres sous chifire OFA 30418 Zs & Orell Fiissli-Annonces,
Zauric]

22,

Gesucht
fiir

nach Arosa: ti

Saaltochter
Sekretarin ...
Alleinportier ...cuige:

Offerten erbeten unter Chiffre F W 2166 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Cercasi

coniugi

provetti albergatori per la gerenza della Casa
del Popolo di Bellinzona. Inoltrare offerte all'on.
cons. E. Zeli, Bellinzona.

gulex i 3 gule

Hotel Krone, Exlenbach BE. Fam Hofer.

Gesucht

nach Ubereinkunft in gut eingerichteten Hotel-

Restaurationsbetrieb (Jahresbetrieb) Nahe Ziirichs
Vertrauensperson

welche im Betrieb mithilft und Patron ver-

treten kann, Im Hause sind 10-12 Angestellte

beschiftigt. Zimmer mit fl. Wasser, freie Be:

ind Leibwiache, gute Verplagung. Offerten xml

Photo und G

chen unter Chifice N & 2072 an dis Hotel-Revne,

Basel 2.

On demande

cuisinier seul

pour un remplacement de 3 semaines. Faire
es avec certificats et prétentions de salaire
Phétel du Lion d'or, Le Sentier (Vaud).

Gesucht nach Arosa ’

fiir Wintersaison, routinierter

Alleinkoch

entremetskundig
Timmermiidchen
Haushursche-Heizer
Kiichen- v. Officemiidchen

Offerten unter Chiffre N A 2180 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht in Jahresstellen:
Kellerbursche
Hausbursche
Kaffeekochin

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten mit Zeug-
iskopien ~und an

Gesucht

per sofort tichtige

Buffetdame
Buffettochter

Offerten an Restaurant Mévenpick, Bern.

Géschenen.

Gesucht

fiir lange Wintersaison:

Kontrolleur-Econome
Sekretarin

(vier Sprachen perfekt)
Chef-Patissier
Commis-Gardemanger
Oberkellner (schweizer)
Bar-Commis
(sprachenkundig)
Conducteur, Chasseur

Offerten an G. Rocco, Direktor, Hotel Silvretta, Klosters
(Graubiinden).

Gesucht Y

in Jahresstellen:

Aide de cuisine

sowie

Gouvernante

als Stitze der Hoteliersfrau. Vertrauensposten,
{ahig, dem Personal vorzustehen, in neuerbautes

Offerten unter Chlﬂxe A G 2155 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Industrieunternehmen im Zircher Oberland
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft zuver-
Iissigen

PORTIER

mit Conclerge-Erfahrung und evil. Kenntnis-
sen im Samariterdienst. Bewerber wollen sich
melden unter Beilage der Photo und Zeugnisko-
pien sowie unter Bekanntgabe der Gehalts-
ansprilche unter Chifire Z O 2071 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Le Grand Hétel de I'Observatoire,
St-Cergue, Vaud

demande pour cette saison d’hiver:
concierge
capable
patissier
capable
entremetier,demi-chefs
commis de cuisine

Priére de faire offres de suite avec copies de certificats
et photo & la direction.

chtiges

derlich.

Auf Friihjahr 1957 suchen wir fiir einen altbekannten Landgasthof an Hauptverkehrs-
strasse, sehr schon renoviert und ausgebaut (Zimmer mit Bad, Dusche oder fliessendes
Wasser), modernste Kiiche, vielseitige Restaurationsraume und grosser Saal,

Geranten-Ehepaar

das die beruflichen Voraussetzungen erfiillt. Qualifizierten Fachleuten bietet sich hier
eine einzigartige Gelegenheit fiir eine solide Existenz. Eigenes Kapital ist nicht erfor-

Handschriftliche Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten unter
Chiffre A 45281 K an Publicitas Ziirich.

Gesucht
zu baldigem Eintritt oder Ubereinkunft

KOCHIN

nach Biel in gutgefihrten, neuzeitlich eingerich-
teten Betrieb. Hilfspersonal vorhanden. Offerten
mit Kopien und Bild unter Chiffire AS 15269 ] an
Schweizer-Annoncen AG., Biel.

Gesucht

auf Wintersaison ein tiichtiger

Aide de cuisine

neben Chef (an etwas selbstindiges Arbeiten
gewdhnt) ferner

+ Zimmermadchen
Saaltochter evii. Praxtikantinnen
Offerten an Hotel Alpenrose, Wengen, Tel. (036)
34651,

Gesucht
auf 1. November, tiichtiges

Kiichenmadchen

Gtor Lohn und gerogelts Freizeit, Frau R. Bach-

Basel

Gesucht

fiir 1. November, gut prisentierende Dame ge-
setzten Alters als

Chef de service

in grésserem Tea-Room in Ziirich. Offerten mit
Zeugniskopien und Bild unter Chiffre T R 2141 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in neues Hotel garni

Sekretirin-
Gouvernante

Deutsch, Englisch. i
Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen, Lichtbild
und _Lohnanspriichen bei  freier Station unter
Chiffre S N 2153 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir kommende Wintersaison

Sekretir-Kassier-
Aide de réception

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
Grand-Hotel Belvédére, Davos-Platz.

in Kleineren, neuzeitlichen Tea-Room-Betrieb in
Ziirich. Bei Eignung selbstindige Dauerstellung.
Offesten mit genauer Angaben bisheriger Tati-

unter

und
Cmﬂxe T R 2180 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

fiir unsern neuzeitlich gut eingerichteten Land-
gasthof mit Metzgerei, tiichtige

KOCHIN

mx sofort oder nach Ubereinkunit. Schéner
Lohn, ntag

(Mont
tag). Offerien an R. Hofor, Gasthof und Metzgerel
«Baren», Exsigen, Tel. (034) 32164.

Hétel de ler Rang

cherche jeune
chasseur-
téléphoniste

parlant allemand et francais. Notions d'anglais
désirées. Place & l'année. Envoyer offres avec
copies de certificats et références, sous chifire
C T 2169 a Hétel-Revue & Bale 2.

Gesucht

auf 1. Dezember 1956 in Jahresstelle :
Kiichenbursche oder -madchen
Officemédchen ticnige
Restaurationstochter

mit Sprachkenntnissen
Buffettochter

rechter Lohn. Offerten unter Chiffire K M 2174 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

ir Erstlklass-Wintersporthotel in Krosa (evil.
in Jahresstelle)

Patron-
Stellvertreter

mit der Befdhigung, den gesellschaftlichen Teil zu
betreuen. Offerten unter Chiffre AA 2186 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Restauratlonstochter

iir F nach Ziirich
Emlrm nach Vexemharung Offerten unter Chiffre
R T 2233 an die Hotel-Revue, Basel 2.

_Gesucht_ )
Restaurationstochter

Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten unter Chiffre D § 2231 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

auf 1. November, evil. friiher, tiichtige, versierte

Kochin
Selbstindig in Menu und a la carte. Neue Restau-

rationskiiche. Hoher Lohn bei freier Station.

Offerten unter Chiffre K N 2234 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel-Rest. Bellevue, Magglingen

sucht per November/Dezember erfahrene

Restaurationstochter

jingeren

Hausburschen

Offerten mit Bild und Referenzen an die Direktion.

Otferten von Vermittungshureatx

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Gesucht

Xapitalkréftiger

Bauherr fiir Motel

an préchtiger Lage mit grossem Durchgangs-
verkehr, evil. Mieter mit Kapitalbeteiligung. Uber-
durchschnittliche Rendite. Offerten unter Chiffre
BM 2238 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Er bringt Ihren Gasten frische, froh-
liche Stimmung, die immer zu an-
geregtem Konsumieren fohrt!

Hergestellt nach der Methode
champenoise: EXTRA DRY ist
speziell fiir den Barbetrieb und
die Liebhaber trockener Schaum-
weine geschaffen.

Daneben Demi sec/Douzx|Asti spumante

Dettling - altbekannte Produkte, die
thnen vortellhafte Kalkulationen er-
lauben.

Durdiden Weinhandel erhw

J]mo/d @eflling -C)}ins %usseux « Brunnen

Two English young ladies, aged 21 years,
require work during coming winter Season. Any-
thing considered, preference given to

Reception work

Good education, best references. Reply to: Miss
Margret Rollings, 67, -ewood Crescent, Honick
nowle, Plymouth, Devon (England).

Giovane Elemento Italiano

lavorante in albergo

ramo
portineria

cerca occupazione in una cittd o localita della
Svizzera tedesca per poter imparare la lingua.
Offerte indirizzarsi a Giovanni Zunino, Corso
Cavour 11, Acqui, Prov. Alessandria, ltalia.

Jeune couple hételier en possession de la patente
du canton de Vaud, cherche

direction ou gérance 3 Modelle s/500 | s/700 | sis00
Sy T b T, Ladegewicht | 14 30 | 47ke

Fachmann aus dem Gastgewerbe, in guter Po-
sition, 43 Jahre alt, reformiert, sucht treue, liebe,
ebenfalls fachtiichtige

Lebenskameradin

Zuschriften unter Wahrung voller Diskretion er-
bitte unter Chiffre L K 2218 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge

sucht Stelle auf den 1. Dezember
evtl. friither

in Hotel- oder Spitalbetrieb nach Ziirich oder Um-
gebung. Sprachen: Deutsch, Franz8sisch, Eng-

lisch und Italienisch. Offerten unter Chiffre JH 2240
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht
beriicksichtigten Offerten samt den
Beilagen so rasch als maglich an
die Bewerber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur diesen, son-
dern auch sich selbst einen Dienst.

SCHULTHESS

Waschautomaten Schulthess-Frontal

eModelle | 4 | 6 [ 10 ] 18 | 25 Jsskel

mit eingebautem Boiler, automatischer Waschmittelzu-
filhrung und patentierter Spilvorrichtung, im Spileffekt
unerreicht. Diese Automaten waschen vor, kochen, bri-
hen, spiilen und schwingen.

Eignung fir samtliche gewerblich betriebenen Wische-
reianlagen, Hotels, Restaurants, Heime, Anstalten sowie
fir Haushaltungen und Mehrfamilienhduser usw.

40°0 Leistungssteigerung, 50°% Einsparung an
Waschmitteln, Lohnen und Warmeenergie gegen-
iiber konventionellen Einricht

Die beste Referenz: gegen 15000 SCHULTHESS-WASCH-
AUTOMATEN im Betrieb... und nur zufriedene Kunden!

OLMA

St. Gallen

Halle 2
Stand 264

Schulthess-Schnelliduferzentrifugen

Diese Zentrifugen arbeiten mit 1500 t/min. voll-
stiandig vibrationsfrei und sind vollautomatisch
gesteuert.

Die Schleuderleistung dieser Zentrifugen ist derart
hoch, dass nicht mehr als 6 Minuten geschwungen
werden soll, ansonst die Wasche zum mangen zu
trocken ist.

Schnellwaschautomaten Schulthess-Pullman

4 Modelle siP3 | sipa | sps | spe
Ladegewicht] 120 155 190 230 kg
Std.leistung | 210 270 290 [ 350kg

Schnell h-Progr d 30 Min.

Be- und entladen des Schnell hers in 6-8 Min.
Waschprogrammsteuerung automatisch m. auswechsel-
baren Lochkarten. Automaten mit eingebautem Wasser-
tank, automatischer Waschmittelzufilhrung, patentierter
Spillvorrichtung, eingebauter Wiarmewiederverwertung,
eingebauter Spiilwasser-Wiederverwertung, Wédrme-

i ung 60%, Betriebskostenei ung 50°,

MASCHINENFABRIK AD.SCHULTHESS & CO. AG. ZURICH

Ziirich Stockerstrasse 57
Bern
Lausanne

Tel. 051/27 4450
Aarbergergasse 29  Tel. 031/ 303 21
16, Av. du Simplon Tel. 021/26 56 85

Neuenburg 9,RuedesEpancheurs Tel.038/ 52262

baut Grosskiichenanlagen als Spezialitit

Wir kennen alle Systeme Holz-, kohle-, gas-, elektrisch- und Glgefeuert. Unsere
Erfahrung auf diesem Gebiete ist einzigartig, weshalb

SURSEE-WERKE AG
SURSEE LU

Ausschneiden und einsenden an
Besuchen Sie uns und offerieren Sie uns eine Anlage

unsere Beratung auch fur Sie wertvoll sein kann. $

Prifen Sie alle Offerten und verlangen Sie auch unser 5

Angebot. Auskunft und Rat sind kostenlos. :

Sursee-Werke AG. [IESENTNCD te Herdfabrik s s i
7}

OLMA: Halle 2, Stand 218
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Die altbekannte Firma J. L. Ruffino in Pontassieve (Florenz),
. Produzentin seit 1877 des weltberiihmten und vorziiglichen
.
Wi ir suchen
“iart
auf anfangs Februar, evtl. Mirz 1957, einen
: nolilbi Lol mensa
Nr. 3143

OCH

Dauer von ca. 4-5 Monaten. )

fiir die Durchfiihrung von Kochkursen und Kochdemonstrationen fiir die

¢ Offerten unter -Angabe der Lohnanspriiche sind zu. richten. unter. Chiffre
R M 45325 Lz an Publicitas Luzern.

Nur Fr. 29.— kostet diese ele-
gant2, solide Stabli-Stabelle,
40 verschiedene Modelle, schon
ab Fr.23,—. Die altbekannten

Brunner-Stiihle

jetzt unter der neuen Firma

Ad. Giacobbo

Fe hraltdorf (Zch.)

Tel.051 077977

< Giovanni Lucchini AG. in Lugano-Pregassona

i Diese obgenannten beiden Firmen stehen jederzeit gerne zu

teilt seiner verehrten und treuen Kundschaft mit, dass sie ab
L. Juli 1956 die Vertreter-Organisation in der Schweiz neu ge-
regelt hat, indem sie der Firma

Henry Huber & Cie., Sihlquai 107 in Ziirich 5

die Vertretung der RUFFINO-Weine fiir die Kantone Ziirich
und Graubiinden wie bis anhin bestitigt, und der Firma

(Tessin)
die Vertretung fiir die gesamte iibrige Schweiz vergeben hat.
Ihrer Verfiigung und besitzen ausgiebige Lager aller. beriihm-

ten RUFFINO-Weine, um jeder Anfrage und Bestellung um-
gehend Folge leisten zu kinnen.

a

Nmrs cherchons

fgeranl ou gérante

en possessnon du certificat de capacité du canton deé Vaud pour un hétel
important-avec restaurant dans une ville de la Riviera vaudoise pour le
1er décembre 1956. Place & I'année. Offres écrites avec références, préten-
tions de salaire et photo sous chiffre R.V. 2158 & I' Hotel-Revue a Béle 2.

' Discrétion assurée.

Dortmunder

Grossbrauerel

in vielen westeuropdischen Liindern seil langem
gut eingefilhrt, mochte sich jetzt auch "dem

Schweizer Markt zuwenden.

Fiir den Verkauf unserer Qualitiitsbiere' in der
Schweiz suchen wir Verbindung mit seriosen
;.und branchekundigen Firmen, die am Import
und an der damit verbundenen Vertretung inter-

essiert sind.

"Bitte gében Sié Thr Angebot unter XY 1234 an WERBEG, Werbe-

‘. Anz

t, Dortmund, Wi hellweg 47 (D hland).

Lerne in kurzer Zeit

ITALIANO

SprachschuleErma
LUGAN O viaNassas

pflege mit

firgentyl

denn fiir die Pflege des kost-
baren Silbers ist nur das Beste
gut genug

W. KID, SAPAG, Postiach Z0rich 42
Tel. (051) 286011
Erfahrene Spezialisten . zeigen
praktisch, wie Sie gréssten Nut-
zen aus der Anwendung von
ARGENTYL ziehen kénnen.

Vortei—hafte Qualitits-

BETTWAREN

aller Art direkt vom
Fabrikanten mitlangjahriger

Verlangen Sie bitte
Offerte. von
E. DERINGER

Unter-Stammheim
Tel. (054) 91187

Lernen Sie Enghsch in England

schig., intensive Kurse be-
gu’men in Clinville, Kent,
Nov. 1956, -3, Miirz u.
zs Apn.l 1957, Kosten ab
48/—|—, einschliesslich den
Unxemc.h(, Lehrbiicher und
Schreibwaren sowie volle
Pension in komfortabl. Hotel.
Diese Kurse sind intensiv u.
besonders fiir diejénigen ge-
eignet, die in kiirzester Zeit
grundlegende EKenntn. er-
werben u. prakt. Konversa-
tion fiben wollen. Ausfliige
nachLondonund Canterbury.
Prospekt, Reise- und Wih-
rungsarrangements durch:
HOTEL-PLAN, Talacker 30,
Ziirich. Filialen in Basel,Bern,
Luzern, Genéve, Lugano.

[Fosenpenman s
Inserate
sind das Qualitats-
zeichen fiir bewéhrte
" Produkte !

Nur zuverlassige
Angebote kénnen*
sich auf die Dauer

behaupten!

Gesucht

seriéses, erfahrenes und fachtiichtiges

Direktor-Ehepaar

¢ <= Mit bester Empfehlung: J. L. Ruffino.

Wir suchen
fiir fiihrendes Hotel- Restaurant in grosser ziircherischer Indu-
striegemeinde als

PACHTER

tiichtiges, erprobtes, fathkundiges WIRTE-EHEPAAR

- mittleren. .Alters. Bevorzugt wird gut ausgewiesener Kiichen-

chef. Antritt Frithjahr 1957, evtl. nach Ubereinkunft auch
spiter. Interessenten melden sich unter Chiffre PE 2210 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

0

Gratismuster durch:

NEU!

LUCUL-
Créme-Suppen

Spargel - Steinpilz - Tomaten - Huhn
Wiedereine Spitzenleistung!

Ein Versuch lohnt sich!

LUCUL-Néhrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Telephon (051) 467294

Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

fir die Leitung eines bekannten Grand Hotels in Frem-
denstadt am Genfersee. Eintritt nach Ubereinkunft. De-
taillierte Offerten mit Angabe der Anspriiche und Refe-
renzen sowie Photo unter Chiffre D.E. 2156 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Will man wirklich wohnlich wohnen,

wird man seine Mébel schonen.
Trotzdem gibt es beim Entpfropfen

wie-beim Trinken, manchmal Tropfen,

Ringe oder einen See

sei's von Tinte oder Tee

sei's von Weingeist oder Wein

und das trocknet-grdulich ein.
WOHNLICH's Mébelpolitur
RADIKAL heiff hier die Kur:

RADIKAL macht wie durch Zauber

Mabel frisch und fleckensauber.

Fl. zu Fr. 2.60 und Fr. 4.70, fiir Grossverbraucher spez. ginstige
Pckg. zu F 7.89 u. Fr. 14 (Lt). In og u. Farhwarenhdln,
wenn nich: ‘meinen ofr.

G. Wohnllch Drog.. ,Rousseaustr 10, Zurlch10 Tel. (051)91 8015,

GRANDS VINS
DU VALAIS
Déle
CHATEAU LA TOUR
Glacier MOMING
SION

PIERRE DE TORRENTE

Propr.-viticulteur
SLA Lucerne 1954: Médailled’or

Sissach

Fabrik u

Halle

A, Cleis AG.

Wiéschereimaschinen-

Telephon 061 - 8513 33

OLMA, ST.GALLEN

Muldenglidttemaschine

Type M4 mit automatischer
Temperatur-Regulierung.  Fiir
Gas- oder elektrische Heizung.
Dampfabsaugevorrichtung,
Thermostat, Walze fir Vor- und
Rickwartslauf, elektrische Wal-
zenhebe- und Pressvorrichtung.
Walzenlénge 140 cm.

Beste Referenzen.

Cleis-Vollautomat

Die Waschmaschine fir Ge-
werbe und Industrie bietet neue-
ste und' ausserordentliche Vor-
teile. Héchste Betriebssicher-
heit. Vollautomatische Steue-
rung. Stets warmes Wasser.
Automatische ~ Wasserstand-
Regulierung. Selbsttatige
Waschmittelzufiihrung. Fur 10
und 20 kg Trockenwésche.

nd Apparatebau

Verlangen Sie ausfiihrliche
Offerte.

2  Stand 257
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Kiichenmaschinen
an der OLMA Halle 2, Stand 252
COMBIREX
tausendfach bewéhrt!
KLEIN-SCHALMASCHINE

mit der unerreichten Leistung

JAKOB LIPS mascHINENFABRIK URDORF/ZH

Gegriindet 1880 Telephon (051) 987508

Wir verkaufen
umsténdehalber an bestausgewiesene Fachleute
das

Restaurant 7um Hornli

Basel

Es bietet fiir tiichtige Leute eine erstklassige
Existenz. Nur solventé Kaufer mit entsprechendem
Kapital erbitten wir um Offerte unter Chiffre J
57680 Q an Publicitas Basel. Héandler und Ver-
mittler verbeten.

Blumen f. Hotel
und Restaurant

Nelken, Gladiolen, Rosen.
Verschied. Sommerblumen,

gemischt, senden wir lhnen
100 Stiick fur Fr. 8.-. Sendun-
gen {ber Fr.15.-, Porto und
Verpackung frei.

Blumen-Kummer, Baden
Welite Gasse 7
Tel. (056) 6 6288

In the kitchen and at the table
= A ﬁ%

Skilfully prepared from the choicest
ingredients, Heinz products are
famous throughout the world

for their fine flavour and /"2
unvarying quality. You can (s

Q1/\

always rely on Heinz 57.

J

GI33-B

H.J.HEINZ CO.LTD. LONDON N.W.I0 ENGLAND

General Agents: Jean Haecky Importation S.A., Basle 18.

-HOTELIER

cherche

hotel-restaurant

Hotel |

A vendre ~ .
ST —| 11l T 0y
nové Simnnon unique et privilégiée, mobilier, - -

ot Chiffres a Lausanne ou Genéve

d'affaires annuel, minimum Fr, 400000.—. Pour
tous renseignements, écrire sous chiffre P 11292 N
4 Publicitas S.A., Neuchétel.

Reprise avec bail, location ou direction. Ecrire
sous chiffre P. Z. 81498 L. & Publicitas, Lausanne.

A | Lerne
- Hotels. Pensionen :
Hotel-Restaurant nsmrants " ||ENElisch
22 lits plus appartement pour l'exploitant, situé Tea_mums ,-n L on d on

dans belle situation sportive et touristique des
Alpes vaudoises

a vendre ou a louer

pour cause de santé. Jolie construction en pierres,
‘tout confort. Adresser ofires sous chifire A V 2073
4 la Hotel-Revue 4 Bile 2.

fortwéhrend f. meine Kund-

schaft zu kaufen oder zu

pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-

lien, Spllalgnssa 32, Bern.
‘Telephon (031) 353

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
London W1,

das ganze Jahr.
knnﬂ kann gesorgt werden.

Zu verkaufen Zu und

Bar, Tea-Room, am Luganersee, 20 Betten,
grosser Garten und Privatparkplatz. Durch Ob-

jektkaul und Erwerb angrenzender Liegenschaft
noch weiter zu entwickeln. Fiir tiichtigen Kach
mit e

mahlin besonders interessant. Anfragen von
zahlungsfihigen Selbstinteressenten sind zu rich-
ten unt. Chiff. L S 2084 an d. Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten an Bahnhofbuffet Chur.

Elro bringt umwalzende Neuerungen in die
Hotelkiiche. Seit der Erfindung der Elro-
GroBkochapparate mit Super H10 Infrarot-
Heizung und hochwirksamer Wérme-Iso-
lierung hat das Kochen gewaltige Fort-
schritte gemacht. Auch Sie missen die
Elro-Kochmethode kennen; denn mit Elro

188t sich sparen. Zudem sind die Speisen |
frischer In den Farben, reicher an Aroma
und vor allem reicher an den lebensnot- bl
wendigen Vitaminen.

Elro-Spiiltrdge und Kiichenboy
mit Gemiseddmpfeinsitzen

Elro-Backofen
mit Kuchenblechgestell

Das Elro-Werk fabriziert
sé@mtliche GroBkiichen-Ein-
richtungen aus rostfreiem
Stahlin feinster Schweizer
Qualitat, Verlangen Sie un-
verbindlich Auskunft und
kaufen Sie direkt von der

Fabrik.

Robert Mauch

Elro-Werk
Elro-u, Elektro-K El mit Bremgarten
mitei i Kippvorrichtung Aargau

Fahrbarer Gemiiseriisttrog und Rusttisch

Die Hotelkiiche im Jahre 1957

i spart Strom, spart Zeit, spart Raum,
L | spart Personal, spart Vitamine

Robert Mauch - Elro-Werk

b i Bremgarten AG - Telefon 057 71777

Alles aus Lot
rostfreiem Stahl
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Olma 1956, Messe und Ausstellung

(Eing.) Eine Messe wie die Olma - sie findet dieses
Jahr vom 11. bis zum 21. Oktober statt — will nicht
bloss zwei Marktparteien zusammenfiihren, sie muss
aus ihrer Tradition heraus auch Instruktives bieten.
Auf dieser Ebene liegen die Sonderschauen die Jedes

die verschiedenen Kleintierrassen. Daneben werden
fiinf Schafrassen, zehn Ziegenrassen und die beiden
Schweinerassen gezeigt. Das Bemerkenswerte an dieser
Schau ist die Tatsache, dass einmal vereinigt die ziich-
terischen Bestrebungen simtlicher in der Schweiz vor-

Jahr die Messe bereichern und die ab

aus den verschiedensten landwirtschaftlichen und
milchwirtschaftlichen Sparten herausgegriffen werden,
um belehrend zu wirken oder um das hnittweise

hand Rassen am lebenden Tier zur Schau gestellt
werden.

Im weitern umfasst diese grdsste ostschweizerische

Schaffen in der Landwirtschaft darzustellen. Solche
Sonderschauen galten der Tierzucht, dem Weinbau,
dem Siedl , der Schidlingsbeki ung, dem
‘Wald usw. Die Olma, als Messe fiir die Landwirt-
schaftsbevélkerung, hilt darauf, ihren Besuchern nach
Moglichkeit alljahrlich eine gréssere Viehschau bieten
zu konnen. So wurde letztes Jahr eine grosse Ur-
schweizer Viehschau durchgefiihrt, frithere Vieh-
schauen galten dem ziichterischen Schaffen einzelner
Ostschweizer Gebiete.

Etwas Einmaliges wird dieses Jahr auf diesem Gebiet
gezeigt, nimlich eine Gross- und Kleinviehschau, die
simtliche in der Schweiz vorhandenen Rassen beider
Kategorien umfasst: Braunvieh, Simmentaler Vieh,
Freiburger Schwarzfleckvieh, Walliser Eringervieh und

anstaltung in St. Gallen die Gruppen Milch-
wirtschaft, Gerite und Maschinen, landwirtschaftliche
Hilfsstoffe und Hilfsmittel, landwirtschaftliche Pro-
duktion, Obstverwertung, Nahrungs- und Genussmittel,
Landmaschinen und Geriite, gewerbliche Maschinen
und Gerite, Elektrizitit, Gas, Wasser, Feuerung,
landwirtschaftliche Fahrzeuge, Mdbel und Gewerbe,
Haushalt und Bekleidung, Textilien.

Zum Besuch der OLMA werden in der Schweiz vom
9. bis 21. Oktober verbilligte Fahrkarten auf der SBB
(einfache Fahrt fiir Hin- und Riickfahrt) ausgegeben
Mit einem soeben her: k
Prospekt, der die wissenswerten Angaben enthilt,
macht die OLMA rechtzeitig auf ihre Veranstaltungen
und damit auf ihre Bedeutung aufmerksam.

Standbesprechungen

ELMAG Glarus
Mineralquellen Elm

Die Mineralquellen Elm haben dieses Jahr ihren
Stand neu gestaltet und vorwiegend in den Dienst des
neuartigen Getriinkes DIABENA gestellt. Dieses dié-
tetische Tafelwasser, das in seiner besonderen Zusam-
mensetzung aus speziell verarbeiteten Friichte- und
Kréuter dem vorziiglich SiiBstoff «Assu-
grin» und dem natiirlichen Elmer Mineralwasser be-
steht, ist ein gesundes, leichtes Getriink. Vor allem ent-
hilt es absolut keine Kalorien, ist kohlensiurearm und
eignet sich deshalb ausgezeichnet fiir Diabetiker oder
alle jene, die auf ihre Linie achten wollen. Die lebens-
grosse Photo einer jungen Dame mit schlanker Figur,
die uns vom Elmer Stand entgegenliichelt, soll uns bild-
lich machen, dass DIABENA der modernen Linie sehr
zutréglich ist.

HGZ-Aktiengesellschaft, Ziirich 46
Halle 2, Stand 2001

Der Bravilor-Stand der Firma HGZ, Zunch wartet

Einen Uberblick iiber die verschiedenen Fritout-
Modelle gibt das Inserat in dieser Nummer. Es wird
manchen Kiichenchef und Restaurateur veranlassen,
sich diese Modelle am Fritout-Stand vorfiihren zu las-
sen, wo ihm bewihrte Fachleute zur Verfiigung stehen.

Maschinenfabrik Schulthess & Cie. AG.,
Ziirich-Lausanne
Halle 2, Stand 264

Die auf dem Gebiet der Fabrikation vollautomati-
scher Waschmaschinen bekannte Maschinenfabrik
Schulthess & Cie. AG. wird auch dieses Jahr wieder
mit einem grossen, iibersichtlichen Stand an der Olma
in St. Gallen ihre Erzeugnisse ausstellen. Schon hat der
15 000. Waschautomat das laufende Band der Fabrik
in Wolfhausen verlassen. Diese hohe Produktionszahl
in der kurzen Zeit von nur acht Jahren ist wohl keine
Selbstverstindlichkeit, sie ist ein gutes Zeichen fiir die
Aufgeschlossenheit der schweizerischen Kundschaft,
die den Schulthess-A Vertrauen henkt
hat. Die Schulthess-Automaten werden nach fast allen
europalschen Staaten exportiert. Heute kann die Ma-

auch dieses Jahr wiederum mit ver Neue-
rungen auf.

Bereits haben sich die neuen Kolben-Express-
maschinen Royal mit Frischwasserbrithung nach dem
bewihrten Bravilor-Prinzip und dank ihrer hervor-
ragenden Schweizer Qualitiit bestens eingefiihrt. Eben-
so beliebt sind die kombinierten Kolben-Express- und
Filtermaschinen geworden. Diese Typen sind leistungs-
fihig und konstruktiv noch verbessert und ermdglichen
eine noch weitergehende Anpassung an die spezifischen
betrieblichen Verhiltnisse. Sie bestechen auch durch
ihre elegante und gediegene Form.

Daneben werden auch die bekannten und beliebten
Filterkaffeemaschinen  mit druckloser Frischwasser-
brithung und automatischer Behilterabfiillung und die
heute besonders aktuellen Milchpasteurisierapparate
gezeigt.

Alb. von Rotz, Ing., Basel, Avro-dry-Tumbler
Halle 2, Stand 212

Wenn Sie Thren Wischereibetrieb iiberpriifen, wer-
den Sie vielleicht feststellen, dass derselbe einfacher
und rationeller gestaltet werden konnte.

Haben Sie schon ausgerechnet, wieviel kostbare Ar-
beitszeit das Aufhingen und Abnehmen der Wische in
Anspruch nimmt? Vielleicht bendtigen Sie dringend
zusitzlich eine Garage oder einen Vorratsraum, wozu
der Trockenraum dienen konnte ?

Hier hilft auf ideale Weise ein Avro-dry-Tumbler,
der bekannte vollautomatische Wischetrockner (Schwei-
zer-Fabrikat). Diese Trocknung ist dem Trocknen im
Freien ebenbiirtig, sie ist hygienisch und ermdglicht
Threm Betrieb, in 15-30 Minuten trockene Wische zu
erhalten. Mangewiische wird kurz vorgetrocknet, um
nur einmal die Mange zu passieren.

Wichtig ist die Wahl der richtigen Grésse und Lei-
stung eines Tumblers fiir einen Betrieb. Ich baue
Tumbler jeder Grosse und Heizart. Es ist von jeher
mein Bestreben, meine Kunden objektiv zu beraten,
denn nur zweckdienliche Maschinen garantieren ein
wirtschaftliches Arbeiten. — Albert von Rotz, Basel 12,
Tumbler-Bau, Telephon (061) 22 16 44.

H. Oberlaender & Cie.,
Apparatebau « FRITOUT », Romanshorn
Halle 2, Stand 249

Die Lohn/Preis-Spirale kann nur durch noch stiirkere
Rationalisierung des Betriebes aufgefangen werden, in-
dem mit den gleichen Kriiften die Produktion gesteigert
wird. Das gilt vor allem auch fiir die Hotel-, Spital- und
Restaurationskiiche. Aus diesem Bestreben heraus ha-
ben wir in den letzten Jahren unsere Modelle stindig
vermehrt, um fiir jede Kiiche das rationellste Modell zu
bieten. Diese Bemiihungen im eigenen Betrieb stehen
leider im G zur Rationalisierung, sind aber
im Interesse unserer Kunden. Denn nur «das richtige
Modell des ,FRITOUT' am richtigen Platz» leistet das
Maximum an Produktion und Ol- oder Fetteinsparung.
Wiihrend vor Jahren die einzelnen Fritout-Modelle

. noch eingehender gewiirdigt werden konnten, miissen
wir uns heute auf die Feststellung beschriinken, dass
. sich dieser solid und aus ciner reichen Erfahrung her-
aus konstruierte Backapparat in Tausenden von Kiichen
eingefithrt und bewiihrt hat. Vor allem gibt ihm die
patentierte vollautomatische Olklirung bei allen Mo-
dellen von 5-35 Litern Olinhalt eine Sonderstellung.
Es sei daher hier nur auf das neueste Modell Ge-Ra-
pide hingewiesen, das mit einem Olinhalt von 35 Litern
das leistungsfithigste Modell darstellt, das von allen
Kiichenchefs von Grossbetrieben, die es kennen, emp-
fohlen wird.

chulthess mit einem umfangreichen
Fabrikationsprogramm aufwarten, welches allen Er-
fordernissen gerecht wird. Frontautomaten mit 4, 6,
10, 18, 25 und 35 kg Tr i mit
Boiler, ischer W i rung und pa-
tentierter Spiilvorrichtyng. Diese Automaten waschen
vor, kochen, briihen, spiilen und schwingen. Ausser
einer erheblichen Einsparung an Waschmitteln, Léhnen,
Wirmeenergie ist auch eine ganz beachtliche Leistungs-
steigerung festzustellen. Die kleineren Modelle sind fiir
Haushaltungen, die grosseren fiir Pensionen, Hotels,
Spitiler, Anstalten etc. konstruiert. Einige markante
Punkte : Verwendung von rostfreiem Chromnickelstahl
furalle v1ta1en Telle der Maschme, wne Trommel Trom-
1 , Wasch 1 Laugen-
ablassorgane usw. Mit einem Griff ist die Schulthess-
Frontal betriebsbereit. Gemiss Test des schweizerischen
Instituts fiir Hauswirtschaft in Verbindung mit der
izerischen Materialpriifl It in St. Gallen
kommt das Kilogramm Wische in den Schulthess-
Frontal-Automaten auf max. 20 Rp. zu stehen. Bei
den grosseren Automaten sinken die Kosten bis auf
12 Rp., und zwar inklusive Waschmittel und Betriebs-
kosten. Fiir Betriebe, die einen Trockenapparat zum
Waschautomaten bendtigen, wird das Modetl UNI-
VERSAL fabriziert. Dieser Waschautomat vereinigt in
einer einzigen Maschine den Waschautomaten, die
Zentrifuge und den Tumbler, welcher imstande ist,
stiindlich ca. 12 kg Wische zu. trocknen. Die UNI-
VERSAL macht den Waschtag vom Wetter unab-
hingig. Die Schnelldufer-Zentrifuge Schulthess wird
in 3 Typen geliefert mit einem Trommelinhalt von
14 bis 47 kg. Diese Zentrifugen arbeiten vollstindig
geriuschlos und vibrationsfrei. Sie bedeuten einen wei-
teren Schritt zur ‘Rationalisierung in grosseren Be-
trieben. Die Schnellwaschautomaten Schulthess PULL-
MANN werden mit einem Ladegewicht von 100, 130
und 165 und mehr kg geliefert und weisen eine Stun-
denleistung zwischen 160 und 320 kg auf. Uberfliissig
zu erwithnen, dass die Waschprogrammsteigerung auto-
matisch mit auswechselbaren Lochkarten ist, dass sie
einen eingebauten Wassertank, automatische Wasch-
mittelzufiihrung, patentierte Spiilvorrichtung, eingebau-
te Spiilwasserwiederverwertung haben, eine Wirme-
einsparung bis 60 ¢/o aufweisen und die Betriebskosten
ganz erheblich senken. Die Besichtigung des Schult-
hess-Standes lohnt sich fiir alle, die Waschprobleme
zu 18sen haben und vor der Anschaffung eines Wasch-
automaten stehen.

abrik

HACO - Giimligen
Halle 7, Stand 719

Die HACO Giimligen zeigt an ihrem Stand Nr.719
in Halle 7 die verbliiffend einfache Zubereitung ihres
MOCAFINO-Blitzkaffees. MOCAFINO ist der erste in
der Schweiz hergestellte 100%ig reine Kaffee-Extrakt
in Pulverform in vollendeter Qualitiit. Er eignet sich —
besonders im Gastgewerbe — hervorragend fiir den Aus-

Chronique scientifique

Comment prévenir le surmenage?

Le surmenage est a la source de beaucoup de mala-
dies latentes ou déclarées; il leur prépare sournoise-
ment un terrain de plus en plus propice. Or, c’est un
état commun chez 'homme du vingtieme siécle. 11 se
surmeéne en travaillant 4 un rythme diabolique, malgré
tous les progres réalisés dans I'organisation profession-
nelle et dans I'hygiéne sociale. Il se surméne dans ses
loisir, avec la tension nerveuse qu’i it la dui

l'oxygene entre parmi les premiers en ligne de compte,
pour le travail de l'esprit comme pour le travail des
membres. Si vous respirez bien, si vous aérez vos pou-
mons d’un air pur, votre organisme trouvera la possi.
bilité de réagir efficacement contre la fatigue cérébrale
ou musculaire. Si au contraire I'aération est insuffi.
sante, en quantité ou en qualité, c’est une lente intoxj.
cation qui

d'un véhicule, la pratique de certains sports, 'habitude
de subir jour et nuit maintes sollicitations visuelles ou
auditives sous la plus intensive des formes: cinéma,
radio, télévision, manifestations collectives. S'il est vrai
qu’un travail repose d’'un autre, il est faux qu’une fa-
tigue repose d’une autre, et les loisirs exacerbant les
nerfs engendrent un surmenage bien supérieur a celui
d’un travail sainement conduit.

Ajoutez a cela toutes les émotions qui minent le
moral, et vous saurez pourquoi I'angoisse aujourd’hui
régne sur tant d’organismes finissant par ne plus pou-
voir récupérer les forces dépensées. Une nourriture
normale, et méme riche, reste alors impuissante devant
ce déséquilibre profond, qui se fait bientdt sentir dans
T'innervation des organes: d’oli une diminution progres-
sive de leur résistance, prélude aux infections et aux
perturbations physiologiques.

C’est premiérement tout & I'intérieur de la personna-
lité qu’il faudrait agxr — mais olt? Mais comment ? Il
existe 1 hod i a épar-

Que se passe-t-il ? Il faut a I'organisme de T'oxygene,
pour qu'il puisse utiliser intégralement les calorie
emmagasinées sous forme de glucides; sinon leur dé.
gradation imparfaite produira des substances toxiques,
dont les effets se révéleront par un affaiblissement 3
la fois psychique et physique. C'est ici qu’interviennent
également plusieurs vitamines, en particulier la vitamine
B 1, dont une des fonctions principales consiste i rendre
assimilable les glucides. A des stades différents, mais
tous deux capitaux, il y a donc concordance entre I'action
de la vitamine B 1 et celle de 'oxygeéne sur I’économie
de nos ressources dans I'effort. On sait, d’autre pan,
que la vitamine B1 est un facteur indispensable i
Péquilibre nerveux. Intervient en outre la vitamine C,
qui éléve le rendement de I'énergie musculaire quand
celle-ci est déficiente, et stimule I'énergie intellectuelle
lorsqu'elle doit étre mise a I'épreuve — cela sans pré-
senter les inconvénients trés graves des excitants chi-
miques.

qui vous
gner vos efforts, en augmentant beaucoup leur rende-
ment. Elles sont utiles. Elles ne remplaceront jamais
I’essentiel. Un indice: les grandes ames ont souvent
assumé, dans des conditions effroyables, des tiches
dont aucun moderne, fit-il passé maitre en psychologie
appliquée, ne pourrait accomplir le dixiéme sans tom-
ber pour toujours. Leur secret? Cette énergie spiri-
tuelle, qu’il ne faut pas confondre avec la volonté, puis-
qu’elle en est le moteur et 'aliment.

B
Les moyens physiques importent aussi, mais pas ceux
auxquels on penserait tout d’abord: les calories, par

exemple. Il s’agit plutdt des éléments qui permettent
au, corps d’utiliser avec soin I'énergie disponible. Ainsi

R it que la B1 se trouve dans Iz
farine compléte, le riz non décortiqué, la levure, les
noix, les feves; elle disparait en partie au lavage, résist
correctement a la chaleur séche, mais beaucoup moins
a la cuisson avec de l'eau, ol la perte moyenne dé
passe le 509/. Clest d’autant plus regrettable que la
teneur en vitamine B1 varie considérablement selon
les années, la maturité, le sol, le climat, les engrais
I'exposition au soleil. Quant & la vitamine C, contenue
dans un certain nombre d’aliments courants (légumes,
fruits, lait), elle ne subit pas sans dommage 1'exposition
a lair, aprés la récolte, et diminue en outre sensible-
ment par I'ébullition. Voila pourquoi les légumes et les
fruits crus et frais présentent A ce propos un avantag
sérieux. A condition aussi d’étre bien mirs.

Paul André

aufgestellt. Dieser Kasten mit 88 Tiiren entpuppt sich
indessen nicht als Kiihlschrank, sondern als Gefrier-
schrank, in welchem mit einer Kiihlmaschine von ent-
sprechender Leistung und einem Spezial-Hochleistungs-
luftkiihler eine Temperatur von —18 bis —20° C ein-
gehalten werden kann. Hinter jeder der abschliessbaren
Tiiren befindet sich ein Fach, das vom Ersteller an
seine Mitglieder und weitere Interessenten vermietet
wird. Es handelt sich also um eine sog. Gemeinschafts-
Gefrieranlage in Schrankform, aufgestellt in einem
Raum mit normalen Temperaturen. Dies ist eine Wei-
terentwicklung der sog. Kaltraum-Anlage. Beide die-
nen zum Einfrieren und Konservieren von Fleisch,
Friichten und Gemiisen, der neuesten Konservierungs-
methode. Wihrend nun bei der bekannten Gefrier-
Raum-Anlage zur Bedienung der Fécher der tiefge-
kiihlte Raum begangen werden muss, kann bei der ge-
zeigten Schrank-Gefrieranlage die Bedienung von
aussen, d.h. vom Warmraum aus erfolgen, daher die
nicht ganz prizise Bezeichnung «Warmraumanlage».
Der Unterschied ist augenfillig (Vermeidung von Er-
kiltungen). Trotz der hoheren Gestehungskosten wer-
den deshalb immer mehr diese Schrank-Gefrieranlagen
gebaut. :

Von Interesse ist ferner ein Verkaufskorpus, der fiir
einen Molkerei-Verkaufsladen bestimmt ist. Er enthilt
neben der praktischen Einteil auf der Bedi
seite mit Fichern und Papierziigen usw. eine Kise-
vitrine, eine Kiihlvitrine und eine Milchausgabe.

Daneben werden noch zwei verschiedene Glace-
anlagen gezeigt, die sich in der Praxis ebenfalls seit
langem bewihrt haben. Alle beschriebenen Objekte
stammen aus der eigenen, auf das modernste einge-
richteten Spezialschreinerei der Firma. Es versteht sich,
dass, entsprechend den jeweiligen Bediirfnissen, solche
moderne, kombinierte Kiihl- und Ladeneinrichtungen
auch fiir alle andern Verkaufsgeschifte wie Metzge-
reien, Bickereien, Konditoreien usw., erstellt werden.

Nach wie vor werden die in sehr grosser Anzahl
ausgefiihrten Milch- und Raumtiefkiihlanlagen fiir jede
Leistung geliefert.

Situation des marchés agricoles

Avec un retard de plusieurs semaines, la récolte des
a pu en Suises all de avec la
Reine des reinettes et la Calville de Dantzig. Ces varié-
tés seront bientdt suivies de la Rose de Berne et de la
Sauergrauech. En Suisse romande et au Valais en par-
ticulier, la récolte des Reines des reinettes et des Rei-
nettes du Canada bat son plein. Le Valais fournit ac-
tuellement aussi d’excellentes poires Louise bonne, si
bien que le marché offre un choix de fruits a pépins
plus abondant que jusqulici. Les conditions ont été
telles en matiére d'approvisionnement en fruits mifirs
indigénes que I'on a méme dit importer des pommes &
une période oli, dans une année normale, la récolte des
variétés mi-tardives bat son plein.

Les cultures maraichéres ont également profité du
soleil de septembre, malgré le retard subi par la végé-
tation en été. On a donc pu constater sur le marché des
livraisons croissantes de laitues pommées, de chicorées,
de choux—flcurs, d’c’pinanlx de tomates et autres 1é-

schank am Buffet; aber auch fiir die Ar
von Cremen, Praliné-Fiillungen, Gebiick-| Emlagen, Gla-

ung ~ gumes
Le marché des porcs de boucherie reste stable quant
Tichkeiten & 'écoul et aux prix. On a constaté une certaine

cen, Eiskaffee sind seine Ver d
unbegrenzt. Am gleichen Stand gibt man Thnen aber
auch gern Auskunft iiber die bekannten TEXTON-
Suppen- und Bouillon-Produkte und iiber das beliebte
Nihr- und Kriiftigungspriiparat H4COSAN, die eben-
falls Spitzenprodukte der HACO Giimligen darstellen.

& Co., Wi th
Halle 8, Stand 834

Am Stand der Firma A. Schellenbaum & Co. ist ein
Kiihlschrank mit aussergewohnlichen Abmessungen

adaptation des prix, de caractére passager, mais que l'on
a pris trop hdtivement pour I'annonce d'une nouvelle
baisse générale des prix. L’équilibre durable entre I'offre
et la demande provient de I'heureux développement de
la consommation de viande de porcs. D'aprés une en-
quéte effectuée par 'OFIAMT dans des abattoirs, on a
abattu durant les huit premiers mois de 1956 prés de
209/p de porcs de plus que dans la période correspon-
dante de 1955. — Le marché du gros bétail de boucherie,
qui dénotait au début d’aolit une tendance i une aug-
mentation de I'offre et & une légére baisse de prix pour

certaines catégories d’animaux, a repris une certaine
stabilité qui n’est probablement que passagére. — Les
prix des veaux de boucherie se sont sensiblement éloi-
gnés de la limite supérieure et semblent provisoirement
aussi se stabiliser a un niveau un peu plus bas. — Les
pécheurs de nos lacs offrent actuellement des féras et
de grandes quatités de perchertes dont les filets font le
délice des gourmets.

Jetzt ist Schaffleisch-Saison !

Die Schweizerische Gesellschaft fiir Schlachtvieh-
und Fleischversorgung (GSF.) teilt mit:

Die Entladung der Schafalpen ist in vollem Gang.
Das kalte, regnerische Wetter der letzten Tage sowe
Sthneefille in mittleren und hoheren Lagen haben das
Angebot an schlachtreifen Schafen und Limmern stark
vermehrt. Die Bergbauern sind den Hausfrauen und
den Leitern der zahlreichen Gaststiitten unseres Landes
dankbar, wenn sie die Speisezettel in den nichsten
Wochen mit Gerichten von Schaffleisch bereichern und
dadurch die Verwertung der Bergschafe und -limmer
fordern helfen.

<« EQUIPHOTEL 56 »

Les fournisseurs Ti

és parleront aux h

Sous le patronage des ministéres intéressés et dans
le sein du Conseil supérieur du tourisme, la commission
pour Pétude du perfectionnement technique des indus-
tries touristiques, en liaison avec I’Association tech-

- nique pour 'amélioration de I'équipement hotelier et

la Commission technique du Salon, organise des ré-
unions quotidiennes ol les spécialistes les plus éminents
des questions intéressant tout spécialement les maté-
riaux et matériels nécessaires & I’équipement comm¢
i la modernisation de notre industrie touristique et ht-
telidre feront, au cours de larges échanges de vue, ¢
point des réalisations modernes mises a la disposition
de la profession, comme de-leurs possibilités dutil
sation.

Ces réunions auront lieu tous les jours, a 15 heures,
pendant la durée du Salon, du 8 au 19 novembre pro-
chain, dans la Grande salle des réunions du Parc d&
Expositions (Hall 50), Porte de Versailles, a Paris, ¢
traiteront notamment :

Mobilier: du meuble transformable dans I'hételleric
Plastiques : de la matiére plastique et de ses usages dans

I'hétellerie et la restauration.

Cuisine : de l'installation des cuisines de petites dimen-
sions et de la ventilation.

Salle deau: de la salle-de-bain moderne dans I'hotel
lerie.

Climatisation : des problémes de climatisation.

Applications nouvelles : du snack et du self-service.

Serrurerie : de la sécurité dans I'hdtellerie.

1l est certain que les hoteliers, restaurateurs et débi-
tants de boissons, tiendront a suivre ces réunions et i
prendre part aux échanges de vues concernant des trd”
vaux qui sont le résultat des études et des recherches
poursuivies tout au long de I'année entre les délégués
de l'industrie hoteliere et les représentants les plus qué
lifiés de leurs fournisseurs. N

Rappelons ici que Pentrée du Salon, comme l'acces
a ces conférences, sont entiérement gratuits, pour to0us

les proft Is frangais ou éi
Now IS THE TIME TO
ADVERTISE YOUR HOTEL!

British Travel Agents are planning their
1957 Programmes. They are interested in
offers of Hotel Accommodation.

You can reach them all with a small
advertisement, costing a few francs, in

TRAVEL TRADE GAZETTE

5 SURREY STREET, LONDON, W.C.2.
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FACHLITERATUR

Literarische Neuheiten

Gastgewerbliche Praxis

nennt sich eine Schriftenreihe, welche im Hugo-
Mathees-Verlag in Stuttgart zu erscheinen begonnen
hat und deren erste Exemplare in handlichem Format
und in bester Ausfiihrung einen jeden Feinschmecker
wie kochfreudigen Fachmann begeistern werden. Als
Autoren wurden bekannte Fachleute verpflichtet, wel-
che nebst der guten Feder sich seit Jahren durch eine
perufliche Praxis ausgewiesen haben, welche den re-
zeptierten lukullischen Einfillen einen besonderen Wert
verleihen. Bereits an den laufenden Kochkunst-Aus-
stellungen und vor allem an der IKA in Frankfurt am
Main hat der Herausgeber diese ersten Bindchen auf-
gelegt.

Mein Fischbuch

heisst eine der ersten Ausgaben, und als Verfasser
zeichnet der bestbekannte Spezialist der Fischkiiche,
Dammes Boer, dessen hervorragendes Wissen iiber die-
ses Fachgebiet hier einen literarischen Ausdruck ge-
funden hat, fiir den jeder Liebhaber von Fischgerich-
ten dankbar sein wird. Mit einer Farbentafel und eini-
gen Illustrationen nebst einer Fisch-Karte diirfte die-
ses Buch jedem Koch und jeder Kochin, aber auch je-
der kochbeflissenen Hausfrau ungeziihlte Anregungen
und praktische Anleitungen vermitteln, welche das
Bindchen zu einem unentbehrlichen Bestandteil der
Fachbibliothek machen.

Das Pilzkochbuch

von Kiichenmeister Hermann Beck (Stuttgart) ldsst hier
einen Spezialisten zu Worte kommen, welcher an ver-
schiedenen grossen Ausstellungen sein umfassendes
Wissen um die Pilzkunde dargeboten hat. Dass jedoch
die nach Wald und Wiesen duftende Liebhaberei
schliesslich die kochkiinstlerischen Neigungen fiir sich
in Anspruch nimmt und aus all den vielen Pilzarten
jene begliickenden Rezepte, also die praktische Anwen-
dung und Verwertung, sich formulierten, welche hier
in Text und Bild auf rund hundert Seiten mit Tafeln
und Bildern geboten sind, bedeutet eine zeitgemisse
Bereicherung der Fachbibliothek.

Uber

Die Landeskiichen Frankreichs
xichnet Walter Bickel (Berlin) als Verfasser. Dieser
Literat und Gastronom hat verschiedene Fachwerke

uch den neuzeitlichen Grundsitzen iiberarbeitet und
dnige eigene Werke verfasst, welche das reiche Fach-

wissen dieses Autors weit iiber alle Landesgrenzen be-
kanntgemacht haben. Dass er sich dem gottgesegneten
Frankreich in seiner Fiille kulinarischer Schopfungen
besonders zugetan fiihlt, war anzunehmen, nachdem
er viele Jahre seiner beruflichen Praxis in Paris verlebt
hat. Hier handelt es sich nicht um eine. dickbéndige
Sammlung hergebrachter Rezepte, sondern fast mehr
um eine Exkursion in die Gefilde jener franzésischen
Regionalkiichen, welche zur Freude aller Feinschmek-
ker die Kochkunst zu hochstem Ansehen fiihrten. Das
ganze klassische Menu, von den Vorspeisen bis zum
leckeren Nachtisch, findet eine bunte Folge von Rezep-
ten, welche besonders jenen Spezialititen gelten, die
man nicht auf jeder Karte findet. Somit wird aus die-
sem Bindchen besonders auch der Kenner mit neuem
Appetit sich jener feinen Gerichte erinnern, die aus
reichem Schoss geboren sind. «Poularde en gelée A la
mode ck ise » oder « QI lles de brochet a la
Iyonnaise»; «Morue a la nigoise» oder «Bouilla-
baisse » ; «Fricassée de veau a la frangaise» oder
«Crépes a la bordelaise»; «Crépes Jeannette» oder
«Géteau Saint-Honoré». — Der Gastronom Walter
Bickel zeichnet in den leichten Farben des Aquarells
und zieht einen bunten Regenbogen iiber die weiten
Regionen Frankreichs, so dass man die Lebens- und
Essensfreude jener Menschen verspiirt, welche von Ge-
burt an gut zu essen lieben. Dass Walter Bickel auch
das Bindchen vom

«Tranchieren und Kochen am Tisch»

verfasst und meisterhaft zu gestalten wusste, ist gerade
fiir die Gegenwart ein Gewinn. Solches Tun ist nur
dem Konner gestattet — dass aber die Feinschmecker
sich heute mehr und mehr wieder recht gerne die ex-
klusivsten Gerichte vor den eigenen Augen zubereiten,
zerlegen oder tranchieren lassen, widerlegt das Gerede
von dem mangelnden Interesse fiir eine gute Kiiche.
Ganz im Gegenteil! Ob privat oder im Restaurant —
das «Tranchieren und Kochen am Tisch» hat seinen
besonderen Reiz, und wer sich darauf versteht, wird
bei seinen Gisten hichste Freuden auslo Wie man

BUCHERTISCH |

Der modernste Weltatlas, eine schweizerische Leistung

Erstmals am Internationalen Geographenkongress
zu Rio de Janeiro im vergangenen Herbst erfuhr die

Peter Spang: Wir reisen mit Peter Spang durch
Deutschland. Die besten Tips zum Lust- und Pliine-
machen. Mit 52 Zeichnungen und Karten. Alexan-
der-Duncker-Verlag, Otfried Kellermann, Miinchen.
Miinchen 1956. 189 Seiten. Preis DM 7.60.

Zu den zahlreichen Reisehandbiichern, die in den
letzten Jahren neu herauskamen, hat Peter Spang ein
neuartiges beigesteuert. Fiir zwolf deutsche Reise-
gebiete werden Tips gegeben, die es dem Reiselustigen

ey

wissenschaftliche Welt von einem ischen Un-
ternehmen, das fiir die Schulen aller Stufen wie auch
fiir individuelle Erwachsenenbildung von Bedeutung
zu werden verspricht: Die Dia-Color-Atlas-AG. in
St. Gallen wird in den kommenden Monaten die ersten
Karten ihres Dia-Color-Atlas in Farbdias vom Format

5X5 cm herausbringen, der dem Unterricht vllig neue -

Moglichkeiten schenkt, indem er die bislang verwen-
deten  kostspieligen ~Wandkartenwerke iiberfliissig
macht. Bei den heute so rasch wechselnden Verhilt-
nissen eignet dem Dia-Color-Atlas der Vorteil, dass
sich laufend die ecinzelnen Dia-Karten ohne grosse
Kosten durch aktuelle ersetzen lassen. Das Unterneh-
men hat als ersten Teil des neuen Atlas 356 Weltkarten
vorbereitet, die eine wahre Enzyklopiidie des Wissens
umfassen. Neben dem Weltbild im Wandel der Zeiten,
der Entdeck i stehen u. a. O:
Geologie, Klimatologie ; ihnen gesellen sich bei: histo-
rische und aktuelle Bev&lkerungsverhiltnisse, Rassen
und Sprachen, Religionsgruppierungen und Gesell-
schaftstypen. Ausgiebige Darstellung erfahren die wirt-
schaftlichen . Verhiltnisse, Berufsstruktur, Volksein-
kommen, Handel und Verkehr. Vom Weitblick der
Herausgeber zeugt etwa eine Kartengruppe zur Geo-
medizin, ebenfalls mit historischen und aktuellen Bliit-
tern, und in der Abteilung Sonderkarten findet sich die
heute besonders erwiinschte Darstellung der Wirkungs-
kreise der modernen internationalen wirtschaftlichen
und kulturellen Institutionen.

-aphie,

Da alle Karten grundsitzlich im gleichen MaBstab
entworfen sind, bietet der Dia-Color-Atlas eine Fiille
binati Gglichkei indem sich verschiedene

das macht und was man alles vor dem Gast tranchie-
ren, kochen, flambieren und fertigmachen kann, das
erfihrt man aus diesem schmucken, reich illustrierten
Biindchen. Die fiir solche Zubereitungen notwendigen
Ingredienzien sind natiirlich nicht verschwiegen, und
alles Drum und Dran macht ja schliesslich den Zauber
aus — vorausgesetzt, dass es nicht am guten Geschmack
fehlt. So kann man mit Vergniigen nachlesen, was
man unter Vorspeisen, Suppen, Fischen und Schalen-
tieren, Fleisch-, Wild- und Gefliigelgerichten, an Teig-
waren, SiiBspeisen und Salaten vor dem Gast erstehen
lassen kann. Die Schriftenreihe «Gastgewerbliche
Praxis» ist eine angenehme Bereicherung unseres Bii-
chertisches, und man darf dem Herausgeber wie den
Autoren fiir die bisher erschienenen Bindchen herzlich
danken und gratulieren. Die Reihe wird fortgesetzt
und weitere Fachgebiete behandeln, so dass sich eine
empfehlenswerte Sammlung ergibt, welche in beson-
derer Weise auch das Interesse der Jungkdoche und Ko-
chinnen beanspruchen darf. Willy Brenneisen

Karten iibereinander projizieren lassen. Wenn die vor-
gesehenen 356 Dia-Karten erschienen sind, denen je-
weils ein knapper Text mitfolgt, wird die Dia-Color-
Atlas AG. die einzelnen Kontinente und Linder in
gleicher, sinngemiisser Aufgliederung darstellen lassen.
Als wissenschaftliche Herausgeber des Gesamtwerkes
zeichnen iibrigens die Professoren Dr. Marcel Beck
(Ziirich), Dr. Hans Bobek (Wien), Dr. Hermann Gross
(Kiel), Dr. Emil Schmid (Ziirich), Dr. Herbert Wil-
helmy (Stuttgart) und Dr. Ernst Winkler (Ziirich). Die-
ses Team zieht selbstredend weitere Fachleute aus den
verschiedensten Lindern zu, um jegliche Einseitigkeit
zu vermeiden ; so wissen wir, dass auch ein namhafter
Gelehrter der Sowjetunion unter den Mitarbeitern steht.

Die Dia-Color-Atlas AG., wirtschaftlich ein rein
schweizerisches Unternehmen, verdankt ihr Entstehen
vornehmlich der Initiative verschiedener St.-Galler In-
dustrieller und bietet nicht bloss der Schweiz, sondern

‘allen Lindern unterrichtlich eine wertvolle Bereiche-
rung.

Sch.

er sollen, je nach seinem Geschmack das aus-
zuwihlen, was ihn am stirksten anzieht. Es versteht
sich von selbst, dass bei dieser Beschriinkung alle Land-
striche und Orte, die an Sehenswiirdigkeiten und Schés
heiten weniger ergiebig sind, weggelassen werden muss-
ten, wie auch auf allen irgend entbehrlichen Wissens-
ballast verzichtet wurde. Wer tiefer in das Gefiige einer
Landschaft, ihre Geschichte und Kultur eindringen
will, dem wird geraten, sich in Biichern mit der gei-
stigen Atmosphire seines Reiseziels bekannt zu ma-
chen. Das h kvoll tete, mit Zeich

gen und Kartenskizzen versehene Biindchen wird je-
dem, der in Deutschland reisen und wandern will, beim
Plinemachen sowohl als auch auf der Reise oder Wan-
derung gute Dienste tun. Dr.F.S.

Mein Freund, der Rassehund. Die deutschen Hunde in
Wort und Bild fiir Liebhaber, Ziichter und Jéger.
Von Dr. Erich Schneider-Leyer, mit einem Vorwort
von Prof. Dr. Lutz Heck. 290 Seiten mit 95 Abb.
Preis in Ganzleinen geb. mit farbigem Schutzum-
schlag DM 16.80. Verlag Eugen Ulmer, Stuttgart-O.

Dr. Schneider-Leyer ist in weiten Kreisen bekannt
geworden durch sein 1955 erschienenes schones Buch
«Mein Freund, der Dachshund». Ebenso hervorragend
ausgestattet, aber noch inhaltsreicher, ist sein priachtig
bebildertes neues Werk «Mein Freund, der Rassehund>».
Kein Geringerer als Prof. Dr. Lutz Heck gibt ihm ein
Vorwort mit auf den Weg, dem wir folgendes ent-
nehmen: «. .. Die Darstellung der umfangreichen Ma-
terie ist erstmalig und neuartig. Erstmalig, weil der
Verfasser nur die stattliche Anzahl der von der inter-
nationalen Kynologie als Rassen deutschen Ursprungs
anerkannten Hunde behandelt. Neuartig, weil sich Dr.
Schneider-Leyer nicht auf eine Aufzihlung der Rasse-
X i und Beschrei beschriinkt, sondern
dazu die Entstehungsgeschichte in Form kleiner Plau-
dereien bringt. Zur Auflockerung zwangsweise trocke-
ner Kapitel flicht der Autor historische Dokumente,
Briefe beriihmter Hundefreunde, Gedichte und ‘Anek-
doten iiber wahre Begebenheiten zwischen Mensch und
Hund ein. Eine geschickte Auswahl erstklassiger Hunde-
photos, Schnappschiisse aus dem Leben der Hunde,
Hundeportriits der besten deutschen Tierphotographen
illustrieren in reichhaltiger Auswahl das geschriebene
Wort.

Dieser Versuch, Briicken zu schlagen zwischen dem
Menschen und seinem ihm engstens verbundenen
Haustier, dem Hund, ist Dr. Schneider-Leyer ausge-
zeichnet gegliickt. Jeder, der Hunde liebt, wird seine
helle Freude an diesem Geschenkwerk haben.»

Das neue hochaktive VIM sorgt fiir ein tadellos gepflegtes Haus:

ialsch 16st Fett und Sch

® sein milder Sp
und miihelos.

® es putzt und poliert in einem, ohne «Striche» zu hinterlassen.
® ein herrlich frischer Duft bleibt zuriick.
® es ist vorteilhaft im Preis — noch vorteilhafter in der Grosspackung.

Kaufen Sie VIM im Kessel
zu10 oder 15 kg!

Profitieren Sie
von der speziell fir Sie
geschaffenen Gross-
packung! Ste kaufen
und auf
Wounsch erhalten
Ste dazu gratis
einige Streudosen
zum Nachfiillen.

billiger ein . . .

doppelt so schnell

Hotel-Schlafzimmer hochinteressant

Hoteliers u.

erhalten auf ¢

D, 1.Schlafri e D 1 " -

PP PP
mit 4tiirigem Schrank 200 cm,
2 2 i 1

mit 3tiirigem Schrank 180 cm,
2 2 i 1

mit

Spiegel Spiegel

895.— 795.—

10% Rabatt.

Schone Schlafzimmer

in einer einmaligen Preislage. Speziell
geeignet als Hotelzimmer-Einrichtungen

... das beste heute auf
dem Markt erhiltliche

Produkt...

So lautet das Urteil eines bedeutenden
Fachmannes tiberden neuen TURMIX-
Infra-Grill mit Thermostat. — Auf
Wunsch senden wir lhnen gerne eine
Photo-Kopie dieses Attestes, der aus-
fuhrlich die entscheidenden Vorziige
des TURMIX-Infra-Grills behandelt.

Jederzeit betriebsbereit!

\\V77g AG., Kiisnacht (ZH)

Telephon (051) 904451

Modell CC

Wer auf lange Sicht rechnet,
wéahlt TURMIX!

Olma, St.Gallen
Stand 1703, Halle 7a
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GAGGIA
Kaffeemaschinen

eine Spitzenleistung, bahn-
brechend in der dampflosen
Kaffeezubereitung.

Gegr. 1869

LOHNT SICH!

Kombmlerte Modelle mit 2bis ﬁKoIben,
durch

lische Kolben oder Hebelkolben mlt oder
ohne Behiilter von 2 oder 3 Liter Inhalt.

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbetters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Fhenilhaso fe Qo Bedo

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Letzte Geselischafts-Reisen

29. Oktober bis 3. November, Montagmittag bis
Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 Samstag

Telephon (071) 221501
Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

SONDERFAHRT BERLIN

4 Tage in Bexlm West/Ost. Besuch der Deutschen
‘mit

Fiihrung. Vua wird durch uns besorgt! Freie
Bewegung auch im Ostsektor. Besuch der Staats-
oper und Bankett mit Krim Champagner. Fahrt
inkd Hotel ‘und Frihatick Fr. 165.—,  Pauschal
T, 220.—.

FER ENREI E SPANIEN
ANGLO-SWISS SCHOOL OF LANGUAGES ! S Novemblex 10 Tage in Barcelona

I EePe? ) i e T o ek Hinreise,
IN BOURNEMOUTH GAGGIA - & Avignon-Chateau Neuf du Pape-Lyon-Genf Riick-

RECTRR 5 reise. nur
formvollendet R 3 Fr. 380.—. Sehr gutes Hotel direkt am Sandstrand !
Alle Reisen werden mit bequemsten Pullman-Cars
" mit Schlaffauteuils, eingebauter Bar, kundiger
Reiseleitung, durchgefiihrt. Gute Hofels! Reise-
marken werden an Zahlung genommen, frilizei-
tige

Die bewéhrte Oualltatlm neuen Kleid, lieferbar mit handbedienten scm»unk- Tel. Auskunftservice duxchgehend auch
- oder Kolben (Knopfbedi g) von 2-6 Kolben, abends. Programme erhaltlich dur

UnverblndI.Auskunﬁtu]PrlLspelétehdurlz:P! mit oder ohne Behilter. Frei'sAutoreisenZiirich/Enge
das Schulsekretariat in der Schweiz: Reisebiiro, Beethovenstrasse 49, Tel. (051) 262200.

Fritz Schillig, Lindenstrasse 33
Ziirich 8. - Telephon (051) 344933

v,
~ REALCO LAUSANNE
e N BEVOR SIE
Wolldecken
Zu verpachten Ziirich: B. Germann, Brauerstrasse 102, Telephon 051/256717 Chaiselongue-Decken
Wi suchen auf Friihjahr 1967 tilchtiges, initiati- ’ Basel: A. Uhr, Grenzacherweg 103, Telephon 061/ 97177 L deck d
ves Ehepaar fiir die selbstindige Fithrung eines - agerdecken oder
ganz nouen, aufs modernste eingerichteten Bern: G. Pulver, Kniislihubelweg 20, Telephon 031/ 53060 Reisedecken
7 11.-22. Okt.: OLMA, St. Gallen: Halle 7, Stand 748 kaufen, verlangon Sie auch bei uns bemusterie
. . Husserst giinstigen Preisen.
Gafe-Tea-Room Vorfiihrung und Degustation Fichtabiik 5. Bosio: Chir
) Telephon (081) 23819 .
in i Nihe (7 A -Mi: von
St. Gallen. Verlangt wird sehr i tiich-
tiger Koch, Kéchin oder Patissier mit guten Kennt- S d k
i de itlichen Ernihrung und der ge- e
e eppdecken Iv verpuchten
der Betriebsleitung. Offerten mit Zeugnissen und s o 1, Jierua 1857, 4. befsizabiondem, g7l
Bild unter Chifire Q 78866 G an Publicitas St. Gal- - anzuge e adistieo im fmon Ber i peves age
len. eim Bahnhof, gut eingel es, erst-
L i J weiss oder farbig, Hassiges
- ein vollendeter Genuss - Lna:heplhreDecken wie-
ler wie neu.
Giinstig zu verkaufen Ist seit 50 Jahren ein Begriff fur stets gleich- Yerlangen Sie bitce “le =
kleineres bleibende beste Qualitét!
Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
“ u a ﬂ Es ﬂ“[ﬂn beraten Sie gerne und unverbindlich.
. +«CIE
Komplen it stentlichers Invoniar: Zomtralneisans: HANS GIGER & CO., BERN P 3 FFER
e e Anfiagenn e Chitke Hoas Lebensmittel-Import MOLUS mit modem eingerichteter Kilche und vorziig-
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735 W 3 I Wischefabrik lichen Dependonzen, schoner Spoisesaal, Garten:
Telephon 058/4 41 64 T, Selbuisienamts, Sake fuia, 9>
Ladengeschaft Publicitas Bern.
Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue |  Zinc Pokansass ¢

Eine Friteuse?

Dann eine

Il

- KALTE PLATTE
Waschtisch A RESTATRATIONSBEOET
N SANDWICHES!
«Tessin»

Grosse 58x47 cm
Armatur nach Wunsch

@ praktische Beckenform
@ grosse Abstellflichen
@ moderne Linienfiihrung

Grosse Ausstellungen in
Zirich, Bern,
St. Gallen und Basel

BIEL 4 Postfach

Bbtzingenstrasse 52a - Tel. (032) 37196/97 Spezial-Modell fiir Hotels und Restaurants

fleisthschneidemasdhine

geschnitten,
présentieren gut und ausgiebig

Modelle fir |eden Botrieb, von Fr. 295. . Waschtische, Wandbecken, WC-Anlagen, Wannen,
imiche Anparat mit Senaitey Unser Programm:

aus Chrcmsmhl automatische Oel-Filtrierung Duschen, Kiichen- und Waschkiichen - Apparate
und Tompernlur~Reuullevung Tausende von
Rnlaranzen lm In- und Ausland. Prospekte

Tnusendh\ch bewdhrt
Angebote durch den Fachhandel oder Ty
ek Ve Paorikanton ARG AG.. Blel SANI | AS AG Ziirich ) Bern “ St. Gallen . Basel 22

SAN ARE APPARAT Tel. (051) 42 ' : HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG., Ziirich
. (051 4. (031) 21243 7
| E (051) 425454  (031) (071) 224005 (061) 247820 A . h p ‘)n 7808




	

